





La Politica del Mundo

TRAGEDIA EN TRES ACTOS Y EN VERSO

ORIGINAL DE

D. Victor de la Guardia y Ayala

Estrenada en Penonoraé en 1809

PUBLICALA

RICARDO FERNANDEZ GUARDIA

San JASE bu COSTA Rica
IMPRKNTA Y LIBRERIA ESPANOLA
Jia/ia i, (ic Lines



TN TIT/PTia 7 G\ TN zis 7T z" o\ 2

AL LECTOR

Ho considerado que La PolitiCV dkl Mux-
D<»> tragedia de D. Victor de la Guardia™ escrita
y representada en 1809, m¢rece los honores déla
publicacién & -titulo de curiosidad literaria. En
e/ecto, son tan raras las obras producidas en la
América espafiola en ésa'época, que cualquiera
df? ellas constituj'G un algo inierestante. lie que-
rido, ademas, - sacar dcl olvido un nombre me-
ri*-<)rio,

Don Victor do la Guardia y Ayala, fundador
en Costa Rica de la familia de este apellido, na-
cié en Peiionomél provincia do Panama, el 11 de
marzo de 1772. De caracter serio y reflexivo se
dedic6 desde temprano al estudio, -ingresando
luego en la carrera adiuinistrativa, en la que va-
rio-zS de sus gmrientes lograron distinguirse, de
los cuales merecen citarse su primo D. Juan de
Difzs de Ayala, caballero de Santiago y goberna-
dor de Cosia Rica de 1810 & 1819; sus tios abue-
los el Dr. don Antonio de Ayala, oidor en la real
audiencia de Quito, y el Dr. don Manuel José de
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Ayala, caballero pensionado de Carlos ni, minis-
tro dcl real consejo de Indias y autor de varias
obras ménuniontales sobre America que forma-
ban més de cuatrocientos tomos manuscritos, de
que sdlo se conoce lioy el Celulario indieo en el
Archivo liistorico nacional de Madrid.

Después de haber servido diversos empleos
en el virreinato de Santa Fe, D, Victor de la Guar-
dia fué ascendido & intendente de provincia y
trasladado & Guatemala, De paso para la capital
de este reino y hallandose en Nicaragua, fué pro-
clamada la independencia. Sabedor el gobierno
de Iturbidc de su presencia alli, le confi la Jefa-
tura politica de Granada, empleo que desempefié
durante mas de un afio, Jjasta que tuvo que aban-
donarlo con motivo de la revoluciéon de Anacicto
Ordoiiex en 1823, resolviendo entonces dirigirse &
Costa Rica, para fijar .su residencia en el Guana-
caste donde hizo la adquisicion de la famosa
hacienda de Catalina, Focos meses después, en,
diciembre dcl mismo afio de 1823, la asamblea
provincial de Cosia Rica, sin conocerle mas que de
reputacion, lo nombré coronel del batallon pro-
vincial (1), y cl congreso constituyente, reunido
cu septiembre de 1821, vicepresidente (2); pero
cuando se disponia & trasladarse al interior para
tomar parte activa en la politica dcl pais, la muer-
te le vino & sorprender en la plenitud de la vida,
cortando asi una cairera que prometia ser bri-
llante; mas esta suerte estaba reservada para su
nieto el veneral !> Tomas Guardia.

fl;  FATICISCO 11, noCIWICIT-S T'icifiivii « 1 fide-
tomo Hi, pag. 211,

Coleicion (le los flecrdoit y énlenes de la leffislalura dcl Es-

tado de Caela Kicn™ ai-w de ddil, pag, 2, segunda edicién oficial.

No trataré de hacer aqui un juicio critico de
La Politica, del Mundo; He diclio ya que la pu-
blico tan solo a titulo de curiosidad literaria. Lo
cual no quiere decir que la obra carezca de méri-
tos; los tiene sin duda, sobre todo si se conside-
ran el medio ambiente y cl tiempo en que fué
escrita. Contiene versos cincelados con arte, pen-
samientos nobles y en toda ella se respira un per-
fume de clasicismo dcl siglo xvii, que revela la
erudicion del autor. Desgraciadamente el mal gus-
to y el pendantismo de la época la hacen con ire-
cuencia pesada y presuntuosa. Don Victor de la
Guardia escribi6 algunas otras piezas dramaticas,
entre ellas una titulada La Reconquista de Gra-
nada* pero nada de esto se conserva, y si la tra-
gedia que ahora doy & la estampa ha podido
llegar & mis manos, se-debe & que habiendo sido
compuesta para una fiesta en honor del nuevo
rey Fernando vii, fué remitida & Espafia y depo-
sitada en los archivos.

La Politica del Mundo es una pieza aleg6-
rica y de circunstancias, A través de César, tirano
dei pueblo romano, asémala figura guerrera de
Napoledn, opresor de la peninsula ibérica; y la
comparacion no es mala en verdad. En cuanto &
los anacronismos que contiene la obra .son volun-
tarios, como nos lo advierte el autor por boca de
Calpurnia.

He aprovechado la lica.sida para publicar tam-
bién algunos documentos acerca de la personali-
dad de don Victor de la Guardia y de los sucesos
pofjticos en que estuvo mezclado en Nicaragua,
que tienen vivo interés historico por referirse &
ios origenes de las terribles rivalidades entre
Leén y Granada que han hecho derramar tanta
sangre centroamericana. También publico dos
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cartas dirigidas por el mismo D. Victor a la junta
gubernativa do.Costa Rica, una de las cuales con-
tiene la siguiente prediccion : «Costa Rica, con su
prudente neutralidad, no inflayc en perjuicio de
ninguna otra provincia; goza de un gobierno ni-
velado, justoy liberal, y saldrd mas airosa que to-
das las provincias en su uGltimo resultado».
Hasta la fecha la profecia se ha cumplido.

~wandez

LA POLITICA DEL MUNDO

PERSOSJES QDE HABLAN EN ELLA
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ACTO PRIMERO

zijoarece Calpurnia sentada delayite de sa toca®
dor, entre Porcia y Tulio. Msicos.

Mtis.

Calp.

Poro.

Ya la tirania piadosa

dar a conocer procura

que én las .deidades las iras
nunca hacen su efecto, nunca.
Por eso en los bellos brazos
de Juno, tierno se arrulla
el.hermoso infante Alcides,
parto de una ofensa suya, S
pues de(fonlendo rigores,
con piedad la diosa juzga
gue es desaire de su esencia
manifestarse iracunda,

y aplicandole sus pechos

a la boca, la criatura,
admirada de tal glorla
dichosamente se endulza.
iOh ambicioso nifio,

gue tan recio chupas

no viertas tesoros

que aun no tienen sumal!
Mudad la letra, que todo

lo que es piedad lue disgusta,
¢(Una excelencia tan noble



Calp.

POEC.

Tul.

Calp,
Tul.

Poro.

Mus.

Tul.

quieres improbar? -
Esciiciia
y lio entiondas, Porcia mia,
que mi entereza es tan suma.
Usar de misericordia
y beneficencia en una
ocasion que ia merece
el sujeto que ia busca,
llamo yo virtud. Usarla
solo porque se acostumbra
el alma a condescendencias
de suplicas importunas,
Ilamo generosidad
de animo y flaqueza mucha,
gue desluce el buen concepto
e una provida conducta.
Ya el sol con tibios reflejos
timidamente madruga
hasta beber claridades
en los ojos de Calpurnia.
Y mientras éstos, dormidos,
en blancas nubes se ocultan
envuelto en negros celajes
el sol empafiado alumbra..
Bizarra estas. jCuanto diera
César por ver tu hermosura!
El alma daria en albricias
al ver gallardia tan suma,
¢Qué reparas eu mj, Tulio?
La m” perfecta criatura
que produjo el Universo
eai cuanto bafia y alumbra
el sol, cuando ardiente nace
hasta que frio se sepulta.
No dudes verdad tan clara,
pues si las antorchas puras,
simbolo de realidades,
no hablasen con lenguas mudas,
les oirias preconizar
tus excelencias augustas.
Despierta hermosa deidad,
y liberalmente ilustra
con tu presencia los nobles
afectos que te circundan.
Los astros y los planetas

Mus.

Pone.

con emulacion procuran,
panegirizar las glorias

que desprecia tu hermosura.
Mira que el aire ambicioso
con gran sutileza busca
penetrar hasta tu lecho

K por dormirte te arrulla.

crecen con presteza suma,
son voces inanimadas

que eu tu festejo se ocupan
cuando tus gracias numeran
en l'as liojas mas robustas.
Las aves que sobre el aire,
te forman jardin do plumas,
s6lo por tu aplauso entonan
la armonia que tu repugnas.
Y dltimamente las fieras,
desde su ihansién obscura,
los peces desdo la undosa,
vaga estacion que fluctia;
los hombres desde las aulas
en donde el ingenio apuran,
y los dioses desde el solio
donde rectamente juzgan,
emplean sus mejores horas
cu admirarte.

tULP. ¢Te burlas?
Poro. No creas q‘ue sea yo tan necia.

Calp, ¢Hablais de vos 0 de

Tratar de las gracias tuyas

es metafisico axioma

de inteligencias obscuras.

Y asi sélo tl hacer puedes

el elogio que te ilustra;

que excelencias de deidades

solo deidades las juzgan.
mi?

Poro. (Eso, sefiora, preguntes

(Levantase Calpurnia con aire majestuoso Yy

al tiempo ?ue estas notando
tantas perfecciones juntas
en el aspecto halaguiefio
gue ese espejo te trasunta?

ocupa el centro del escenario).

as plantas que por tu obsequio



Calp.

En tanto giye el luminants'
escudo rojo procura
devanar madejas de oro,
rizal' la melena'rubia

5" los parpados abriendo,
que sus reflejos ocultan,
penetra la enmarafiada
natural verde espesura,
que entre los prados y .bosques
forman bévedas confusas;
en tanto que disfrutando
la majestad que le ilustra
despliega rayos lucientes
que ese velo azul adnan;
en tanto que se deleita

. desde esa elevada altura,

al mirarse en el espejo

en gue su aspecto fluctia,

cuando en el cristal del agua

con sombra de fuego alumbra

y al impulso de las ondas,

0 ya se baje 6 se suba, ,

juntan & corte los peces

que aquel espacio circulan,

no es bien que & su imitacién

credis que mi modestia gusta

de disfrutar los aplausos

que vuestra lisonja estudia. .

Y para gue no haya necio

que osadamente atribuya

lo que es defecto del genio

& ostentacion de fortuna,

estad me atentos ahora,

que esta ocasion Mas que nunca

intento hacer'un disefio

en que si la idea se apura,

concepto podra formarse

del objeto que me impulsa,

sin gue sea objecidon que acaso

quien cu la historia se ocupa

advierta que en una 0 otra

circunstancia no se ajusta

literalmente & la antigua,
orque & mas de que no muda
0 substancial del relato,

se sabe que no se alnan

los autores en los hechos

que trasladan con la pluma;

Y asi cada cual adopta-

0s relatos que mas gusta.,;-
Aguel palacio soberbio

en cuya eminente altura
sentada llora la aurora
cuando el alba rie, y en cuyas
torres tropiezan los rayos

del sol cuando se arrebuja,
testigo es de los primeros
.esplendores de mi cuna.

Naci alli entre el aparato

de esta majestad augusta,

no de Pison (porque ahora
no importa que esto se arguya)
y si de Pompeyo Magno,
cuyo gran valor asusta,

no sdlo las mas remotas
dominaciones robustas

del Asia, Europa y Oriente,
sino adquiriendo sefiuda

su fama, timbres mas altos,
generosamente inculca
atributos de deidad;

ique la adulacion adusta
convierte en dioses los hombres
gue protege la fortuna'.

iOh vil lisonja, qué mal

hace quien no te repugnal...
Mi padre, pues, revestido

de aquellas ideas ilnsas )
con que el hombre hace en el viento
imaginarias figuras,
iuzgéndose invulnerable,
ogroé serlo, pues en busca

de mayores glorias quiso

(y lo consiguio sin duda)

gue borrasen las primeras

la fama de las segundas,

con gue rival de si mismo,
émulo de su fortuna,

héroe, se hizo singular,

& quien la historia acumula
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las més altivas hazafias
que vio el sol desde que alumbra.
El libré todas las costas
ue el Mediterraneo iiiuudu
e las.fuertes correrias
de los piratas; con una
accion nomenos gloriosa,
pelea no menos robusta,
triunfé dcl Asia, del Ponto
y la /Vrinenia; con safiuda
faccion a la Paflagonia,
la Capadocia y muchas
provincias rindio valiente.
Vencid la Siria, y su furia
del misino modo triunfé
con valor y con cordura
.de los indios, de los scitas,
de los albafios, y en suma
domind & Creia, la Iberia,
4 los biiinios y el nunca
bien ponderado valor
de Tigranes,-con la ayuda
del gran Mitridates. El
existig al sol y la luna
en treinta afos de campana.
Mato, apresO y puso en fuga
tros millones de soldados,
hundid ochocientas faltas.
Mil quinientas treinta y ocho
ciudades, sin otras muchas
inferiores poblaciones,
supo rendir su fortuna.
Ya puede considerarse
el concepto que le ilustra
cou timbres tan eminentes
ue adornan su fama augusta.
ste héroe, pues, tan dichoso,
viendo afable sn fortuna,
conociendo que la audacia
siempre merece su ayuda,
no perdond diligencia
eficaz & que no acuda.
Y como e] entendimiento
humano siempre fluctia
en dificil laberinto,

donde la duda lo empuija,
asi Pompeyo agitado

de las ideas que le ofuscan,
formé un %Ian_de majestad
que coartaba sin disputa

los derechos privativos

de la aristocracia; en una
palabra, quiso ser rey

de romanos, y no hay duda
lo lograra, & no faltarle
ciertas gestiones astutas
que en Iguales circunstancias
estos lances aseguran.

El primor paso que dio

fué pedirla investidura
consular, y con efecto,
aunque entonces era mucha
la copia de candidatos,

era tanta la ternura

con que Roma am6 4 Pompeyo
y tan crecidas las sumas

con que obsequié liberal

4 varios, que sin ninguna
dificultad salio electo'1

con Licinio Craso, cuya
exorbitante riqueza

era tanta, que aseguran

las gentes que no le exceden
todas las-de Roma juntas.

Si fueron mal adquiridas,
ya la-historia lo divulga,

que esto no es del caso. Vamos
& la violenta repulsa

con que los dos conyudiees
discordemente procuran,
con oposiciones varias,
mover tan bravas disputas,
que en incendio de rigores
y en llamaradas de furias,
todo era asombro, alborotos,
todo era afliccié'u y angustia
como que cada uno de otro
envidiando la fortuna,

creifa que la dicha ajena

era estorbo do la suya.
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En este tiempo el famoso

Cicei'dn, cuya cordura,

elocuencia, probidad

y retdrica fecunda,

persuade ser lo mejor

aquello que se le escucha,

por caucionar los estragos

que de estos lances resultan,

hizo un discurso discreto

3ue pronunci6 en la tribuna
e las arengas, mostrando
(¢quién habra que se lo arguya?)

los perjuicios que ocasiona

que contra si se consuman

las defensas de la patria

y que ella-asi se destruya.

«¢No es verguenza—les decia -

que vuestro valor prorrumpa

sus heroicas resistencias

atacando las columnas

de Roma, y que el enemigo

osadamente interrumpa

las més vecinas fronteras

con sus audacias safudas,

siendo vuestra enemistad

su mas poderosa ayuda?

Esas aguilas de Roma,

cuya fama altiva impugnan

los mas heroicos blasones

dcl Asia, ya no saludan

los altivos estandartes

de las naciones incultas.

;Qué dira el orbe en mirando

los polos en que se funda

la sede del Universo,

si balanceando trabucan?

ya acabo el timbre romano,

ya sus defensas no asustan

¢3- vosotros lo escuchais

sin_que cl dolor os confunda?»

Rejemos en este estado

empefiada la facundia

de Cicerdn en contar

esta perniciosa lucha,

¢ intercalemos aqui otras

1

circunstancias oportunas...
Julio César, cuyo heroico
corazén naci6 sin duda

para cosas grandes, pues
cuando campea su fortuna

no haj' peligros que no venza,
no hay glorias que no procura,
nd hay ciencia que no(jqenetra,
no hay gracia que no disfruta,
es de tal capacidad,

de tanta literatura,

gue cuando su entendimiento
en altos empefios lucha,

ni el esiudio le atormenta

ni 16s cuidados le ofuscan;
tan vehemente es la viveza
del geuio que le estimula,
como una llama agitada

gue & todas partes alumbra.

s prudente, liberal,
agradable, atento; joh, nunca,
Cesar, hubieras tenido
tantas perfeecioues juntas!
iy nunca corrieran tanto
las ruedas de tu fortuna,

& exponerte a ser‘objeto

de los riesgos que te” buscan!
Mas para que no se piense
gue mi amorte disimula
algunas imperfecciones

(que no hay humana criatura,
por excelente que sea,

que en sus defectos no incurra);
no he de negar, no, que César,
olvidando su cordura,

suele & veces ser celoso

de que sus glorias reluzcan;
por eso en sus Comentarios
se elogia su propia pluma.
También es notable el arte
doble con que disimula

la avilantez y la audacia

con que ante todo procura,
destrozando las barreras

que & sus empresas repugnan,
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afianzar sus intereses,

aun con acciones injustas.
Mas al ver su bizarria

y benevolencia suma, -

todos los yerros se acaban

y los defectos se ocultan.

Y asi en cuanto bafia el sol,
en cuanto influye la luna,

ya con vislumbres de fuego
?/ ya con madejas rubias,

a altiva fama de César

tan gloriosa se divulga,

que siéndole estrecho el orbe
hasta los cielos se encumbra.
Kl, pues, con su genio activo,
su galanteria, su mucha
discrecion, y ultimamente
con su halagtiefia fortuna,
eleva su &nimo tanto,

que son empresas seguras

a sus sublimes alientos

las que imposibles se juzgan.
Y en efecto, con tal arte,

tal viveza y tai cordura

rae supo manifestar
insensibieinenie una
voluntad tan refinada,

una inclinacién tan suma,
que sin que yo lo advirtiese,
por mas que en ello discurra,
alma y corazén del pecho
insensiblemente me hurta,
sin que desfpués me pesara
de nuestra fineza mutua;

ﬁorque ¢quién otro que César Tul.

a merecido & Caipurnia?

Por eso, aunque muchos reyes
y principes en mi busca
del monte hollaron las pefias,
del mar surcaron la espuma,
como mi tierno carifio
no es vulgar, no quiere nunca
faltar a la fe ofrecida
4 César; mas la importuna
suerte, que todo lo arrastra

13 —

tras ,de su insaciable furia
para embarazar las bodas,’
a nuesiras deseadas nupcias
aportando inconvenientes
todo nos lo dificulta.

Estos los superaria
la capacidad aguda
de César, 4 no mediar
aquella afrentosa injuria

ue le' hizo & Pompeyo, usando
é ien que César so disculpa)

e doble*ilicito trato
con su antigua esposa Alucia,
& quien repudio Pompeyo,
tomando mujer segunda;
y desdeese tiempo no hay
diligencias que reduzcan
a Pompeyo & que deponga
oposiciones tan justas,
Y asi, cuando habla de César
tanto se desconceptua,
como quien estd empapado
de contradiccion infusa.

En tan triste situacion,
que sin cesar nos conturba,
sufriendo riesgos, ausencias
y congojas importunas,
César de mi estaba cierto
y yo de César segura;
y asi sin otra esperanza
que ver tan graves angustias
con el trascurso dcl tiempo
trocarse en mejor fortuna,
por fin la foj'tuiia hubimos
de lograr nuesira ventura.
Testigo fui yo también
de aquellas soberbias luchas,
y de como el gran Caton,
de incomparable cordura,
con Ciceron fraterniza
y ambos con calor inculpan
de los enemigos jueces
la aborrecible conducta.
Y como ambos oradores
hablan con palabra dura,
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semblante y gesto severos,

y la tirania absoluta

del implacable gobierno

todos a una ve2 impugnan,

veiase la pobre Roma

llena de dolor y angustia:

César, que solo esperaba

ocasiones oportunas

para ablandar & Pompeyo,

viendo que todo redunda

en perjuicio sugp y viendo

gue Craso en abierta ludia

con la acritud de sus voces

le ofende eu cuanto pronuncia,

4 ellos se fué, y como quien

lleva la empresa segura,

en muy patético estilo,

disimulando la angustia

que en su pecho alimentaba,
como & quien estimulan

as conveniencias ajenas,

aun Jnucho maés que las siyas,

les dijo: «;Qué es lo que hacéis?

¢No estais viendo las robustas

ventajas que va cobrando

contra vosotros la astucia

de estos fildsofos? Casi

veo orlada la sepultura

de vuestros heroicos timbres,

con el opio y la cicuta.

iQué! ;No lo estais conociendo?

¢Y asi queréis que la rubia

dorada frente de Apolo

en vuestras insanas mentes

derrame esplendor de rayos

que iluminen vuestra incuria?

¢No veis los preparativos

que van siguiendo su ruta

y en las sombras de la noche

temibles crecen y ocultan?

¢Qué es esto, Pompeyo? Craso

¢qué es esto que asi os ofusca?

Volved dpor VOSOtros mismos;

dejad, dejad las disputas.

Estos oradores quieren

15

derribarnos de la altura
& que el'valor nos eleva.
Pongdmonos, por tanto, 4 una,
y que unidos nuestros brazos
para la defensa mutua,
triunfen de los enemigos».
Fué tan vehemente y aguda
esta insinuacién de César,
tan ardientes sus figuras,
su expresion tan elocuente
y tan grande su hermosura,
gue como,llama su lengua
evorando las safiudas
antiguas enemistades,
consumo alli las disputas,
pues entre el consul Pompeyo,
César y Craso, con una
reciproca alianza, siendo
el valor quien la vincula,
hicieron liga solemne
y pacto de que en ninguna
circunstancia irfan discordes,
sino que en todo con mutua
intervencion de los tres
laborarian con la ayuda
de tanto poder unido
las facciones més robustas.
Después sucedié que César
caso con Pompeyo a Julia,
Eu hija, y que por enlacé
de mas estrechas coyundas,
toméandote por esposa
sus intentos ejecuta,
formando ya el triunvirato,
cuya violencia safiuda
acobardaba el esfuerzo
de aquellas méximas justas
con que Catén pretendia
subvenir & la impostura
do una autoridad tirana,
gue tan solamente triunfa
apadrinando el desorden
en una anarquia confusa.
Prosiguiendo sus empresas
se juntaron en consultas
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para hacer distribucion

do las provincias, con cuyas
ventajosas proporciones

creen aumentar su ventura,'
De ellas sali6 que & Pompeyo,
que tanto aplauso disfruta,
tocase el departamento

de Espafia y con absoluta
resolucién tom¢6 César

(ioh, ambicion, cuanto madrugas!)

el gobierno de las Galias,
entonces nacion inculta.
A Craso se le eucai'go,

or su valor y cordura,

a guerra contra los partos,
gente barbara y astuta,
cautelosa y nada fiel,

mas valerosa j' robusta.

Yo puedo decir mejor

de esto las inuclias_resultas.
Pompeyo sali6 de Ptoma
K dirigientlo la ruta

acia Esj”afia, se internd
basta Napeles con suma
felicidad. Julio César,
ilustrando su conducia

de ciudadano civil

y causidico, se muda

en un varon tan glorioso

que su fama perpetia

en la Galia cisalpina,

que esta en sir gobierno inclusa.
Hizo inauditos prodigios

de valor, que & ser difusa,
auaiizaudo sus hcclios
asombraria 4 los que escuchan.
Y ahora volviendo & Craso, éste
cree la victoria por suya

en su heroica expedicion
contra ios partos, mas nunca
es tan eonsiaiiie la dicha

qgue al fin no sea desventura.
El joven Craso, aquel su hijo,
cuyo aire y destreza suma

corresponclian a su aliento,

viendo lo mal que se ajusta
su animo beligerante

al regalo que disfruta

en los juveniles brazos

del prodigio de hermosura
con que cu noble desposorio
su méi'ito le vincula,

siguid la altiva bandera

de su padiai con sesudas
conminatorias razones,

. Tras larga® marcha saludan

los soberbios enemigos,
4 quienes necios procuran
antes de entrar en batalla
provocar & la vil fuga.
Ellos, que desprevenidos
dedos roiiianos se ocultan
haciendo que la cautela
sea homologo de la_excusa,
con conflictos exteriores
el vencimiento asegui'‘au;
porque Craso, jiersuadido
de que los ayes que escucha
eran débiles sollozos
en que sus glorias se fundan,
depuso jas prevenciones,
improévido y sin astucia,
por aplaudir el logro
a nii.sma empresa renuncia.
iOh, imaginativa humana,
%ue falsos bienes dibujas’,
raso, en fin, cuya avaricia,
& emulacion délas puras ,
antorchas iluminantes
que arden sin que se consuman,
s6lo pensaba en aquellas
felicidades, futuras,
%/_ como aquel que en sus manos
iene la suerte, apresura
el paso, no & la defejisa,
sino 4 buscar de que triunfa.
Los partos, cual engafiosos
calpidcos no se atribulan
y dando & entender que vuelan
apenas los pasos mudan.
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con que reuniéndose 4 trechos Cie,  Perdona, Calpurnia hermosa,
pronto se forman y encumbran si mi afecto temerario

en la colina logrando
asegvu'ar su ventura,
porgue el general romano
gue descansaba con suma
satisfaccién en su fama,
mando al joven hijo en busca
de los que & su parecer
timidos se desahucian.

El triste joven, montando
en su caballo, con una
pequefia escolta salio

a paso lento sin mucha
precaucion; pero los partos
con mucha cautela le hurtan
la retirada, de modo

que de improviso le asusta
espesa nube de dardos,

de flechas luciente lluvia,
porque aeudiemdo de golpe
aquella barbara cliusma
le dieron tan grande ataque
que se vio en las pefias duras
correr arroyos de sangre
de tanta hueste difunta.

El joven Craso, en defensa

del gran nombre que le ilustra,

guiso que su vida fuese

ada a trueque de otras muchas,

y ordenando sus soldados

con singular apostura,

apretando las rodillas

el luciente gladio empufia;

anima el caballo brioso

y valiente lo estimula;

el noble corcel se lanza

& la pelea fiera y ruda,

arrastrando al joven Craso,

que lleno de ira y de furia

& brazo partido mata;

mas llegando é una laguna,

no repara en el peligro

y en ella encontrd su tumba,
{E7itra Ciceron)

marchita el alegre aspecto
de tu rostro sobrehumano,
que hay circunstancias en que
tanto se angustian los .casos
gue aunque aflijan al decirlos
nada aprovecha callarlos.
Ya sabes (que & lo que entiendo
de esto estabas conversando)
gue de las tristes re.sultas

e las desgracias de Craso,
el joven, qui.so su padre,
como general romano
y como padre ofendido,
escarmentar 4 los partos,
y puesto en marcha con iodos
sus vengadores soldados
a poco trecho estuvieron
& vista de los contrarios,
quienes llevando adelante
sus alevosos contratos,
de paz le hicieron sefial;
y cuando mas descuidado
Craso tranquilo observaba
sus intentos temerarios,
de tumultos enemigos
se vio al instante rodeado;
mas solicitando entonces
acercarse a su caballo,
ellos le llevaron otro.
Apenas lo hubo montado
cuando comenzaron todos
los partos & alborotarlo
de tal modo, que poi* mas
gue intentaron ios romanos

efender su general
3" escudarle de] estrago
que tanto le amenazaba,
fue por fin victima Craso
de la alevosa cautela
de BUS rebeldes contrarios.
Con que habiéndose disuelto
el célebre triunvirato
de César, Craso y Pompeyo,
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quedaron siendo contraidos
estos dos supervivientes,

por querer cada uno el mando
absoluto. Con pretextos,

mas que justos, afectados,
con ruidosa, civil guei-ra

la Republica atacaron,

si bien logré el gran Poinpeyo

el honor de que el Senado
tuviese su misma causa
por suj*a; pero ello es claro
que solamente Caton

es. el fiel republicano.

En efecto, dividida

la Republica en dos bandos,
cutre César y Poinpeyo,
estaba dudoso el campo,
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03 diré sucintamente

que Pompeyo (joh esquivo hado!)
en el campo de Parsalia
hizo guerra & su contrario,
y la famosa batalla

de dos héroes tan bizarros,
cuyos inauditos hechos
deben cincelarse én marmol,
quedd por de Julio César,
Desamparo el otro el campo
é interndndose & los montes
con uno que otro soldado
fugitivo y dos libertos,
dirigid sus tristes pasos
hacia .Egipto> persuadido

de -hallar en su rey amparo.
Séale la suerte propicia.

porque Poinpeyo, que habia Calp, No sigas. Con mas despacio

poca gente reclutado beba yo el letal veneno

cuando & Roma regreso, ue atonita me ha dejado.

confiado en su altivo aplauso ilnfeliz de mi que miro

pensé que su fama sola padre y esposo contrarios!

deslumbraria & su contrario; (Vase)

mas este, que cauteloso i o o

aprovecha aun los acasos, Cie. Sigamosla, ¢(De qué sirven,

convocando & sus guerreros vil fortuna, tus halagos,

y valerosos soldados, pues si das un rato dulce

con quienes habia adquirido es a precio de otro amargo?

muchos tesoros y lauros

en las Gltimas campafias i

en que los tuvo & su lado, MUTACION

hacia Roma se dirige _ o

eon intentos temerarios, El teatro representa an campo y e7i medio Tina

y llegando al Rubicon, tie7id(i de campafia. Julio César, Casio,
ue es aquel estrecho paso, M B M A 0. Sea

limite de su gobierno, arco ruto, arco Antonio, Sévola,

con estilo tan bizarro Soldados

arenga & sus huestes, que
ellos mismos quebrantaron
las leyes romanas, pues
atrevidos y esforzados,
pensando en nuevos laureles
el Rubicén traspasaron,

En fin, omitiendo muchas
cosas, por no molestaros,

CES, Patricios y ciudadanos,
soldados y capitanes,
mis comparfieros bizarros,
me pedis un manifiesto |
.de los motivos tan arduos
por qué en refiida batalla
derrot6 & Pompeyo Magno,
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¢Hay acaso entre vosotros
quien & llamarme tirano

para su mengua se atreva?
¢que incurra en tal desacato?
Pero aun dando por supuesto

gue haya quien se arriesgue & tanto,

emasiado sabéis todos
los privilegios sagrados
gue como gran sacerdote
me pertenecen, y cuanto
mas ilustres son ain
los méritos elevados
que ha sabido conquista!
en mil acciones mi brazo.
A esto se agrega el honor
de haber ejercido varios
cargos y de haber tenido
de consul supremo el mando.
Ya sabéis que de proconsul
fui & las Gallas y los raros
prodigios que mas que yo
explican mis Comentarios.
No solicito deciros
ni pretendo ponderaros
mis heroicidades; pero
recordaré, aunque do paso,
gue tuve no sélo esfuerzo
para domar los mas bravos
enemigos poderosos,
sino que mi brio bizarro,
superando los mas duros
caliginosos pefiascos,
desafiando ja espumosa
onda del Mediterraneo,
rompiendo la oposicién
de los montes lusitanos,
y en fin, fundando en Sevilla
esos muros elevados,

me hice digno de mi mismo,
y no penséis que me ernsalzo,
porque bien saben los dioses
que desprecio los aplausos.
Mas no creo sea ligereza
por confundir los ingratos
recordar los beneficios

— 23 ~

y condenar los agravios.

Ya sabéis, pues, como Roma

me debe el auge mas alto,

pues reduje & su obediencia
mucho_mundo en quince Estados,
y no discurrais tampoco

gue fueron puros milagros

e mi valor, pues confieso
gue mis altivos soldados
batallando como fieras,
tan diestramente bizarros,
tan bizarramente diestros,
resistian & los contrarios;
porque cada soldado era
un ejército avezado. .
Hubo hombre que desprendido
de una lancha, traspasado
de dardos, lanzas y flechas,
dejaba sangriento el rastro
para venir a mis pies
entre el mar bravio nadando;
y yo al verlo imaginaba )
gue venia & pedirme el premio
por esfuerzo tan extrafio,
cuando advierto Jqué prodzjgio‘,
-gue en extremo avergonzado
lo que implora es mi perdén
de haber las armas soltado.
Tal es el concepto que
tienen de si mis soldados;

y cuando digo lafama

de César, el elevado

timbre de sus grandes triunfos,
de sus heroicos aplausos,
recogiéndome en mi mismo

me considero obligado

4 desempefiar nii nombre

ara sostener mis lauros.

0 soy César; como & César,
solicitando mi amparo
ocurrieron los tribunos
para vengar los agravios
gue ambos habian recibido

e Poibpeyo y el Senado;
mas hallandoos presentes,



Ant.

Cas,

Bruto

CES.

Bruto
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hablad Antonio, hablad-.Casio»
Apenas ta dirigiste

aquella carta al Senado

en que haciais proposiciones
tan atentas, cuando Claudio,
unido & Lcniulo; consules

en quienes hoy se hada el mando

por consejo dé Catén,
y & lo que creo estimulados
de las intrigas que se urden
entro los jefes romanos,
despreciando tus propuestas
un vil decreto dictaron
on que te mandan licencies
tus legiones, entretanto
que la Uepublica envia
quien te suceda en el mando,
Y que pena de traidor
10 has de cumplir.
" _Yo con Marco
Antonio, como tribunos,
4 todo riesgo aprestados
resistimos el decreto
con esfuerzos, pretextando
usar de la autoridad
que teniamos; mas en vano
nos opusimos, pues fueron
tan viles los desacatos
¢ insultos con que expusieron
nuestras vidas, que lomarnos
por mejor partido hacer
ausencia poz' ajti pararnos
a tu valor.
No fue exceso
i<an punible que el Senado
rocura.se cautelar
0s miserables quebrantos
que anunciaban 4 la patria;
ﬁorque no es republicano
onrado el que la abandona
& quien cree que le es contrario.
Siempre has de contradecir,
Bruto, & mi intencion.
No hallo,
sefior, que esta sea disputa

Cleop.
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que desluzca tus aplausos;

es manifestar que soy

yo de dictamen contrario,

aunque tan adicto tuyo.

Yo, sefior, vine buscando

tu piedad en ocasion

3ue huyendo Pompeyo Magno
esamparé el campo. Mira

si habiéndome perdonado

td, podria midealtad... pero

{Suenan trompetas]

;qué instrumentos destemplados
interrumpen nuestra voz

con acentos tan infaustos?

¢Qué ha de ser? Grandes anuncios
sin duda para asustarnos,
como si fuéramos hembras
6 padeciéramos flato.

{Entra Cleopatra)

Valeroso Julio César,

cuyos inmensos aplausos
suben hasta el'ciejo,altivos
por bajar iluminado”;/,

tu que eres gloria sypirema
en (pien el pueblo, romano
asegurzt los sucesos

de fos asuntos mas arduos;
té que eres la expectacion
en este sublime teatro,

pues aqui todo lo abrazan
tus glorias, hechos y lauros;
s6lo en fi.didy -afligida,

coiz doloixylsobresalto,
busco un.alivio & mis penas,
mis dolores, mis quebrantos.
Cleopatra soy; ya imagino
que estaras considerando”
poi’ ci|ué motivo hasta aqui
sin el debido aparato
gue a mi majestad conviene,
te vengo sola buscando..,


procura.se

(Aparece un soldado llevando sobre un azafate
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una eabe-a tapada),

Oleop.

CES.

Fero_asi lo han_exigido

as circunstancias'del caso,
porque el rey de Alejandria,
que hoy es Tolomeo mi hermano,
infringiendo el testamento

de nuestro padre, ha intentado
privarme de los derechos

gque me estaban reservados.
jOh, Venus, deidad propicia!
¢Qué prodigio estoy mirando,
en quien pusieron los dioses
el colmo de sus halagos?
Descansa, Cleopatra hermosa,
que luego con mas espacio |
habra lugar que me expliques
eso que estas relatando.

Dime antes que trae aquel hombre

bajo ese lienzo tapado,

Dirélo en muy cortas voces,
César, por no importunaros.
Habiendo arribado & Egipto

de huida Pompeyo Magno,
or consejo de un eunuco

0 mandé matar mi hermano

en la lancha en que venia

pasando el hermoso lago,

& presencia de su triste

mujer, que del otro lado,

desde la orilla le hacia

grandes gestos de agasajo

en su despedida. Luego

que los egipcios saltaron

4 tierra le dividieron

la cabeza y por regalo

te la presentan. Su triste

cadaver queda arrojado

sobre la arena, y éste es

el tragico fin de tantos

timbres, aplausos y glorias

de tan insigne romano.

iQué escucho, dioses potentes!

¢Como, Jupiter ingrato.
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permitisteis esta injuria
sin aniquilar el brazo

gue cometio tal ofensa?

iCon cuanto horror y pena alzo
la densa tela que cubre

el despojo venerando,

cuyas sienes merecieron

los laureles soberanos!

iQué espectaculo tan triste!

Del célebre triunvirato

ya s6lo tu quedas, César.

¢Y quién te dice que el hado

no te reserva igual suerte?

Con tan funesto presagio

(por que razén me recibes,
Alejandria? jInhumano

aspecto hallo en tus umbrales!
Con tan indigno atentado
Tolomeo piensa obligarme.
Cleopatra, su hermana, busca
hoy afligida mi amparo.

Ya se me humillan rendidos™
los que antes fueron contrarios.
Roma me colma de honores,
siendo mi opuesto el Senado...
Y c%ué serd, dioses, ésto?

¢El fendbmeno ignorado

de los filésofos? No.

Son naturales fracasos

de los hombres; pero joh dioses!
que entre tan duros quebrantos
mas me atormenta el disgusto,
la pena y el sobresalto

de Caipurnia, & quien adoro
con carifio tan hidalgo,

que dejando de guererla
sospecho que la idolatro.

Pero ;qué mucho si esté...?
mas dceja_dme, cielos .santos,

no querais que rae confundan
disgustos amontonados.

Dejad, pues, que ahora discurra
en suce,sos tan extrafios,

que estos son puros afectos
propios de pedios humanos.
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Aungue muchos me aborrecen
hoy me ven entronizado;

por eso contemporizan
conmigo, 'disimulando

sus anteriores rencores

con obsequios afectados.
Ayer no més me ofendian

los que ahora son mis aliados,
los que envidian mi fortuna
panegirizan mi aplauso;

el que de lejos me ofende
hoy me regala inmediato,

la que acaso me aborrece

ya me busca por su amparo.
iOh, politica del mundo,
cuanto pueden tus engafios!

FIN UEL ACTO PRIMERO.

-dT miié

ACTO SEGUNDO

La escena eu Munda

CESAR, Antonio, Bruto, -Casio y Nnumerosos

CEs.

soldados.

Aunqgue he logrado vencer
infiero gim nada he hecho,
que en materias de cjnprender
nunca me hallo satisfecho '
mientras me quede que hacer.
Scipién se matd & si mismo

y Juba se hizo matar,
sepultando en el abismo

aquel blasén militar

elevado al heroismo.

.Y cuando en mi corazén

con estos sucesos lidio,
aun mas me ofende Catén
por el infame suicidio

con que rehusd mi perdon,
pues que si he de descifrar
mi caract<ir, quiero creer
que si se llega & pensar,

es mas que la de vencer

la gloria de perdonar.



Bruto

CES.

Bruto

SO

Ya no Gs tIGinpo, gran sefior,
de conceptos con gque quieres
entretener las fatigas

gue en el campo sobrevienen.
El joven Pompeyo marcha
con tan numerosas huestes,

que parecen nubes do hombres,

los que & sus dOrdenes tiene,
pues reunidas las reliquias
de tantos como te ofenden
ya le han hecho inexpugnable,
y soberbios y valientes
a nuestros reales saludan
dandose los parabienes.
Nosotros con diez legiones
¢qué haremos en este fuerte
conflicto, si aventuramos
& un riesgo tan inminente
nuestra vida, y lo que es mas,
tu gloria?
Basta. Detente,

Bruto, pues ;cémo te olvidas
del general con give vienes?
¢Sabes que soy Julio César,
sabes los altos laureles,
las victorias, las empresas
con que los anales tienen
ejercitada la fama,

esde el ocaso al oriente?
Pues ¢codmo asi te acobardas?
¢Puede ese joven hacerme
oposicion?

Esta carta

muestra que a mas de las fuertes

legiones que se preparan
contra nosotros, ya vienen

& reunirse con Pompeyo

el joven, desde el oriente
treinta elefantes, dos mil
caballos sobresalientes,
también treinta mil infantes.
Mirad, pues, si contingente
es que a la vista de tantos
hoy se acobarden tus huestes.
Pues para que conozcais

Ant.

Cas.

CES.

gue eso no puede ponerme
en cuidado, oid ahora;
oid, soldados valientes,
sabed que & mas de las tropas
inmensas con que ahora viene
Pompeyo en nuestros alcances,
aqui Marco Bruto tiene
noticia que se retnen
al instante mas de veinte
mil caballos y trescientos
elefantes, cuyos dientes
brillando & la luz del sol
infunden miedo al que teme,
y cuarenta mil infantes,
gue soberbios ¢ impacientes,
hoy pretenden sepultar
nuestros heroicos laureles.
¢Qué. decis, soldados mios?
Gran sefior, que si no miente
el deseo gque nos anima,
sobre esa colina vuelve
el ejército que dices
& reunirse con los fuertes
numerosos escuadrones
gue nos esperan.

y siente
mi valor la gran rebaja
del nimero por vencerles,
porque si mal no lo advierto
alli solamente vienen
treinta elefantes, dos mil
caballos y como veinte
mil infantes bien postrados.
Digno es de que se desprecie
un socorro tan escaso.
¢Qué dices, sefior? )

¢Qué quieres,

td, Casio, que César diga?
Que ya tus tropas ordenes.
T, aquella colina, Bruto,
has de defender valiente;
td de fa caballeria,
Antonio, te encargas, y este
sitio, que es mas peligroso,
me toca & mi y nadie intente



ofender al enemigo,
inienti'as que yo no lo ordene.
Todos, amigos, sabéis
vuestra obligacion, y piense
cada uno que hoy es el dia
en que decide su’ suerte,
pues de gianar 6 perder
esta batalla depende
vuestra vida, vuestra faina,
vuestro honor y vuestros bienes.
Bruto. Yo, sefior, de nii colina
me voy & poner al frente.
Cas. vy yo de mis escuadrones.
Art.  Con Jos éinetes ue tienes
& tus drdenes, ofrezco
3 con mi brazo defenderte.
CES.  Idos ya todos, pero antes
que ei enemigo se acerque,
para que no piense el mundo
que g_o he sido indiferente,
& sabiendas del orgullo
y deslealtad con gne gltcren
obscurecer sus blasones,
los gne esta lista contiene
licenciadlos al momento'
y decidles gne no quiere
Judo César que militen
bajo su mando unas gentes
tan traidoras, tan infames,
desleales é inobedientes,
que incurriendo en sediciones
sean de los pueblos la peste;
y no les mando & un cadalso,
porque ellos mismos se afrenten
al ver que en este momento
aflietivo ies desprecie;
que & mi me guedan soldados
valerosos y obedientes.
Bruto. Sefior...
CES.  Haced lo que os mando,
Bkuto. jQué notable arrojo es éste!

(Suenan voces y trompetas}

Voces (dentro}. Arma, arma, guerra, guerra!

Cés. Al instante que se ordenen
nuestras tropas, que ya suenan
contrarias voces valientes.

Voces (dentro] [El joven Pompeyo vival

CES.  No os movais vosotros de este
sitio en donde luego vuelvo,
pues voy & ordenar las tropas
en el modo conveniente
a la idea que me he propuesto.
Ea, Julio César, ya tienes
la suerte echada, este es dia
,gne se decida tu suerte.

(Vcinse CESAR, Casio, Bruto, Antonio y Sé-
vola)

Sol, .o [Con qué expediciony brios
corre el general valiente
por las escuadras!

Sol, 2 ) ) iConque
donaire anima su gente!

Sol. 3° Ya el enemigo se acerca
y tan de improviso viene

ue aun no nos halla ordenados.
escuido ha sido. ]

Sol. 1? ;Qué tienes
ta que censurar &4 César?
Acuérdate cuantas veces
hace César de intencion
lo que descuido parece.

Voz (dentro] jA ellos, soldados!

CES. (dentro Ninguno
lo haga sin que yo io ordene.

Voces {dentro] jEl joven Pompeyo viva!

CES, (dentro] jA dios, soldados valientes!

Ya es tlemi)o de acometer;

tirad el golpe a la frente,

herid, herid & la cara.
Bruto (dentro] Ahora es tiempo, acometedles.
Voces (dentro) Arma, arma, guerra; guerra!

(Aparecen los contrarios y se traba el eombate]

Voz iViva el dictadoi' valiente!
Noz. iEl joven Pompeyo vival
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Sol. 10 Iraposiblé.es que se piense
que & uu ejército tan grande
podemos hacerle frente....

ero ya se desordenan
0a romanos.

Sol.2,° Pues ;qué quieres?
si en tanta desigualdad
es temeridad se intente
una formal resistencia.

{Entra Casio)

Cas.  Matadme primero/aleves;
pero no volvais la es‘palda.
¢Pues qué? jTan facil se vencen
unos_hombres tan gloriosos!
(Morid con César alegres,
que asi adquiriréis mas gloria
y no con fuga indecente!
iVenid, amjgos, conmigo!

SoLD. Vamos, sefor, obedientes.

{Vase Casio con parte délos soldados}

Bruto { entra7ido}. Refiera, amigos, la historia
que serenas y valientes
en la batalla de Munda
perecieron nuestras huestes;
pero no diga que huyeron.
¢Que dira César al verse
burlado de la esperanza

) gue _siempre en nosotros tiene?

CEs. {deiitro) Soldados, ;qué es esto? ;Asi
al enemigo se teme?
¢Y cdmo asi abandonéis
un general_que valiente
le habéis visto encanecer
debajo de los laureles?

Bruto. (Qué escucho? Morid, amigos,,
pues tanto esa voz nos mueve...

{*Aparece un soldado con U7i aguilaen la 7nano}.

SOLD. Cielos! jAy de mi! Valedme
que ya' me falta el valor

y sin poder contenerme
voy buscando por asilo
albergue donde esconderme,
¢En dénde estaré seguro?

{Entra César corriendo y detie'ne al soldado).

CES, . (Dénde corres asi? jTente!
jAlli no esta el enemigo!
Pronto & la batalla vuelve
y defiende valeroso
esa aguila que sostienes.
Solo. Gorro, sefior, y aunque muera,
por tu gloria muero alegre.
ANT. (deliro). Soldados, esa colina
hasta morir defendedme.
Voces {dentro), jArma, arma, guerra, guerra!

{Entra un soldado herido).

CES. A ellos, soldados valientes,
seguid al alcance que huyen;
ya es tiempo de que se esfuercen
nuestros alientos. Soldados
ayudadme. (Fase).

SoLD. HER. ¢;Como ‘pueden
ayudar a un genera
cuyos intentos crueles
es exponei' & sus tropas
4 riesgos tan evidentes?

Mas jcielos! ;qué es lo que miro?
Aun dudo lo que sucede;

ya ios romanos embisten

y eon coblera impaciente

tanto hieren los contrarios
que en desatados tropeles,

en desordenada fuga,

se precipitan dos veces,

una huyendo al enemigo,

otra huyendo de su suerte.

La mia ha sido tan escasa

que en el umbral de la muerte
€oNnozco que asi terminan
iodos los males y bienes;

pero & lo menos me queda
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la gloria de ver en este

trance & César embestir,
que como ledn valiente

con tanta ferocidad

sigue la enemiga hueste,

gue solo su aspecto pasma

a tantas distintas gentes.

Voces {dentro}. jVictoria por Julio César!

A nadie se den cuarteles,
no hay que perdonar, romanos,
& enemigos tan aleves.

CES, {dentro}. Tocad, tocad retirada

CES.

Bruto

y ningdn romano intente
manchar su gloriosa espada
con quienes no se defienden;
porgue una cosa es el brio
que fuerza a fuerza repele,

y otra es herir sin contrario.
Lo primero es de un valiente,
lo segundo de un impio.
Recdjase ya la gente.

{Entra César)

iOh venturoso Pompeyo,
pues cuando la vida pierdes,
compasion y aplausos ganas;
y donde tu sangre viertes
adquieres heroicos timbres
que a los de César exceden!
iOh infelice dictador!

cuando al enemigo vences
en tan refiidas refriegas,
otros enemigos tienes

que & la sombra de parciales
son contrarios mas crueles;
pero entre tanto infortunio
manten el semblante alegre,
disfrutemos estas dichas

y venga lo que viniere.

{Entra Bruto)

Completa fue la victoria.
Treinta mil hombres han muerto

CES.

Ant,

Cas.

CES.
Eruto,

CES.

Bruto.

La escena representa una habitacion cu la casa do César,
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contados por mi y Antonio
de los contrarios; entre ellos
Lavinio y Varo.

Pues manda
que con todo lucimiento
se hagan honrosas exequias.

{Sale Antonio)

Hoy han ganado los nuestros

las 4guilas y banderas,

% aun las fasces de Pompeyo
an venido & nuestras manos.

{Sale Casio)

Entre tantos prisioneros
como hemos hecho, se encuentran
numerosos caballeros
y multitud de oficiales.
¢;Cuéntos perdié el campo nuestro?
Quinientos son los heridos
Klé mil ascienden los. muertos.

0 es la pérdida pequefia;
pero Eruto, os protesto
que bien que en otras batallas
peleaba por los objetos
del valor y la victoria,
en esta de Hunda es cierto
que luché desesperado
y con el mayor esfuerzo

or librar y defender

a propia vida.

Yo infiero

que se hara dudoso el caso
a los siglos venideros,

ia hazafia de este dia

ard tus timbres eternos.

MUTACION

Aparece Calpurnia adormecida. A sa lado Por-

cia, Ciceron y Tulio.
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¢Qué? ;Duerme .la dictadora
en medio de tantas penas?
Del despertar temo la hora
tan terrible es.su dolor.

{Levantase Calpurnia)

Rompa ya mi silencio el sufrimiento
y con dolientes ayes de agonia,
reclinada-en mi propio desaliento,
suspiros suelte de melancolia.

Que ceda la razoén al sentimiento
y que éste ejerza ya su tirania;
porque & vista de escena tan terrible
-aparece ol consuelo inaccesible.
Infecunda contemplo la elocuencia,
si_quiero con retérica, figura

dibujar con matices y evidencia

la finebre color de esta pintura;
la méas viva expresién fuera indecencia
en desaire de tanta desventura;
solo el silencio escucha mis querellas.
Lloren con amargura el vil trofeo
que ios caprichos de la suerte alcanza,
Kcual sonora citara de Orfeo

aga al mundo visible la mudanza;
y pues s6lo morir es mi deseo
camplase con el llanto mi esperanza,
exhalando suspiros por momentos

que escriban mi dolor sobre los vientos.

Las hijas de Climene lamentaban

de Faetonte la desgraciada suerte,
con los tristes suspiros que exhalaban,
clamando a voces su pesar tan fuerte;
y jcon cuédnta razdén, mi desconsuelo
debe elevar sus ayes hasta el cielo!
Jamas ejecutara la fiereza

de los brutos accion tan espantable,
porque ¢quién cercenara la cabeza

de varén tan heroico y respetable?
No le valid su fama, su nobleza;

no le indulté su aspecto venerable,
porque siendo contraria la fortuna
no mira fueros ni excelencia alguna.
iQuién creyera, Pompeyo soberano,

Cie.

Calp.
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el suceso fatal de tus alientos,

cuando vio que a tu imperio sobrehumano
se inclinaban los mismos elementos,
callaba su bramido el océano,

sujetando & tu voz sus movimientos!
jQuién creyera después de glorias tales
habias de ser mortal con los mortales!

{Rejjarando en Ciceroén)

Ciceron, ya se acabo
aquel que tanto te quiso
tant-as mercedes te hizo.
aei Gran Pompeyo muri¢, {llora}
Es..cierto, mas su memoria
le da la felicidad,
porgue en la posteridad
esta el templo de su gloria.
No hay duda, Pompeyo ha muerto
por una alevosa mano;
pero erd Pompeyo humano

.y es todo lo humano incierto;

mas ;qué importa que la llama
apagasen- de.su vida,
cuando.no existe homicida
que borre su ilustre faina?
Pompeyo, sefiora, ain vive
en medio de tan fatales
sucesos, en los anales
en que su historia’ se escribe;
y asi bien podéis triunfar
de la flagueza que excita

el acaso y debilita '
nuestro aliento singular.

Yo conozco, Ciceron,

lo bien que ta me aconsejas;
empero siento'que .dejas

en su fuerza mi pasion.
Bien quisiera'superarla,
pero estoy tan conmovida
que temo perder la vida
primero que desecharla;,
pues con la misma violencia
con que me siento agraviada
el alma gime postrada


es.su
de.su
cuando.no

Cie,

Calp.

Cie.
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de una mortal decadencia;
y porgue no quede en calma
esto dolor que me ofende,
di: ;como al cuerpo trasciende
el ascendiente del alma?
Tienen cierta analogia,
por complejo superior,
el deleito y el dolor,
la tristeza y la alegria,
aungue nunca son iguales
las oposiciones vivas
del alma, sean sensitivas
0 bien sean intelectuales.
Para que haya sensacion
es preciso que sea herido
el prgano y que el sentido
ejercite su funcion.

Sto es seguro y auin
del alma la cualidad
retne la diversidad
por el sentid’b comun;
pero aquella imagen viva

.que enda sensacion pasada

queda en 'enlel alma grabada
como en la imaginativa,

es' & lo que mas se ajusta

y la pasion satisface;
acercarse 4 lo gue place
repeler lo que disgusta,
porque alma y cuerpo se dan
reciproca accién, movidos
por los 6rganos y unidos,

su efecto produciran.

El alma es motor del hombre,
le informa y da movimiento,
pero no acierto & explicarme
coémo es que enferman el cuerpo
estos achaques dei alma

y nos postra el sentimiento.
Si del alma las pasiones

y actos del entendimiento

y voluntad se propagan

por un natural efecto

de los sélidos y liquidos

de que se compone el cuerpo,
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causan trastornos muy graves
y aun la muerte, segiin vemos.
En el alma se percibe
voluntad y entendimiento,
que es aquella parte noble
que no esta sujeta al cuerpo,
sino con independencia;

pero hay otra parte menos
noble en estado de unién

que es ésta que conocemos
con nombre de sensitiva

con notable fundamento,
pues adherida & los érganos
percibe aquellos objetos
Interiores y exteriores.

El sentido comun luego
afecta aquella ocurrencia

que le imprime en el cerebro
excitada para dar

al cuerpo los movimientos,
cuya impresion se realiza
por conduc,tq,.de los nervios
que terminan ordenados

por el cuerpo hasta el cerebro.
Los espiritus pasando

a los musculos, por m<«iio

de los nervios esparcidos,
van tomando en todo €l cuerpo
progresivamente grato
Cd.n.atural movimiento;
aquéllos son dirigidos

del corazon al cerebro

en donde toman su forma;
pero los preciosos nervios
por donde se inducen, tienen
su origen en el cerebro.

Este se halla resguardado

de dos tunicas cubierto

que llaman pia y dura mater,
que ejercen sus”movimientos.
Los espiritus comienzan

en el corazon y luego

dando calor 4 la sangre

van levantando al cerebro

las partes sutiles de ella
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con admirables efectos.

Alli pues se perfecciona

naturalmente, volviendo

al corazoén lo preciso

al-latido con que vemos

que se dilata )(]comprlme

hacia fuera?/ acia dentro,

nombrandole sistole y diastole.

De aqui es que si en el violento

|mﬁulso de una pasion

se.ha conmovido un sujeto,

al instante propagado

por el sentido objeto,

conmueve el alma, trastorna

espiritu y movimiento

do la sangre, ésta se altera

y va al instante acudiendo

del cerebro al corazon,

del corazon al cerebro.

Por esto padece el alma

al mismo tiempo que el cuerpo,

pues la maquina sin orden

sufre un impulso tremendo;

y si hubiera de valerme

‘de otros varios argumentos

facultativos que omito,

acaso por no ser necio,

darfa fortisimas pruebas

en apoyo del concepto;

pero basta lo que he dicho

para que ti compreudieudo

cuanto interesa la vida_ )

de quien depende este imperio,
rocures anteponer

a tuya ai fatal suceso,

pues los fastos de la historia

ensefian que en nuestros tiempos

se hicieron para almas grandes

los contingentes adversos,.

No es escandalo del mundo,

sefiora, lo que estas viendo;

infortunio es repetido

en otros casos diversos.

La felicidad humana

se reserva alla en los cielos,

Calp.
Cie.
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porque en la tierra no hay dicha
que satisfaga ai deseo.

Los dioses, de cuyas mafios
dependen nuestros alientos,
en sus arcanos disponen

la norma de los sucesos,

y en su voluntad consiste
que sean gratos 0 funestos.
El' hombre sumisamente
venera el orden supremo

y la voluntad divina

ejecuta con respeto,
sabiéndola, ineludible,

como de infalible acierto.
¢Por qué, pues, ese dolor

gue agudo te rasga el pecho?
éPensabas tu por acaso

que inmortal seria I-»0inpeyo?
¢Qué sentirfas si al contrario
Julio César fuera el muerto?
Tus lamentos cesen ya,

que yo, sefiora, protesto

por [a obediencia y lealtad
con %ue te amo y reverencio,
que desde hoy en adelautc
tendrds en mi un criado nuevo
que adivinando tu gusto
contribuya a tus deseos

(ViendQ qua Calpuknia sonrie)

¢Qué? Parece que te burlas

de la expresién de mi afecto,
Me parece exagerado

tu amistoso sentimiouto

iOh vanidad! jOh egoismo!
jOh ambicion, con qué desprecio
insnltas la adoracion

aun del mayor rendimiento!

{Apa,rté)
[Que asi mi ciencia y mis canas

se humillen al vilipendio!
Pero suframos, Fortuna,
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pues asi lo exige el tiempo

tu fe, que aunque se destruya

Calp. Ciceron ;te olvidaras mi vida, no acaba el brio,
del carifio de Pompeyo? porque cada aliento mio
Cie,  Aunque la aguda impresion és una memoria tuya,
de la memoria es preciosa, y asi, aunque me veas rodeado
esta es pregunta injuriosa. de grandes contradicciones
Calp. ¢Quién dice tal? al frente de mis legiones
Cie. Ciceron. 6 en el centro de mi estrado,
] no tengas, mi bien, cuidado,
{Entra SEvola) vive en la satisfaccion
] de que en cualquiera ocasion,
SEY. Hoy, més que sea sin decir or donde quiera que vas,

alla te llevas las llaves,
tengo de entrar aqui dentro

0S mismos pasos que das
esos da mi corazon,s

sin que me lo estorbe nadie. Tul.  Producciones son agudas
Cal?. Sévola seas bien venido. Poro. Qué finos conceptos!
Cie. Salud; los dioses te guarden. .Cic- Con s6lo que sea de César
Calp.  ;Qué traes, Sévola, de César? basta para ser perfecto.

. ¢Dénde queda? Calp. Veamos ahora las noticias

ScEv. En este instante que incluyen estos dos pliegos.

todo lo podréis saber. .

Aqui, esta un legajo grande, {Los abré)

aqui una carta pequena

sobre un asunto importante; Estos .son preliminares

aca esta otro pliego gordo de guerras con Tolomeo

que esta cerrado con lacre y sucesos acaecidos

y ello lo dira mejor. en Alejandria. Veremos

si esta_expedicion de César
{Abre Calpuknia los pliegos y lee para si) ha tenido el lucimiento
de las otras anteriores.

Calp. jQué expresion tan galante!
Pone. ;Qué te dice el dictador? {A TULIO)
Calp. Esta rendido y constante.

Bien claro lo manifiestan Leedlo vos.

Sus expresiones amantes. Tul. Ya os obedezco,

{Leyendo)

«Jli amadisima Calpurnia;
ardiendo mi alma suspira,
siendo el tormento la llama,

{Leyendo)

«Cuando iba César para Alejandria
en una simple barca de seis reinos
con sus do9 oficiales confidentes

Iporque un corazén que ama
s6lo con penas respira;
mas aunque el hado conspira,
tanto esfuerzo no atribuya

y diez soldados de los mas guerreros,
encontrd de improviso jqué presagio!
a Casio, que valiente y gue soberbio,
con nueve barcos le detiene brioso;
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oro César, tan bravo como diestro,
aciendo con sn aspecto la victoria
le hace rendir las armas al momento.
A lo que Casio, viéndole la.cara,
ara resistirle no tuvo esfuerzo.
uego entra César en Alejandria
y todo Egipto se conmueve al verlo;
al principio con gran admiracién,
y con disgusto y con murmullos luego,
que pronto convierten sus enemigos
en rebelién y duros desconciertos,
pues guerras se excitaron tan fatales,
que César se afligié con tanto riesgo
y solo sus talentos y sus brios
pudieron superar tantos encuentros.
Uno terrible fué cuando nadando
con la espada en la boca evité el riesgo
a tiempo que furioso el enemigo
4 su celada tira los aceros,
viendo que ésta se le habla desprendido
y caido al fondo de aquel lago estrecho;
pero César, después recuperado,
volvid por su decoro y tan soberbio,
que hizo que temblaran a sus voces
los hombres, los palacios y aun los templos.
Los alejandrinos fueron derrotados,
y confundido y muerto Tolomco,
y Cleopatra, que fué origen de la guerra,
recibid la corona desde lTuego,
César, en fin, ceflido de victorias,
para que sean mayores sus trofeos
marcha contra Farmases, que en el Asia
fué victima infeliz de su escarmiento;
también alli exigi6é contribuciones
de los vecinos nobles y plebeyos.
Luego paso a la lliria, donde iiallando
las dltimas reliquias de Pompeyo,
por decidir la suerte que llevaban,
tuvieron entre si varios encuentros
en que siempre constante y victorioso
se ostent6 del gran César el talento;
y cuando ya tranquilo meditaba
solamente en tratar de sus aumentos,
supo que Vero con Scipién y Juba
se disponian asalirlc al encuentro,
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Algo pudo la nueva sorprenderle

por la falta de tropas, y en efecto,

una batalla que le presentaron

expuso al dictador & grave riesgo.

Catén, que aliado con los enemigos,

desde Utica inspiré sus movimientos,

cediendo algran Scipion el mando en j'efe

bajo sus 6rdenes se coloca luego.

De tanta hueste, tanta fuerza unida

que pudiera atacar al Universo,,

se burla César, que con sus legiones

Bro_curaba ganar tiempo y terreno.
Itimamente, ya en campal batalla,

Césai’ lo pone todo en desconcierto,

y-el ejército bravo y numeroso,

degollado qued6, deshecho y preso.

Catén es homicida de si propio,

el fin de Scipion y Juba es sangriento;

con. que todo cediendo, el dictador

victorioso quedd, mas sin sosiego.

Alli*distribuyé entre sus soldados

grandes tesoros, distinguidos premios,

y perdonando sin tardanza alguna

a todos los aliados de Pompeyo.

Cie. Y yo soy uno de ellos, porque en Brindis
lo encontré tan afable y placentero
que me hizo conocer que sus favores
& veces se anticipan & los ruegos,

y que siendo tan cauto para todo,
es para perdonar mas que ligero.
Es ei alma de César la mas grande
mas arrogante que produjo el cielo.

Calp. Venid y con mas espacio
Io%rare yo en esta letra
saber los hechos gloriosos
de César; y pues se acerca,
disimula, corazén,

Y- no. revele la lengua
as interiores angustias

4 que me arrastran mis penas;

que es politica admitida

en personas de mi esfera,

cuando la necesidad

hace deponer la ofensa.

(VciHifé. SEvoLA'-detiene & Porcia la vista}.
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Porcia, sefiora, en albricias
dame de una grata nueva
alguna cosa, que' es digno
pagar noticia que es buena.
}Traes cartas de Bruto? .
Traigo

otra cosa que es mas bella;
por la posta se adelanta
y ya imagino que llega,
segun el bainbre que trac
de decirte mil tonteras.
Yo le di un caballo rucio
y en él puso sus maletas,
¥ con no sé qué pretexto
ogro apartarse de César
y detrds de mi venia.
Toma este diamante.

En sefas
de que lo admito lo cojo,
por no desairar la oferta,;
mas si el deseo no me engafia,
ya aqui Marco Bruto llega.

{Entra Bruto)

Y tan cobarde, sefiora,

tras de tantos dias de ausencia,
que con respeto y asombro
boy & tus ojos se acerca

mi corazén, procurando,

si mira tu faz risuefia,
ratificar las caricias )

con que hoy re_splraé/_ alienta.
¢Qué tiempo ni qué distancia
pudiera Bruto en tu ausencia
debilitar el carifio

concedido & tu fineza?

Y ya que la tirania

hasta ahora tuvo suspensa

de nuestro antiguo tratado

la fina correspondencia,
puedes estar cierto, Bruto,

de que Porcia no es de aquellas
almas febles que se olviden

del objeto que se aleja.

Bruto,

PORC,

Bruto

Poro

Bruto

Poro.

Bruto
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Dado he los pasos .que exige
el logro de tus ideas,

pues ya bien sea que por hija
de Caton tanto aborrezca

por un espiritu estoico

la inmediacion de estas fieras,
0 ya bien sea que me arrastre
el influjo de mi estrella,
deseo, Bruto...

o No lo digas,
que envidiosas las esferas
jjor los cabellos me absorben
a una invisible eminencia.
iQué feliz suerte-es la mia!
¢Quién otra que tu pudiera
envilecer los alientos
de Bruto' en la ruin bandera
de un ambicioso, un tirano,
que afiadiendo pena a pena
insensiblemente ha ido
cargandonos de cadenas?
Pero (como, dirae Porcia,
pudiera de otra manera
gue ligado & este traidor

isfrutar tu mano bella?
Ya lo veo, Bruto, mag ;como
mtolera nuestra paciencia
esta infame servidumbre
cuando es tan & costa nuestra?
No son, Porcia, para ti
lucubraciones tan serias.
Deja esto aparte y volvamos
a tratar de mi fineza.
¢TU infieres que has conocido
todo el mérito de ella?
No, por cierto, pues la mia
aun no puedo encarecerla.
Pues oye una explicacion,
y porque mas te divierta
¢no hay musica & mano?

Si,

que para que se entretenga
la dictadora procuran
que siempre la haya dispuesta.
Pues encargales que digan
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Bruto.

con tono suave esta letra;
que yo te la iré glosando”
Espérame hasta que vuelva.

(Vase)

Dirae, Sévola, ¢t viste
(bien es que asi me entretenga)
a la dictadora? ;Esta
mas afligida?

_ Si vieras
lo que se estira y se adorua,
lo que presume y afecta,
lo que ostenta y lo que hace,
no pensarias que era. ella
por quien me preguntas, no.
Si, con politica diestra
en iguales circunstancias
los .sentimientos se afectan.
Yo s6lo sé que es preciso
el que yo ahora coma y beba,
que no liay politica como
sacar la barriga llena.
iOh ambicion humana, cuantas
astucias en ti se encierran!

(Sale Porcia)

Ya, Bruto, esta prevenida
la musica.
Pues est4 atenta.

Vida del alma es la accion
que las potencias abrasan,
tu me abrasas las potencias,
luego eres vida del alma.
El alma suspira ansiosa
para sublimar su idea,
y aunque dichosa se vea
aspira & ser mas dichosa.
Jamas ejercita cosa

ue no sea con intencién

e aumentar su elevacion,

como en esto que hace
a voluntad satisface,
vida del alma es la accion.

Foro.

Mus.
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El alma en sus_ sensaciones
las potencias e%erc_n_ta,

pues con ellas facilita
todas sus operaciones;

?/ si heroicas impresiones
as agitan y repasan
ardientemente se enlazan,
pues los* objetos gloriosos
son efectos poderosos

que las potencias abrasan.
Mi alma 4 tu presencia gime
por tener inteligencia

de la entidad y la esencia
de un objeto tan sublime,
mas al punto se comprime
al discernir preeminencias
de tus propias excelencias
y se consumen en el fuego
de tanto incentivo luego

td me abrasas las potencias.
Como el alma no limita

su espontanea libertad,
donde esté la voluntad

es en donde el alma habita
La mia ya ves que me invita
& adquirir gloriosa palma
en tu pecho, y en tal calma
ya desprendida de mi,

estd refundida en ti,

luego en ti vive mi alma.
Concedido desde luego
por cierta tu consecuencia.
A tu discurso contesto.

(A los 7/1/;.a'e05)

Entonad ahora esta letra.
TU dejarias de vivir
cuando el alma te faltare;
?/o no puedo tener dos,
uego en ti vive mi alma.
El alma en su cualidad
racional vegetativa

tiene con la sensitiva
indivisible entidad.
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De ser una en realidad
se deduce, el inferir
no poderse dividir,
y si bien lo consideras,
que si un alma no tuvieras
tu dejarias de vivir.
Con el alma ejecutamos
todo lo que discurrimos,
y sin ella no vivimos,

ues con ella respiramos;
uego si bien lo pensamos
es consecuencia bien clara
el que tu la tienes para
tan continuo movimiento,
pues te faltara el aliento
cuando el alma te faltara.
Mi alma anida con la tuya,
ignora con alta pena
cual de las dos es la ajena,
cual de las dos es la suya,
luego el bien gue yo atribuya
que te di la mia veloz
por tornar la tuya jay Dios!
pues tienes mi voluntad;
porque muy en realidad
yo no puedo tener dos.
Mi alma no pudo morirse
por su natural esencia,
pero pudo sin violencia
a otra parte introducirse;
mi voluntad, al partirse,
Por darle festiva palma,

e condujo & mejor calma
introduciéndola en ti.
Tu alma es la que vive en mi,
luego en ti vive mi alma.

Bruto. Alli viene Ciceron;

PoRC.

no hablando & solas nos vea.
Ve & asistir la dictadora,

gue ya querra nuestra estrella
sacudir de estos tiranos

el yugo que nos sujeta.
Pues queda, Bruto, con Dios,

Bruto, El sea en tu guarda.

PoRC.

Ya llega. (Pase)

Cie.
Bruto
Cie.

Bruto
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Bruto, seas muy bien venido.
Dios os guarde.

¢Dbénde dejas
al dictador? ]

~_ Continuando

sus ambiciosas ideas
y acercandose hacia Roma,
Cleopatra, & quien hizo reina
de Egipto, aqui le acompafia,
y tanto & su amor se entrega
que hace donaire del vicio.
No hay leyes que no atropella
por satisfacer su gusto;
Inaudita es su fiereza.

Cie. {Aparte} Bruto puede ser espia,

Bruto

Cie.

Bruto

porque es general de César
y aun se imagina que es su hijo.
Conviene hablar con cautela.

(A Bruto)

Con todo.s sabe triunfar
de la adulacion, Y aun llega
& venerarse en el templo
la hermosa estatua de César,
coronado de laurel,
dando & la diosa Clemencia
la mano en demostracién
de serle familiar esta
viidud. .

Pues os engaiais,
que s6lo su conveniencia
es la virtud que él posee.
No obstante seria imprudencia,
al ver su preponderancia,
inculcar estas materias;
el partido dominante,
Bruto, es el de Julio César.
Ciceron, bablcmos claro,
y no os asombréis con esta
propuesta, que aunque horrorosa
es razonable propuesta.
El hombre es capaz de todo
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y no hay del cielo & la tierra,
cuanto sn organizacion

sea capaz de comprenderla,
cosa que el hombre no alcance
y que su valor no emprenda.
Los hechos dificultosos

en las més arduas materias
son heroicas proporciones

. que su altiva fama elevan,

6 bien preparando acasos

0 midiendo contingencias.

Ya sabéis que es tan preciosa,
de tan alta preeminencia

la libertad, que no puede

el hombre que no la tenga
renunciaria, cuando el duefio
por gracia se la conceda.

Yo bien sé que en esta clase,

; segun derecho, se insertan

las personas que éste llama
alieriisjuris; mas esta

es la desdicha fatal

de nuestra infeliz escena,
porgue es tanta la opresion
de la IeY gue nos condena

& tan vil esclavitud,

que apenas el hombre eifipieza
4 gozar las luces, cuando

4 ser esclavo comienza.

El pacto social que Roma
establecio en las supremas
publicas legislacione.s,

en mi triste, siglo llega

& ser ludibrio afrentoso

de las benignas potencias.
Roma fué famoso emporio
dei orbe, y hoy por siniestras
tirénicas colusiones

es fuente de las miserias.

Ya no se encuentran varones
ilustres que la sostengan,
ciudadanos que la amparen,
patricios que la defiendan.
iCuantas fatigas, desvelos,
cuantas ansias, cuantas penas

sufragaron nuestros padres
;I)Eor lograr la independencial
| gobierno, organizado
se hallaba y nuestras haciendas
seguras en nuestras plazas,
y éstas con buenas defensas.
La paz y justicia hacian
armoniosa competencia,
y éramos felices hasta
que nuestra fortuna adversa
produjo por nuestro agravio
al tirano Julio César.
¢Por qué asi nos fascinamos?
Corramos ia infame venda
que nos ha puesto en los ojos
esta abominable fiera
~ara discutir el caso o
m'Por nuestra propia experiencia.
Un hidrépico de sangre
y ambicioso nos lleva,
por usurpar mas y mas,
a la destruccion, ;con guerras
interminables no.s puede
hacer felices? Aquella
continua cavilacion
con que él en su vida cuenta
con guardar lo c?ue_ ha jurado.
Esa Fas!on que le inquieta,
aquella insaciable ansia
de satisface!" su idea,
gue es siempre de engrandecer
& costa de_dicha ajena;
esa avaricia y audacia
con que jamas so sujeta
al honor y la razon, ]
pues en cualquiera materia
siempre para hacer su gusto
salta todas las barreras
con su furor y energia;
esa cruel indiferencia
de afligir sus semejantes,
la rabia con que atropella
ios derechos mas sagrados
que hay desde el cielo & la tierra,
jacaso nos da esperanza
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de ver cosa que sea buena
cuando impunemente hace

ya nuestra desdicha eterna?
Desenganate, romano,”

y advierte que Julio César

es infame destructor

de nuestra patria;_es la bestia
de quien dijo la sibila .
gue absorberia hasta las piedras,
Vil salteador de caminos _

que con la espada en la diestra
insensiblemente ha ido
desarméandonos la nuestra;

y despreciando atrevido
nuestras graves preeminencias
no nos trata como hombres
cultos, sino como fieras,
arrogandose el dominio

tirano a que nos sujeta.

¢Y qué nos toca & nosotros

en esta afrentosa escena

en que nuestra destruccion

es la fatal consecuencia,

a4 menos que de los cielos

la justa venganza venga

por efecto que no alcanzo?
Porque la naturaleza

por una causa ordinaria

minea sale de su esfera,

No asi, pues, nos entreguemos
4 tan pesada cadena.

Alzados en masa hagamos

tan generosa defensa,

que repeliendo al tirano
castiguemos su. soberbia.

Esta no es insurreccion

sino justa resistencia

de derecho natural

que & ningln _hombre se niega,
De lo contrario seria

la mas infame tibieza,

ser c.sclavu del més vil_
monstruo que pisa la fierra.
Imagen viva de Dios

es la que se representa

— 57 —

en la sagrada persona

del rey, con tal excelencia
gue no esta sujeta 4 otras
potestades de [a tierra.

Esta es general doctrina

del dominante sistema

en que condescienden todas
las mas ilustres esquelas.
Tiene ei rey la plenitud

de su autoridad tan llena,
que™ en lo temporal no hay
limites queda detengan;
nadie le ha negado el uso
del gladio 6 espada y con ella
castiga las obras malas,

al paso gque honra las buenas.
Esta potestad que en todo
obra con independencia

le viene del mismo Dios,

y quien disputarlo quiera

es profanador infame

de los més altos problemas.
Lo que al rey le place es ley
y_su autoridad suprema
siempre procede con una
justificacién tan recta

en disposicion legal,

de derecho nunca yeri‘a

y asi con ciencia privada

que su real animo mueva

en las materias mas graves
jiuede ordenar cuanto quiera.
El rey y el reino proceden,
como bien claro se muestra,
de derecho divino; esto

con claridad se evidencia.

La feliz tranquilidad

de aquellos sobre quien reina
es uno de los objetos
principales que desvelan

al monarca. El hombre goza
bajo la autoridad regia

de un buen padre que le ampare.
Alma le llama un jurista
de esta sublunar esfera,
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de que es cuerpo organizado
la reunién dc'su potencia.
Para que haya sociedad

es preciso que haya reglas
de ley mayor y menor

y que el vasallo obedezca

el precepto y reconozca
sumiso la diferencia.

Este es el pacto oficial

gue es preciso se establezca;
porgue es lo que mas distingue
& los hombres de las bestias.
Un filésofo propu.so

esta cuestion: si pudiera

ser varon Ofusto quien fuera
mal ciudadano, y si fuera
posible ser buen patricio
quien varon justo no era.
Otro filésofo sabio,

expuso, dando respuesta

a la cuestion, denegando

lo primero, que el que observa
las leyes es buen patricio,

y cuanto al trasgrosor de éstas
no puede llamarse justo.
Delante de Dios la recta
conducta no la posee

varén de mala conciencia.
No hay sin justicia virtud,
porque no lo es verdadera
aquella que no camina
unida con todas ellas;

de que viene & deducirse,
por precisa consecuencia,
que el trono tiene sus bases
en nuestra propia conciencia.
Fundado en estos principios
y como yo miro en César
afianzados los derechos
coactivos de la diadema,

comprendo que en nuestras manos

es inutil la materia,

pues nosotros no le dimos
el poder con que gobierna;
y asi dejad que los dioses

Bruto

Cie.

Bruto.

Cie,
Bruto
Cie.

Bruto

Cie.
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tomen, Bruto, por su cuenta
nuestra causa, que nosotros
debemos con obediencia
y lealtad, anque sea malo,
servir al re”. en el César
aun haciendo sacrificios
de nuestras vidas y haciendas.
¢Quién te dijo, Ciceron,
ya qué arguyes con la ley,
que Julio César es rey
cuando s6lo es un ladrén?
Que sea el rey defiendo yo
por aquella potestad

ue le dio la autoridad

el pueblo. |
El se la usurpé
y procediendo tirano,
sin reparar en su arrojo,
todo lo arreglé & su antojo
con las armas en la mano.
(Por qué & vista de la Europa
nadie quiso resistirle?
¢Quien iba a contradecirle
siendo duefio de la tropa?
;Cémo todo hombre con gozo
hizo de su ingreso alarde?
El pequefio por cobarde,
el grande por ambicioso;
porque su intriga y manejo
todo lo supo afianzar.
¢Como se puede pensar
de un déspota sin consejo?
Un hombre tan caviloso
que en el vicio ha envejecido,

¢gue crees que no habra emprendido

si jamas tiene reposo?

pero esto 0s cansarme en vano,
pues segun lo que te escucho
a uno de dos amas mucho,

6 & Cicerdn 6 al tirano.

No es temor ni cobardia

ni es exceso de egoismo

que yo cuide de mi mismo,

si tl no de ti, este dia;

porque Roma en los blasones
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de sus altos atributos
ptiede tener muchos Brutos
pero pocos Cicerones.

Bruto. (Aparte) Este es cobarde y conviene

Cie.

(Faiwc Ciceron y Bruto. Sal&n Casio y An-

en parte tranquilizarle
y asi habré de desvelarle.

(A Ciceron)

Parece que gente viene;

y mientras gne luego hablamos,
créeme que tu razon

penetra mi corazon.

Pues, Marco Bruto, suframos.

iOh, politica falsa, fiero abismo,
enemiga & la paz y 4 la justicia!

De la prudencia triunfa tu malicia

y de cuanto se opone & tu egoismo.
Conocimiento niegas de si mismo

al que te adopta, con ruin estulticia.
La tranquilidad de alma dc.sperdicia
tu safa, aun en el ciego gentilismo;
todo lo quieres, nada te contenta;

la novedad, la astucia y la ambicién
son el fuego voraz con que revienta.s
la mina de tu vil cavilacion,

y todo el que en tu pecho se sustenta
escrita tiene ya su perdicion.

tonio).

Casio. (En donde & César dejais?

Am.

En su tienda divirtiendo

las militares fatigas

con domeésticos recreos.
Cleopatra asiste a su lado,
y con donaire halaglefio,
cebando viles pasiones,

dan & sus vicios el lleno.
Yo que prudente adverti
ser estorbo & sus progresos,
al vernos cerca de Roma
me separé con pretexto

de disponer nuestra entrada

Casio
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que ahora ha de ser, y en efecto
voy & ordenar las legiones,

pues no importa que sea el duefio
4 quien sirvo sin virtud,

para que tome su ejemplo;

que el juez & veces castiga

en otros sus propios yerros.

(Vase Antonio)

¢De qué sirven, Perseo,

esas alas y alfanje diamantino

de Mercurio, si veo

gue aquel mismo oro, liquido divino,
fecundando ya el seno de Danae
es-lluvia que en tu airenta solo cae?
¢Qué importa que & Medusa

la cabeza cortases serpentina,

si Pirine no excusa

aprovechar el agua cristalina

de Hipocrene que cavo el.Pegaso

en Helicon, efecto del acaso?

¢Qué te aprovecha; Marte,

ese lecho mullido y regalado

eu que logras con arte

el gozo de un deleite duplicado,

si Vulcano, al notar tu grave yerro,
te sorprende con dura red de fierro?
¢De qué, Hércules, pudo

defenderte el amor de Deyanira,

si no sirve de escudo

al fuego que te abrasa en esa pira?
Pompe ya tu piel,dy ni aun con eso
limpias la sangre del centauro Heso.
¢Qué te adorna el decoro,

oh, Agenor, que cifies esa frente

con la diadema de oro,

si aquel candido toro refulgente,
cuya erguida cerviz al cielo topa,

& pesar de tu honor se roba & Europa?
¢Queé glorias sacas, triste

Cesar, sin saher el nombre que tomas,
si ya a tu pesar viste

que el furibundo Hipogrifo no domas
del destino, que herido como trueno



ronlpe la brida, reventando el ireno?
¢Poi’ qué precipitado

eructas las zizafias y rigores
precisando asi & tu hado

a que derrame todos sus furores?
¢Por qué sueltas los diques & tu audacia
provocando tu mismo tu desgracia?
Pero estos son fatales

efectos de ese mal de que estas lleno,
y aun todos los mortales,

que por dentro llevamos el veneno,

Y sin esa virtud que influye el bien
;quien esclavo del mal no ha'sido? ;quién?
La vil maledicencia

y la infame ambicion y negra envidia
con la concupiscencia,

son tormento continuo con que lidia
todo hombre mortal,a/ en su quimera
no es feliz mientras dura la carrera.

Cic.
Tul.
Cie.

Fin del acto segundo.

ACTO TERCERO

Una ealle de Roma.
Tulio, Ciceron.

Sefior.
Ya parece

ue la adulacién se cansa

e los elogios de César.

No hay invenciones de' cuantas
los antiguos produjeron
y los modernos abarcan
que no se hayan apurado
por cosas extraordinarias
cu rendimiento de César.

El mismo Senado manda
que cuarenta dias de fiestas
consecutivos se hagan

cou publico regougo;

que el carro triunfal que salga
lo tiren cuatro caballos
blancos, porque asi iguala
al de Juapitery el Sol;
y que su escolta se haga
cou setenta y dos lictores
con fasces, gladios y lanzas,
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Le crea dictador perpetuo,
inspector de las humanas
costumbres y Emperador
de las potencias romanas.
En el Capitolio han puesto
en carro triunfal su estatua
y & sus pies esta inscripcion
con letras de oro grabadas:

A Céffa?" semidids. Luego

el mes que antes se llamaba
Quintil, por su natalicio
y en su obsequio se consagra,;
ya se denomina Jtuio.
Le lian concedido que vaya
siempre con laurel de olivo
en la cabeza,.
No bastan

Las lenguas a referir
los timbres que se preparan
& César, de cuyo asunto

es sblo el de que se trata;
pero su penetracion,
que es aguda y extremada,
no dejara de acercarse

4 las verdaderas causas.

El Senado en cuerpo quiere
cortar la rienda 4 la vana
ﬁresuncu')n de César, dando
onores que desagradan

al populacho, y por otra
parte, luego que se acaban
en el senatus consulto

de firmar tan viles actas,

no hay senador desunido
que nb iinpruebe con jactancia
tan ruines adulaciones;
y César que tiene el alma
més intrépida que ha visto
0 publicado la fama,

aunque conoce, supera

estas astucias tan raras.

Ya celebr6 tres triunfos.

En el primero llevaba

a Vercingetérix, que era
correspondiente a las Calias;

Crc.

Tul
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a Arsinoe en el segundo,
infanta de Egipto, hermana
de Cleopatra;'en el tercero
en su ct™tejo arrastraba

al principe Juba, hijo

del rey de la Mauritania,

y ahora, para complemento,
su cuarto triunfo prepara,
en que hace notorio insulto
declarado & nuestra patria,
pues os triunfar de nosotros
con indecible arrogancia,
llevar en su carro escritas
estas célebres palabras:
Veni, vidi, iriexpuestas
como insolente fachada.
No es menor la ostentacion
con que & todos se aventaja,
dandole & cada soldado,

de ia moneda romana,
veinte mil sestereios, siendo
la suma cuadriplicada

a los tribunos y eqnites;
tierras les dié en que labraran;
repartio, & los ciudadanos
(esto es lo que mas espanta)
a cada uno cuatrocientos
sestereios (cosa extremada),
diez celemines de trigo...
iQué profusiones tan vanas!
..con diez libras de aceite, y
percibieron esta gracia

en ciento cincuenta mil
familias. Por cosa extrafia
di6 un convite general

en que por calles y plazas
sirvieron veinte y dos mil
mesas, mas con tan bizarra
simetria y ostentacion,

que tan sdlo esto sefiala
cuan grande os su vanidad
3" loco amor 4 la fama,

Hizo espectaculos varios
con prodigiosas ventajas
de gladiadores, atletas,
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torneos, comedias y cazas
de fieras, y fabrico
estanques para batallas
navales que han dado golpe
4 la admiracion humana.
Reparti6 tres mil coronas
de oro, que en todo pesaban
veinte y dos mil, trescientas
y noventa libras...

) ) Basta;
gue si queréis referir
las profusiones bizarras
de César, no habra guarismo
para poder numerarlas.

{Aparte}

Termine con otro rumbo
conferencia tan pesada.

(/ Tutio)

pero.no hay duda que César
se hace amable por la sabia
conducta con que procura,
ya en las ciencias, ya en las armas,
en la agricultura y artes

a las mejores ventajas,

as reformas y los usos
con que hoy a Roma adelanta.
Cierto es que si el dictador
es valiente en la camparia
en la Republica es habil.

Con industria sobrehumana
ha sabido establecer
reformas muy acertadas;
nunca su ingenio sosiega
ni su espiritu descansa
agitado en movimiento;
pero tampoco se halla
Jamas de acuerdo consigo

{Suena musica dentro}

mismo... mas ya se prepara
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la escena del cuarto triunfo.
Tul.  Veamos pues en lo que para.

(Vanse}

MUTACION

Aparece Calpurnia sentada debajo de un dosel,

A su izquierda Cleopatra sentada y Porcia

&n pie a su derecha.

PoEC. Ya se divisa de cerca
el carro triunfal. jQué hermoso
espectaculo.' jQué digno
de un general tan heroico!

{Aparte}

La politica me exige
que celebre lo que lloro.
Cileop. No hay duda que la fortuna
hizo & César prodigioso,
?/ a esta deidad se le deben
0s excesivos elogios
gue hoy le hacen los pueblos; porque
él no puede por si solo
hacer empresas tan altas
ni ejeniplares tan grandiosos.

{Apartén

Por la politica es bien

gue me explique de este modo.
Pone. {Akarte} iQue aplauda lo que aborrezco!
Cleop.x parte} jQue exagere lo que adoro!
Pone. {Aparté} A eso mi estrella me obliga.
Cleop. {Aparte} A eso me trac mi decoro.
Cleop?] , A jOh politica del mundo
Poro. tu semblante es mentiroso!
Calp. {Aparté} Con qué enfaticos extremos

veo el aspecto misterioso

de las dos; mas, disimulo,

y no entiendan que lo noto.

Mira, Porcia; ve, Cleopatra,

gué bizarramente airoso,

qué airosamente bizarro


pero.no
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entre los vivas heroicos,
entre trofeos militares,
entre aplausos ]PI’OdIgIOSOS
viene César, infundiendo
sélo con su vista el gozo.

Cleof. Asi es, sefiora,.que habiendo
cumplido cincuenta y ocho
aflos ya, César parece
gue para no ser tan mozo
se excede en la bizarria.

Calp. {Aparté\ jQué frialdad!

Pone. Yo lo que noto
es que en César andan juntos
todos los.timbres gloriosos.

Voces. jViva nuestro invicto César!
Y del uno al otro polo
las excelencias se alaben
de un héroe tan prodigioso.

Apareee un carro triunfal tirado por cuatro ca-
ballos blancos. En él viene César rodeado
de trofeos de guerra. Entran por el foro
I Ciceron, Bruto, Antonio, Casio, Tulio y
muchos senadores. Detras del carro numero-
sos soldados.

Serad. jViva, viva el dictador!
Voces. jVival y sea nuestro alborozo

girasol de su grandeza

y augusto timbre & su solio.
Sefiad. jViva nuestro Invicto César!
Cic. Romanos, no cese el gozo,

mporque el aplauso del dia

hace grato el alborozo.
Todos. jViva el padre de ia patria!
SoLD.I.'» iViva nuestro rey famoso!
CES. {Aparte) Nadie responde, y el pueblo

desagradado no ignora

que con el silencio dice

la reprobacién que no oigo.

{Al pueblo)

Soldados, yo no soy rey

Ant.

sino César.

Pues yo imploro
de tus generosidades
hoy, que este titulo honroso
a nombre del pueblo admitas.
Esta diadema que Apolo
hoy & tus sienes dedica
admite. {Dasela)

CES. {Aparte) Yo con Antonio

de acuerdo asi lo dispuse
a ver el efecto, y como
tanto se disgusta el pueblo,
no es timbre de mi decoro
el admitir una oferta

gue se me da con sollozos.

{A Antonio, toma7ido la diadema)

Bruto.

Caed.

CES.

Sefiad.
Voces.
CES.

uiero aceptar la diadema:
llevaréla al Capitolio
y & Japiter la pondré,
pues si bien lo reflexiono,
de las provincias romanas
sélo él es el rey y no otro;
pero escribase en los faustos
esté lance prodigioso.
Aparte) jOh hipocrita! jQué desprecio
ace este vil de nosétros!
César no ha hecho acatamiento
al Senado; mas si logro
gue me vea le haré presente
su inadvertencia. {Hacele sefias)
~_Yanoto
gue puede mi distraccion
agraviaros, mas vosotros,
Senadores, bien sabéis
que algunas veces me postro.
Lo primero es tu salud.
iViva el general famoso!
lloj" quiero & la faz del mundo,
ciudadanos valerosos,
hacer que mi triunfo sea
felicidad de vosotros.
Yo confieso_que la mia
hoy es que ia perfecciono,
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piies so6lo soy feliz cuando
mi dicha os tiene gozosos.
Si, ya me habéis exaltado
y desde el brillante solio
diviso la més sagrada
obligacion que me impongo.
Yo soy feliz, luego debo
participar con vosofros
estas dichas que me dais.
Yo os gobierno, luego tomo
sobre mi la obligacion
de hacer que de varios modos
la paz y iusticia existan
en Roma, aunque bien conozco
gue en el don de gobernar
es lo més dificultoso.
Yo adquiri rentas inmensas
con soldados valerosos,
luego debo mantenerlos
paim adquirir mas tesoros.
Ultimamente yo debo
sacrificarme & vosotros;
dejé de ser César, soy
un hombre en quien tienen todos,
C(_)mOJ)U_bllqa_persona,,
iedad, justicia y apoyo.
osotros tenéis derecho
& despertarme en el trono;
ya no tengo una hora mia,
ini_existencia es de vosotros;
sois mis hijos; como tales
veréis cOmo me propongo
el fomento de las ciencias
y los bienes mas remotos;
en las artes las ideas
de los hombres mas famosos;
en el comercio las miras
importantes & su logro,
y cu fin en todo vereis
que César lo abarca todo;
pero no querdis de César
manchar el alto decoro,
Borque si hubiera romano
astante atrevido y loco
que se arriesgue & vulnerar

Coro.

—-Ti-

estas leyes que os impongo,
asi conro sé dictarlas,

sé sostenerlas; mas como

la humana debilidad

suele quebrantarlo todo,
quiero que estéis advertidos
que nada me causa enojo,
nada; nada me conmueve,
entretanto que no noto

falta de obediencia ¢ falta
de suniiei6n en vosotros.
iViva nuestro emperador

Voces, (De?iiro) Tras de riesgos tan penosos

Calp.

con esperanzas futuras

y peligros tan.notorios

nuestra licencia imploramos.
[Cielos! ~Qué' sera esto que 0jgo?

Ant. (Aparie) Esto és lo qué yo temia.

SEv.

AXT.

{Entra Seyol/V asestado)

Que espere otro que sea loco
y no yo que soj" viandante,

(yf César)

Sefior, un gran alboroto
tienen alli tus soldados
los unos contra los otros;'
se tragan como cangrejos
en la boca de un -mocoso.
Es la décima legion,

tu favorita, en quien noto
cierta especie de tumulto.
Hause vuelto codiciosos

y Creen serte necesarios,
pidiendo con alborotos,
que supuesto que retardas
las recompensas que en otros
tiempos, habiais ofrecido
los licenciéis.

Voces. {Dentro) Ya nosotros

CES

pedimos que nos concedas
licencia..
Pues yo os la otorgo.
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Gran sefior, ;qué es lo que hacéis?

pues ;no advertis el arrojo

de despedir socamente

la flor de tus tropas?
‘Tomo

de mi politica Un rumbo...

jUn volcan de fuego arrojo!

Ya podéis iros, soldados,

y cuando' César con otros

continuando sus empresas

adquiera nuevos tesoros,

él sabra recompensar

el mérito de vosotros.

Ya estéis licenciados. ldos.

Voces (Dentro) gran sefior, impounos

Bhtito

Cono
Tonos

SEV.

el castigo que quisiereis

gue dejarnos. ,.

(Aparte) jOh ambicién!

¢No vels que lo. que os ofrecen
50N vuestros propios despojos?
iViva nuestro emperador!

iViva el dictador famoso!

(Va7ise todos menos Sévol’}

iCuantos negocios y cosas
ocurren en esta far.sa!

Nadie puede ver & César,
mas nadie saca la cara.

Este dice: Miren qué hombre,
icémo tendra aquella .su almal!
El otro dice; Es un bestia;
aquel otro; Es un canalla.

Si lo cogieran aqui

lo desharian & patadas.

Otros estadistas dicen:

iEs verglenza que un panarra
asi nos destruya a todos
para engrandecer su casa!

y asi echan sus cuchufletas,
mas en viendo cara & cara

4 César, es tutelar,

grande, padre de la patria,

es emperador, es cesar

y es cuanto ic da la gana;-

pero él hace su negocio

y riéndose & carcajadas...
Ahora preparan la cena,
voy & buscar una pasta .
de pastel, & ver.si muerdo
alguna cosa delgada” (Fase).

MUTACION

Aparece rifia sala  donde varios criados estan

poniendo una mesa muy luiosa/

Criado 1° ;La musica prevenida/
gueda en aquella antesala?

Criado 2° Sefior, prevenida queda
y aun me imagino que cantan.

Jlus**  Con crepusculo-de luces
lisonjeramente el alba
burlandose de la. aurora
sale llamando &iCainpafia,
y con radiante corona
vence las sombras opacas,
tendiendo blancas banderas
con listas de nieve y grana.

Entran César, Calpurxia ¥ Cleopatra p Sse
sientan & la mesa, servidos por Sévol.iy los

criados.

CEs.  Bella Cleopatra, Calpurnia,
ya que esté rato descansa
dc.,tu]nultutisas fatigas
mi vida tan abrumada,
una grata conferencia
ponga término & mis ansias
y,en.domeéstica tertulia
pasemos un rato,

Calp. , Basta
& divertirnos la bella
disposicion de Cleopatra.

Cleop, Basta a alegrarnos, sefiora,

, tu fisonomia bizarra.

BIEs!  Los celajes que la adornan

en sus reflejos se inflaman
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y con dorados matices Entra un criado con ~in libro y recado de es-
corren para saludarla. cribir.
Ya la atmdsfera se eleva .
y de esplendor coronada... Se me disipa y exhala
Calp. (Seran, Cleopatra, de Egipto el espiritu si corro
mas suculentas tus viandas? las miras a tantas vastas
Mds. ... los efluvios de las flores ideas que en mi mente tengo
reparte por la campafa... conferidas 6 pensadas;_
Cleop. Basta comerlas contigo pero mientras las escribo
. para hacerlas regaladas. es preciso recordarlas.
CES.  Discurso al fin de mujeres Reformaré el calendario
materia es bien sazonada. antiguo que se llevaba;
Mas. ... y midiendo & paso lento prohibir tengo la salida
el esplendor de su estancia... de las familias romanas, .
Calp. La materia del momento la profusion de los trajes;
siempre parece mas grata. la parpura y piedras varias
Muas. ... entre despierta y dormida preciosas con que se adornan
, se anticipa &4 quebrantarla, muchas matronas bizarras,
CES. ¢Como, Calpurnia? ;Te duermes? las conservaré & las nobles
Cleop. ReI:)ara con cuanta gracia, de naturaleza hidalga;
Calpurnia, la bella aurora formaré un c6digo nuevo
sofiolienta se levanta, de constitucién muy.clara;
y coémo alegre sonriendo haré la guerra & los_partos,
y lucida como el alba, luego pasaré & la Hireania
con 0jos medio dormidos hasta orillas del mar Caspio;
hoy los desafia & campafia. haré colonia romana
Calp. No hay duda, me rinde el suefio. todo_hasta el monte Caucaso;
(Fase) continuaré alli mis marchas
) y penetraré en la Escitia
CES.  Vete; no estés molestada... con tropas bien ordenadas
jHola! Haced todos sileucio, sus desiertos portentosos;
que la emperatriz descansa. pasaré hasta la Germania,

y luego dando la vuelta
ﬁon_dre los pies en Italia,
abiendo de dirigirme

{Los criados quitan la mesa)
Cleop. Pues yo también me retiro.

CES. ; TU también me desamparas? or los centros de las Galias.
Cleop. No; porgue mi amor te tiene uego ya tranquilo en Roma
presente en cualquier distancia; haré suntuosas fachadas
mas yo sé que en estas horas de soberbios edificios;
i tus Comentarios trabajas. (Ffi-ie) pondré famosas estatuas;
CES.  Traedlos y dadme recado formaré una biblioteca
de escribir. Flaqueza humana, de las materias mas sabias;
¢como asi & César ie atreves? desecaré las lagunas
¢Coémo insultas la arrogancia del Lacio, que tanto dafian

de un corazon inflexible? & la salud; abriré



Calp. {Dentro) iDioses! ;COmMo permitis

CEs.

(Fase y vuelve con Calpurnia de la mano}

Calp.

con hondos fosos y zanjas
nn canal al puerto de Ostia;
estableceré con mafa

4 Cartago y a Corinto,

y en fin premiaré con ansias
y venceré con finezas
a-todos cuantos me agravian.
De mi no diga la historia,
que ademas de las tiranas
acciones que me atribuyen,
quité este timbre & mi fama,

tan execrables delitos?

¢Qué escucho? ¢(No es de Calpnrnia

el doloroso gemido?

Calpurnia, no te acobardes.
Siéntate, ;qué ha sucedido?

{Siéntase Calpuenia)

Al compas de las cadencias
que halagaban mis sentidos,
importunada del suefio
me dormi, y un desvario
de imaginaciones vagas
de terribles delirios
imprimieron en mi mente
los més funestos auspicios.
Yo te vi, César... no sé
con qué expresiones decirlo...
mas dejemos en silencio
unos discursos prolijos,
%ue mas se explican callando,
ésar, que mal referidos..®
Te vi descender del trono
tan luminoso y lucido
en 3ue te adoraba el pueblo.
Vi desgajarse marchito
el verde laurel que cifies
como general invicto.
Yo vi tu cetro arrastrado,
vi tu corona joh deliriol

7 -

deshecha en menudos trozos.,.
Vi que con tristes gemidos
agonizando te hallabas

con moriales parasismos;

y tomandote en mis brazos
en el estrecho conflicto

de escena tan dolorosa,

Vi que estaba desprendido

tn corazon, traspasado

de aleve infame cuchillo..

Yo te queria dar la vida

con el corto aliento mio,

y ti me dabas la muerte

con lastimeros suspiros.
Exhausto ya y desangrado
entre palidos deliquios

en mi fule}ba.s los 0jos
contemplandome afligido;

y en la congoja esperabas
que mi amor te diera auxilio;
pero en este lance jay, César]
no basta el humano arbitrio...

TjOS crueles perpetradores

e este infame_regicidio,
luego que lo ejecutaron
liuyeron despavoridos;

ué no hay fiscal mas vehemente,

ésar, que el mismo delito...
Ahora conviene que pienses
y atiendas lo que te digo.

{Alzase}

Si combinando razones
de estos funestos prodigios

.con alguna detencion

reflexionas los motivos,
comprenderas claramente

que debajo del Empireo

no hay nada estable. La vida
es el drama fugitivo

de una sombra; nuestro fin

es innegable; el olvido
sepulcro es de nuestro™ nombre
con la incuria de los siglos;
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?/ s6lo nos queda, César,
a esperanza del altivo
timbre c?ue adquiere nuestra alma
alld en los Campos Eliseos,
Ya estads en el apogeo
donde deslumbran tus brillos;
ya solamente tu quedas
de aquel triunviral partido;
(piensas quizas que los dioses,
en _medio de los continuos
avisos que de tu muerte
son ios funestos auspicios,
acaso por protegerte
trastornaran el destino?
Cuéntos reinos y provincias,
ominios y sefiorios
s6lo de escuchar tu nombre
se amedrentan compungidos!
¢Cuantas vidas has quitado?
Jamés hallaras guarismo
para numerarlas. jCuanta
sangre, César, has vertido!
Y ¢qué sacas de esta gloria?
No creas en el fanatismo
ue hace estribar la fortuna
el hombre en los artificios
de aplausos que no se gozan;
y ten, César, entendido
que el hombre tarde ¢ temprano
recibo el premio ¢ castigo.
Ya basta, César, ya basta,
y esos titulos furtivos
ue asi decoran tu fama,
imitelos, y con brio
sacude esa vil pasion
que te avasalla & ti mismo,
lietirate al campo, donde
bajo los_bosques sombrios,
en pacifica quietud
estaré alegre contigo.
Asi, César te lo ruego;
4 tus pies te lo suplico.
Deja la efimera gloria
gue nos ofrecen los siglos;
que esta muestra de virtud,
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degra,nde;a%/_de heroismo

te dara mas faina, César,

que cuantos trofeos altivos

y ensangrentados lograste

en las campafias de Egipto.

Levanta, triste esposa,

que si mis enemigos

te ven asi postrada,

clamaran que he atentado al cielo misino.

Y escucha, si es gue pueden

mis penas y gemidos

hacerte explicaciones

de las vastas Ideas que yo concibo,

pues pienso que cobarde

al fin has comprendido

que estamos muy expuestos )

& un amargo trance, a un gran conflicto,

Y no hay duda que & veces

aunlos temo yo mismo,

pues iodos ios mortales

nos hallamos cercados de peligros;
ero en mi situacion
rillante ¢he delinquido

para hacer mis progresos?

;Puse & nadie en la garganta cuchillo?
odo ei imperio sea

veridico testigo

que mis aclamaciones )

libres las dieron los pueblos & gritos.

Al ver en mi persona

cumplidos sus designios,

ejecutaron todos

demostraciones que han sido prodigios.

Asi, ellos mismos fueron,

escichame, ellos mismos

los que asi se entregaron

al mando que les hace dar gemidos.

Que ellos no conocieron

que un_hombre tan altivo,

sin sosiego y de cuna

cual saben de mi noble natalicio,

habia de terminar

en el fatal abismo

de la negra ambicion,

a donde lo conduce su egoismo.
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Dejadlos pues que aguanten
los duros'sacrificios
a que por viles fueron
condenados por su insano capricho.
*Dejadj abandonadlos
asu triste destino, )
pues siendo’ eleccion propia
solo pueden guejarse de si mismos,
pues antes bien yo intento
por idi decoro invicto

usar de la clemencia
que' si. es connatural al pecho mio.
Tirano' habra después,
infe'rnar.paranihfo,
gue no, posea mis prendas
y que me'ha de exceder en los delitds.
Pero él y yo podremos
exclamar al Empireo
que deun- tirano intruso
son aleves traidores los auxilios.
Tiempos hace que el dedo
supremo tiene escrito
que si el tirano reina o
quien menos cree le quita su dominio.
No pienses giie son meras
influencias del destino
que dedos cielos bajan )
los decreto.s sagrados y precisos;
y asi tarde 6 temprano
del trono desprendido,

mientras méas es la altura
es mas escandaloso el precipicio.
Eos imperios soberbios

ue tanto han florecido,

espués én decadencia
.da,n con el fin el Gltimo estallido.
Los medas y los persas,
macedouios'y asirins,
cuyas voces atronaron
el orbe todo, ya han desparecido.
Dejad, pues, que entretanto
esto sucede al mio
disfrute dél candor
de unos hombres rurales y sin juicio,
Ya no puedo al presente

Calp.
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mantenerme tranquilo;

. conviene en alborotos

tener los insensatos distraidos,
pues en la ociosidad

se levantan partidos,

y si no los minoro

terreno ganardn mis enemigos.
Yo no estudio las ciencias

dé los sagrados libros,

mi politica es otra

y mi fin debe ser cual mis principios..
Politica del mundo,

inquieta y relajada,

es, pobre Gés™ar, la que tG concibes,
yen el seno profundo

de un mar alborotado == |
ignoro si es que mueres ¢ si vjves;
pues apenas recibes

nn transitorio aliento

cuando escribes tu historia;
créeme, esa falsa gloria

arrebatala el viento;

y con afliccion tanta

tu misma sombra, César, ya te espanta.
No-hay politica alguna,

sabiduria ni ciencia

sin la virtud que baja de los cielos.
Ella dara fortuna

ventaja y preeminencia

& todo el que procura en sus desvelos
buscarla con anlielo.s,

amarla y estudiarla.

Esta es sabiduria

que da paz y alegria

& quien llega & lograrla,

y sin ella es mentira

cuanto escuches def hijo de la ira.

(Aparie)

Mas alla Bruto se acerca,
huya yo de este enemigo.

(X CESAR)

Ay, César, de todos modos
tropiezas en los peligros,
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tanto gue el pie que levantas lo arguye*» ni lo defiendes
te conduce al precipicio. cuando oyes contradecirlo;
(Cuando me das esperanzas y como es un ejemplar
. de que he de verte tranquilo? tan gravemente nocivo,
CEs.  Cucando descienda al sepulcro, 0 por tu mismo decoro
porgue ya no cst<d en mi arbitrio. i oy solicito el castigo.
La situacion me conduce CES, {Apart(i)_ ¢Quién puede creer, dioses, que ésto
de un abismo en otro abismo. a guien amo como & un hijo
Cal?. Pues yo iré a llorar mi suerte, y a quien por tal reconozco
¢Quién creera jcielos divinos! sea mi mayor enemigo?
gue haya tanto.s envidiosos Poro no obstante adoptemos
] e tan "amargos conflictos? (Fose) la politica que sigo.
CES, iOh, qué bien dices! Fortuna,
;do me llevan tus delirios? (B Bruto)
Ya estamos en alta mar, .
ccudl sera al fin mi destino? Muy bien lo has pensado, Bruto;
pero no seas tan prolijo
{Entra Bruto) ni escrupuloso en materia
tocante al progreso mio.
Bruto. El mas funesto, humillante, ¢Que importa que ese infeliz
| bien merecido suplicio... procurase estar adicto
CES.  ¢Qué dices, Bruto? ;Qué agiieros, al lucimiento de César?
qué presagios, qué caprichos ¢Con eso hay algo perdido?
siempre- te_exigen estar Ganemos, Bruto, terreno;
en contradiccion conmigo? bueno es trillar el camino
Bruto. (Yo, gran sefior? ¢(Pues yo puedo que abren & mi elevacion
alterar tu pecho invicto? los que son de mi partido,
Venia, sefior, & pedirte soy ya emperador de Roma,
que le impongas el castigo de Italia y reinos vecinos,
ue se merece a un traidor consul, dictador perpetuo,
& la patria, que atrevido con el alto distintivo ]
lia puesto en tu augusta estatua de gran protector de aqriella
una corona y ha dicho confederacion de Egipto.
que te dedica esta ofrenda, ¢Qué importa el nombre de rej®
porque eres monarca digno si es nombre acumulativo
de Boma. TuU no eres rey, & la autoridad que ejerzo?
gue aungue ei pueblo agradecido También es desaire mio
& tus generosidades que al que quiso complacerme
tp tieiie reconocido le premie yo con castigo.
piér- emperador, solo es Sé, Bruto, franco y disfruta
un titulo relativo dichoso de mi carifio,
a tus glorias militares pues respecto de ti tengo
y no ai supremo dominio muy bien fundados motivos;
y bienestar de los pueblos; 3" porque estés satisfecho

que esto, sefior, ni td mismo de la fe con que te estimo,
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CEs.
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ve en tu favor despachada
la presidencia que quiso
quitarte Casio, no obstante
que éste tiene mas servicios.
Yo, gran sefior, agradezco

a4 tu corazon benigno ‘
estos beneficios. iQué'haya
de servir Bruto & un impio,
de recibir de una mano
tirana un vii beneficio!

Ve, pues, procura portarte
de acuerdo con mis principios.
Sé afable, mas sin vileza;
severo & tiempo y no impio;
ten sobriedad, reflexion;

sé cortés y comedido;

sé clemente y liberal,

pero procede con brio

y espiritu recto en cuanto
consideres en tu juicio

que procedes con acierto;

y conserva el equilibrio

de la subordinacion

en el mas firme ejercicio.
Haz respetables las leyes

y reprimiendo los vicios
con el buen ejemplo, puedes
hacer progresos lucidos.

Cas.

Tul.

Cas.

Bruto. {Aparte) jAh hipécrita! Es tu discurso

CES.

de tu corazon distinto.
(/ César)

Ya quedo impuesto, sefior.
Pues anda en paz, hijo mio.

(Vase Bruto)

Mi politica no basta

& granjear mejor partido

con Bruto. No sé qué asombro

me da este fiero_enemigo,

aue haciéndose impenetrable
esprecia asi mi carifio. (Vasé)

Tul

{Entran Casio y Pulio)

Bnuré.

Bruto.
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Anora que estdn mas_ardientes
y dispuestos los parciales
que ai vil tirano repelen,

no perdamos la ocasion,
pues estad echada la suerte.
Ya muchos han despertado
de aquel letargo indolente
gue suele la novedad
introducir en la plebe.
Ya estd César conocido,
ya no tiene el aliciente

con que solia fascinar

4 todos. ;Que nos detiene?
a mi tan s6lo saber
el.(1ue Bruto también entre
en la conjura, y cortada

la existencia del aleye
odremos recuperar

a alianza de tantas fuertes
potencias de quien nos hizo
tan malquistos.

Alli viene

Marco Bruto. Sé que él se halla
unido 4 los intereses
de la patria. No se diga
que fueron tan indolentes
los senadores de Roma,
que permiten se vulneren
sus mas sagrados derechos,
burlandose iinpunemente
un tirano de quien son
el afrentoso_juguete;
que no es bhién que otros extrafos,
pundonorosos nos venguen.

{Entra Bruto)

Casio, Tulio ;que tratais?
De decidir nuestra suerte,
sacudiendo este vil yugo
tirano que nos ofende.
Decis bien. No le dejemos
a la patria este indecente
varén y diga la historia
que si un tirano se atreve
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4 atentar 4 una nacién

tan ilustrada, ella tiene
hombres sabios y esforzados
que le ataquengl escarmienten;
que no hemos de ser tan viles
gue con bajeza indecente

para prestar la obediencia

a un hombre que sdlo tiene

la autoridad que su astucia
gané tan mafiosamente.
Vamos a premeditar

el lance, y sin detenerme

seré yo en su ejecucion

quien esforzado lo ordene. (Vanse)

[Entra Cleopatra)
Apenas dormida, César,

olvido males y bienes;
pero al despertar recuerdo

que liay cuidados que te inquietan.

Unos envidian tus dichas
y mi amor las compadece,
porque continuos presagios
te asaltan y te extremecen.
T no vives, no_descansas,
no sosiegas, y si es que duermes
es un trasporte del alma,
aréntesis de la muerte.
oy con tétrico semblante,
depuesto el aspecto alegre
K irme que tu elocuencia
ace sensible al deleite,
te vi entregado al pesar
por haber un imprudente
agorero sefialado
tu existencia hasta solo éste
dia de los idus de marzo,
si es que los asiros no mienten,
Y con tan mala fortuna
;gué rumbo toma mi .suerte?
Pero supuesto que ya
segun advierto amanece,

.voy & ver si César trata,

desprevenido é imprudente,

de asistir hoy al Senado.

Lo embarazara si puede

mi carifio, pues que tantos
riesgos alli se le ofrecen, (Fase)

{Entran Bruto, Casio y Tumo)

Bruto, El emperador se encuentra

mas cuidadoso que inquieto,
lleno de ideas que no fija,

sin poner en movimiento

las continuas turbulencias

con que ataca el universo.

Ya esté el lance meditado,
vosotros tened esfuerzo;

que este tirano no esta

en el namero de aquellos

que a costa de sangre humana
verifican sus proyectos.

Este en todas sus batallas
hizo inauditos portentos,

de valor, yendo adelante
donde era mayor el riesgo.

Se le ha visto brazo & brazo
en infinitos encuentros,
derribando nubes de hombres,
hacer temible su aliento.

En cuanto & ingenio os astalo,
cuanto a guerrero muy diestro,
y asi tened entendido

que como el lebn mas hambriento
sobre nosotros se arroja,
luego que advierta su riesgo;
pero no hay que desma?/ar,
pues si permiten los cielos
que triunfando de nosotros

se frustren nuestros proyectos,
en defensa de la patria

con nue.stra sangre daremos

4 las futuras edades

este prodigioso ejemplo.

Cas. y Tul. Nosotros, Bruto, & tu lado,

rendiremos el aliento.

Bruto. Pues vamos al consistorio,

que ya se acerca el momento
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Tul.

SEY,

Bruto.
SEv.

Bruto.
Tul
Cas.
Bruto.

SEV,
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en que se ha de ejecutar
un castigo tan horrendo.
Sé que los demaés esperan.
Hacia alli vienen corriendo
acercandose a nosotros.

{Entra SEvola)

Sefiores, se estd muriendo
la mas perfecta hermosura

que hasta hoy nuestros ojos vieron,,

y sélo por avisarte;

Marco Bruto, hacia ti vengo.

¢Qué es lo que dices? ]

Que Porcia

alla por cierto embeleso

que no sé de qué dimana,

se dié un golpe tan tremendo

con un punal, que ya queda

en.los Gltimos momentos,.

¢Qué escucho, cielos divinos?

Angustiado es el suceso.

Trastorngse nuestro asunto.

No ha{" duda jay de mi! confieso
ue'el corazén me sofoca

el aflictivo' despecho

de esta deidad", que sin duda

al ver que no le revelo

los motivos que hace dias

me trajan tan macilento,

concibi6 tanto pesar .

que se dio la muerte luego.

¢Tendré valor? mas ;qué digo?

¢Como lo dudo si advierto

que si se difiere el lance

lo ha de divulgar el tiempo?

Esta es sola pena mia;

pero aquél, publico riesgo.

Vete, Sévola; nosotros,

Senatlores, continuemos.'Ennse)

jHabra hombre tan mentecato!

Se estd su mujer muriendo

y él dice: Sé.vola,Tdos.

iQué lucido niufiimiento

se hara a esta pobre sefiora!
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¢Como podré dar consuelo

a tantas gentes que acuden
mientras €l va a sus enredos?

En fin, alla se las haya;

yo cumplo con lo que puedo. (Tase)

MUTACION

Aparece el recinto del Senado. En él se vera U7ia
estatiza de Pompeyo. Los se”iadores sentados
en demostraei07i de dar audiencia; algunas
personas esta7'a’i en pie delatite de ellos, y
en la puerta de entrada-estara sentado Mar-
co Bruto. ENitra Marco Antonio.

Ant.  El emperador me dijo
que por sentirse indispuesto
no asistia y que os despidiese,
mas yo disipe el recelo
gue causd su negativa
y ai fin lo dejé dispuesto.
Bruto. jQué gran susto me ha dado éste!
Entrad y tomad asiento.

Dos ciudadanos litigan delante de Marco Bruto.

CiuD.L® Aquello que no es negado
lo considera ei derecho
como concedido & mi;
ne se me impone precepto.
CiuD.2.”Ya esa es presuncién bastante.
Vos disculpéis desde luego...

{Sigue7i alegando por bajo)
Voces. (Dentro) jViva nuestro emperador.
Ant, a la aclamacion dei pueblo
avisa que Cesar llega.
¢No salimos al encuentro?
{Aparte)

Ningun senador responde,
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Bruto. Fallo, en fin, y te conozco. no_he conocido el pretexto.
Cie, iOh, dioses! todo esto es nuevo. Ant.  Sefior, ven por este lado.
. . Cas. Oye, emperador supremo.
{Aparece César eonima corona de laurel, tnaiilo Bruto. E1 pueblo pide justicia.
imperial y demés uisignias} Tul,  Sefor, para ante ti apelo.
) Cas. a rai me ha injuriado Bruto.
CES. Al fin todos son agieros, Bruto. A rai Casio;. mas yo quiero...
fatalisimos presagios CES.  Esto no es ruego, antes bien
de un desastroso suceso. una violencia.
Todos. Matemos
{Entra un soldado c07i un papel} a este tirano opresor,

) romanos, jmuera al momento!
SOLD. Este papel que contiene

cosas grandes lee al momento, Un senador hiere a César que vuelve atras a
. que te importa, ) mirar quien lo'hiere,
CEs. {Toma y guarda el papel} Lo veré i ]
cuando tenga mas_sosiego. CES. lufelice Caspa, ;qué haces?
Solo. {Aparte} jQue descuido tan notable! C'ASPA. Dar & tu vicio escarmiento.
CES. Oye, dile al agorero Bruto; jlilueral
que hoy son los idus de marzo; CES, iTambién tud, hijo mio,
que ya mintié su concepto. eres del numero de éstos!
Sold. Hoy son, pero aun no han pasado. ,
CES.  Qué importa si yo estoy viendo {Saca CESAR la espada}

gue en medio de tantos sustos

siempre supera mi esfuerzo. 3lorire, pero matando.

{Se le cae la espada}

{Aparté} )
Nadi ke 4 ibi Diosess, ya no tengo esfuerzo.
adie sale & recibirme, .
pero en fin disimuiemos jSe cubre la cara con el manto}

dando & entender no se nota
) lo misino que se esta viendo,
CiuD. I.°> Apelo al emperadoi'.

Cubrome el rostro no vea
en mis ultimos momentos

Bruto, No importa, que no consiento ICOIr_ljura(%g:}E %tﬁn%(ra mi "
que el mismo_César me impida a ingratitud. Yo COE_IQSO
que haga justicia. que me procuré ambicioso

Cas. Esto es hecho. alabanzas de ios pueblos;

por eso decis tirano,

{Se adelatila César y se dirige a la, silla que romanos; pero prometo

que mis prendas personales
se adoraran en los templos.

~ . . Cae

Tul.  Sefior, escichame & mi. {Cae}
Cie.  Hasta ahora suspenso jcielos! Bruto. Pero entretanto nosotros
examinando el asunto dar satisfaccion debemos

esta aparejada debajo de un dosel. Todos lo
cerccin y le hablani}
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al mundo de que supimos
desasimos de un perverso
que causaba tantos males.
Si es cierto lo que estoy viendo
ignoro. jSacras deidades,
ué terrible execridad!
xplosiones de un vil pecho
que exige & lance ruidoso
sin dar lugar al consejo..
Despavorido y confuso
me hallo, que aunque desde luego
fue Julio César tirano,
sus altas prendas le.dieron
en el mundo los aplausos
& proporcién del concepto.
Romanos, tomad asilo
en el mas cercano templo.

(Vanse muchos)

Pues ;de qué delito huis?

De la indignacion del pueblo

con quién César se hizo amable.

Cuando ledis su testamento

lo conoceréis mejor; ]

orque él que estaba temiendo

ance tan premeditado,

ha dias lo tenfa dispuesto.

Si César hubiera sido

un monarca verdadero

por titulo hereditario

0 legitimo derecho,

como A hijos, no como & hombres

habria tratado 4 sus buenos

y amantes conciudadanos;

mas como tenia recelo

de perder lo que adquirio
0sey0 con apego,

)rgopvist)éis de eill) bgondad

los naturales efectos.

Ya habra quien en él imite

lo malo, mas no lo bueno.

Sea lo que fuere ya veis

el insidioso suceso,

y César esta tendido

Cie.

- )~

hoy a los pies de Pompeyo
cuya imagen es aquélla.
Retiradle y quede ejemplo

a los venideros siglos

del fin que tiene un perverso:

(Sacan el cadaver de César)

Siempre el fin del malo es malo
y descorriendo ahora el velo
de las épocas y edades

que diversifica el tiempo,
tranquilizaos ya, romanos,
que después del vilipendio,
escandalos y alborotos

gue os tuvieron tan inquietos,
vendra una-paz ootaviana.

en que gocéis de sosiego.
Disfrutaréis las delicias

de un justoy suave gobierno
que en el bienestar de todos
pondr, si, todo su anhelo.
Asi lo dira la historia

y jaermita grato el cielo

gue en época parecida

4 la del actual suceso,

resulte otra nueva paz

en que el augusto y excelso
Séptimo Femando el Grande
de la América consuelo,
siendo el angel tutelar

de tanio.s amantes pueblos
como lo esperan ansiosos,

se restituya al supremo

dosel, de que dignamente

25 legitimo heredero”

lacia quien todos los hombres
con el gozo derramemos

a efusion del corazon,

os impulsos del afecto;

; cual padre de familias

m medio de hijos y deudos
enga la satisfaccién

le ver en todos los pechos

le sus vasallos la iinacen
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que llevan en los sombreros.
iOh feliz rey! Gran monarca

gue con su Inaudito ejemplo
e constancia y de virtud

se ama con tan vivo extremo/

con tal generosidad

de unanimes sentiniimientos,

que harian los hombres locuras
solo por su digno obsequio

y acciones desconcertadas

a no estorbarlo el respeto.
iViva tan augusto joven!

y publique el universo

que sus mismos infortunios

le dieron més lucimiento.
iVival y refiera la fama

gue en sus injustos sucesos

triunfaba de .sus contrarios

cuando estaba padeciendo.

Y exista glorioso aquel

mas respetable congreso

de la soberana junta,

cuyo generoso esfuerzo

y cuyas maximas suaves

son de la lealtad ejemPIo

y el patriotismo mas fiel

que ha admirado el universo.

y nuestro_heroico virrej'

de Santa Fe, en quien tenemos

la mas inmediata imagen

que se acerca & nuestro duefio,

viva y logre en sus tareas

y en su incansable desvelo,

de rectitud y constancia

singularisimos premios.

¢Qué més premio aqui que el gusto

de ver con rostro sereno

4 nuestro amado Fernando,
como todos los queremos
y lo esperamos en Dio.s?
que sélo de contemplarlo
salto y brinco de contento.
y Viva feliz E.spai~ia,

dulce madre del excelso
joven rey que la domina

Todos.

Es copia confor'tne con sa original existente en este
Arekioo General de Indias, en el legajo 2.* del ca-
jon 1, en el estante 044,

que da %Ioria a los imperios,
alto timbre 4 la justicia,

& las virtudes el premio,
castigo a la tirania

y regocijo & sus pueblos,
siendo la libertadora

del Norte con sus esfuerzos,
y la América que es su hija,
como oriunda de su suelo,
ufana se congratula

dando de lealtad ejemplo;

y este pequefio dibujo

0 diminuto disefio

de la politica actual,

imitada de oiros tiempos,

es obra de quien desea
hacer algln manifiesto

de que es preciso resulte

el lance que se ha propuesto.
En que no pide otra cosa
que el perdon de tantos yerros.

FIN DE LA TRAGEDIA

El Archivero Jeje,

Caries Jiménez Placer.
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Relacion de los méritos y servicios de
D. Victor de la Guardia y Ayala,
alcalde mayor que ha sido de la ciu-
dad de Raid y villa de los Santos
en el distrito de Panama ¢ intendente
liofiorario de provincia (i.

De una relacion formadaﬁfirmada en Cadiz,
4 doce de febrero de mil ochocientos'doce, por
D. Pedro Telmd Iglesias, como secretario de S. M.
y oficial mayor de la secretaria general del supre-
mo consejo y cdmara de Indias, de varios docu-
mentos nuevamente presentados jjor parte de este
interesado j- otros existentes en esta secretaria,
consta que es natural del pueblo de Penonomé en
la provincia de Panam@, de cuarenta y siete afios
de edad, hijo legitimo de D. Tomas Esteban de la
Guardia y Ayalay de Da Maria Isabel Jaén, per-
sonas de acreditada nobleza.

Desde su juventud comenzd & dar pruebas
nada equivocas de su talento, aplicacion y con-
ducta, carcunstancaas correspondientes & su crian-
za Jn noble ]Jacimiento, por las que se hizo acreedor
a gque se le nombrase administrador subalterno de
la estafeta de correos del citado pueblo, que sir-
vié més de siete afios con el mayor esmero, como
también el empleo de alcalde ordinario de la ciu-
dad de Nata.

Habiendo hecho dejacién su padre D. Tomas
Esteban de la tenencia de guarda mayor de la

()] @gchivo general de Indias de SeviUa, i/ 7, enjou 8,
estante 1

7
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misma ciudad y su jurisdiccion, fue nombrado
para este destino en veintidos de mayo de mil
setecientos noventa y seis, dy consiguid con su ac-
tividad extinguir las introducciones clandestinas
gue por el mar del Norte se hacian por la boca de
Coci6, cuyo empleo y el de administrador subal-
terno de la estafeta- sirvio sin sueldo alguno, y
suplié de su jjropio peculio los costos que para
el desempefio de estas comisiones le fue pre-
ciso hacer.

Enterado el virrey de Santa Fe 1). Pedro
Mendinueta del talento’y desinterés del expresado
D. Victor de la Guardia, le nombré para la alcal-
dia mayor de dicha ciudad de.Nata y villa de los
Santos, vacante por haberse ordenado de sacer-
dote el referido su padre D. Tomés de la Guardia
que la obtenia, cuyo titulo le expidi6é en nueve de
octubre de mil ochocientos dos y tom6 posesion
en primero de enero de ochocientos tres.

Desde este dia se dedicd con infatigable tarea

i-al lleno de sus muchas obligaciones. Restablecid
y construy6 de nuevo las casas dcl cabildo de di-
cha ciudad y villa que estaban arruinadas; vel6
acerca de la ' mejor educacion de la juventud; au-
mento sin_gravamen particular el ramo de pro-
pios; reunio & poblacion y sociedad los vecinos
dispersos cu los campos, estimulandolos & que
fabricasen casas segun la posibilidad de cada
uno; fomentd & un grado superior la agricultura
y consiguio & esfuerzos de su tesén la limpieza y
aseo de la ciudad, que se hallaba en el mas lamen-
table estado; procur6 por si y por los jueces su-
balternos extinguir los pecados publicos, reco-

iendo & los vagos que estaban esparcidos por
0s campos y se mantenian del pillaje, haciéndo-
los vasallos Gtiles; y no dejo de visitar continua-
mente los pueblos de su “jurisdiccion, & fin de
precaver todo género de extorsion & los vecinas
por los jueces inferiores. Por todo lo cual el reve-
rendo obispo de Panama D. Manuel Gonzélez
Acuia, en informe de doce de julio de mil ocho-
cientos dos, los cabildos de la ciudad de Nata y
villa de los Santos, y el vicario juez eclesiastico
de aquel partido en otros de veintiséis de mar-
zo, cuatro y doce de abril de ochocientos tres,
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le consideran acreedor & colocacién de mayor in-
terés que tenga administracion de justicia, me-
diante a las pruebas dadas de su rectitud, tino y
desinterés.

A consulta de la cdmara de Indias de catorce
de enero de mil ochocientos siete, fué nombrado
para la referida alcaldia mayor, cuyo titulo se le
expidié cu seis de marzo siguiente.

Por certificaciones de los referidos cabildos
de Natady villa de los Santos y del ayudante se-
gundo del batallén de milicias de pardos de Pa-
nama y comandante del puerto de- Peuonomé
D. José de Escobar, de diecinueve de julio y cua-
tro de septiembre de mil ochocientos cinco; dei

obernador de Panama D. Antonio ,de la Mata;
el asesor general y fiscal de real hacienda y de
los ministros de aquellas reales cajas, de veinti-
uno y veinticuatro de enero, diecinueve y veinti-
ddés de febrero de oehocieutos seis, resulta que
desempefié con general aplauso y aprobacion el
referido empleo de alcalde mayor, esmerandose
en el servicio de ambas majestades, por la recia
administracion de iusticia, perfecta policia y fo-
mento de la agricultura en los dieciséis puéblos
gue tenia & su cargo, acreditando con ventajas su
espejado talento, genial amabilidad, desinterés
y prudencia en todas sus determinaciones, siendo
notable la expedicion y desembarazo con que &
un mismo tiempo ocurria & diverso.s asuntos,

Pero cuando desplegé mas su energia, amor
y lealtad al soberano y a la patria, fué con mo-
tivo de la invasion en la Peninsula y de las revo-
luciones dcl Nuevo Reino de ‘Granada, pues re-
sulta que & esfuerzos de su celo patridtico y sin
embargo de la pobi‘eza dei pais, remitié6 dos do-
nativos para la guerra en veintiuno de febrero
veinte de julio de ochocientos nueve & Panama,
que asceuclierou a dos rail cuatrocientos setenta
y ocho pe,sos, incirasos doscientos con que sirvid.

Con representaciones de veintisiete de oetli-
bre y primero de noviembre .del mismo afio de
ochocientos nueve, remitié Guardia a S. M. por el
ministerio de ?raua y justicia testimonio de sus
servicios y de la proclama que hizo a los habitan-
tes en los pueblos de su jurisdiccion en el acto de
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fa jura & nuestro amado rey el seiior D. f’ernau-
do VII; y asimismo acompafid una pieza drama-
tica que compuso para la fiesta q‘ue se preparaba
en Penononig, & fin de invocar la proteccion de
la inmaculada concepcion de dlaria Santisima,
patrona de Espafia é Indias, en favor de nuestro
augusto monarca, y manifesté que no sélo pro-
curaba en cuanto pendia de_su arbitrio mantener
en Ferfecta lealtad, paz y justicia a los vecinos
de las poblaciones de su mando, sino que conti-
nuamente inspiraba en ellos sentimientos de amor
y respeto al soberano y autoridades; cuyas re-
presentaciones y documentos fueron pasados & la
camara de Indias por el sefior D. Nicolas Maria
de Sierra, secretario de estado y del despacho de
gracia y justicia con real orden de veinticinco de
abril de mil ochocientos diez, la cual dice lo_si-
guiente: «Satisfecho S. M. del celo ¢ instruccion
del alcalde mayor de la ciudad de Nata y villa de
ios Santos D. Victor de la Guardia, me manda
pase a V. E. los adjuntos documentos que acre-
ditan sus servicios, para que teniéndolos presen-
tes la camara, le consulte 4 S. M. los ascensos &
que por su mérito se hace acreedor». Y dicho
sur)rer_no tribunal, por su acuerdo del veintiocho
del mismo, mando6 se le tuviera presente en su
caso. '

Con los mismos objetos expresados circulo a
los pueblos una proclama en cuatro _de agosto de
rail ochocientos diez, y con fecha veinticuatro de
septiembre siguiente dirigié al consejo de regen-
cia una representacion en que se nianitestaban
los honrosos sentimientos que animaban & los
habitantes de aquel pais, los cuales, lejos de dar
oidos 4 las insidiosas sugestiones de los revolu-
cionarios de Santa Fe, solo anhelaban dar prue-
bas de su obediencia & las legitimas autoridades;
y también hizo presente el justo motivo que le
estimulaba a la formacion de una compafiia do
caballeria para contener en caso necesario & los
perturbadores del orden publico, 6 hacer frente
a los revoltosos que intentasen invadir IaJDrovin-
cia. Hecho cargo el consejo de regencia de todo,
se le comunicaron dos reales 6rdenes de treinta
de enero y veintisiete de febrero de ochocientos
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once por el sefior D.José Antonio de Larrumbide
secretario interino del despacho de gracia y jus-
ticia, dandole en la primera las mas expresivas
gracias por su patriética conducta y manifestan-
dole que por lo respectivo a la formacion de la
mencionada compafiia, acudiese al virrey. Y por
la segunda se le dijo que el supremo consejo ha-
bia visto con la mayor satisfaccion ia citada pro-
clama, admirando en ella el fuego patridtico en
BUS expresiones, la solidez de sus discursos y el
exaltado celo que le animaba; que los leales habi-
tantes de aquellos paises no podrian menos de
unir sus votos por la feliz conclusién de la glo-
riosa lucha que se sostenia, & los que él hacia por
la prosperidad nacional, por lo que en vista de
tan honrosos y leales sentimientos se habia ser-
vido aprobar el celo que habia manifestado, de
que se le daban las mas expresivas gracias; que
esperaba continuaria manifestandolo del mismo
modo en lo sucesivo, y no dudaba imitarian las
demés autoridades de América tan bello ejemplo
de amor & su soberano y de odio al usurpador de
sus dominios; como también que procuraria man-
tener fielmente unidas & ia metrépoli unas tan
interesantes posesiones.

El ayuntamiento de la ciudad de Natd, con
fecha veintisiete de septiembre de inii ochocien-
tos diez, remitié a S. M. testimonio del oficio que
le pasO el referido alcalde mayor en veintidos,
insertando el que le habia dirigido el gobernador
comandante general de Panama pana que se reco-
nociese la superioridad de gobierno en aquella
comandancia por la falta de autoridades de Santa
Fe, iutoriu resolvia S. M. 6 llegaba el nuevo vi-
rrey que estaba provisto; y manifestando aquel
cabildo habia dado cumplimiento & €l en todas
sus partes, afladié6 no podia desentenderse en
obsequio de la virtud y del mérito del alcalde
mayor de recomendar ia acendrada lealtad, pu-
reza, desinterés y constancia con que desempe-
flaba su destino desdeJ)rimero de enero de mil
ochocientos tres; que ademas de los cuidados y
tareas & que siempre vivia entregado en las ma-
terias de justicia, gobierno y policia, en que iban
de acuerdo su recta intencion con su literatura,
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se habia hecho recomendable y distinguido en
todo el istmo por la constancia y energia con que
de palabra y por escrito promovia y mantenia en
la mayor tranquilidad, ealtad(}/ obediencia las
dieciséis poblaciones de su mando, haciendo res-
petable el ejercicio de su autoridad y reprimien-
do & los hombres discolos sin reparar en que
fuesen poderosos, por lo que le juzgaba acreedor
4 que S. 3L se dignase concederle alguna gracia
honorifica, que sirviese en parte de remunera-
cion a sus distinguidos méritos y de estimulo &
sus sucesores;y otros empleados, Y el consejo de
regencia, en su real orden de veintinueve de sep-
tiembre de mil ochocientos once, con que pasé a
la camara de Indias la anterior representacion, la
jirevino que persuadido de la acendrada lealtad
que distinguia & este magistrado, habia resuelto
remitirsela, recomendando su mérito, a4 fin de
que dicho tribunal le tuviese presente para los
ascensos en su carrera 4 que se habia hecho
acreedor. Publicada en él la mencionada real or-
den en veintitrés del citado mes, acordd se le tu-
viese presente, y que respecto so ignoraba cual
fuero su carrci'a, se pidiese informe al virrey
para premiar su mérito y buen modo de proce-
der, segln se ejecutd por carta acordada de vein-
tisiete dol mismo.

El ayuntamiento de la ciudad de Santiago de
Alangc, comprendida en una de las provincias del
istmo de Panama, con motivo deja representa-
cion que dirigi6 ai expresado Guardia, con fecha
cinco de enero de ochocientos once, para que la
elevase a S. 31, relativa & que se erigiese en co-
rregimiento 6 gobierno politico dicha provincia,
expresaba en uno de sus extremos, hablando de
la ciudad de Nata, que la principal de las mejores
proporciones de ella era el tener por superior un
sujeto de luces que- miraba por sus adelanta-
mientos, y de afabilidad y arreglo en la distribu-
cién de justicia. Y en el oficio que le pasé dicho
zéyuntamlento, acompafiando su representacion, le

ecia que aunque no pedia a S. M, le confiriese
mando de aquel gobierno, por ignorar si le era
adaptable 6 tenfa hecha solicitud 4 otro, le supli-
caba hiciese gestion a él para que pudiese era-
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plear su celo, justificacion y talentos en servicio
de ambas majestades, teniendo aquella provincia
la satisfaccion de sor mandada poi’ un sujeto de
sus recomendables cualidades, para conseguir
los laudables fines que se proponia en su iIns-
tancia..

En los informes que para dar curso a la an-
terior representacion pidio el citado alcalde ma-
yor é hicieron los cabildos de la ciudad de Nata
y villa de los Santos y otras personas decian,
después de.evacuar el punto principal, que aun-
gque era constante gue en Veragua se lograrian
ventajas si S. M. se dignaba aprobar el plan, tenian
mas derecho aquellos pueblos a las fati%as y des-
velos con que su buen celo ies gobernaba, y que
no les estaria bien que por que Veragua ingresase,
se les privase de un superior que servia su des-
tino tan a satisfaccién del pablico, de quien estaba
amado y respetado. .

Con.motivo de varios cargos que se habian
hecho a Guardia como alcalde mayor do la dichas
ciudad de Nata y villa de los Santos, se siguié
expediente en el ?obierno de Panama, y llevado
después & la real audiencia pretorial, oidas las
defensas dol alcalde mayor y vistos los autos,
proveyo én nueve de noviembre de mil ochocien-
tos doce el del tenor siguiente: «Se declaran nulos
y atontados los procedimientos del gobernador
que fué D. Juan Antonio de la Mata contra el al-
ealdc mayor de Nata D. Victor de la Guardia,
Restitlyese & éste al libre uso y ejercicio de su
empleo, de que violentamente fué despojado, sin
gue en manera alguna pueda este hecho, ni todo
lo demés obrado en esta causa perjudicar & la
buena opinion y fama que merece aquel juez, a
gmen se abonaran los sueldos que hubiese deja-,

0 de percibir. Se condena en todas las costas
personales  procesales causadas y gue se causa-
ren hasta que se verifique la reposicion, al dicho
gobernador D. Juan Antonio de la 3lata, con su
asesor IX Manuel de Arce; reservandose su dere-
cho al alcalde mayor en cuanto & dafios y perjui-
cios para que los repita como corresponde. Li-
brase el correspondiente mandamiento para que
tenga efecto esta providencia; y en cuanto al par-
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ticular que se enuncia de fa vista hecha por don
José Prieto y Ramos, hagase saber 4 éste que in-
mediatamente entregue en la escribania de camara
todo lo que hubiese obrado». Para su cumpli-
miento se libro en once dei mismo mes el manda-
miento prevenido a los cabildos, alcaldes ordina-
rios y justicias de la alcaldia niayor.de Nata y su
jurisdiccién, ordenando se guardase y no.permi-
tiese hacer cosa en contrario, pena de doscientos
pesos para la camara y fisco.

En doce del propio mes de noviembre se pre-
sentd en la real audiencia y con manifestacion de
documentos y la solicitud de que resultando de
ellos su aplicacién, estudios, arreglada conducta
y circunstancias con que habia desempefiado la
alcaldia mayor, se le admitiese & examen, y sien-
do aprobado, se le recibiese do abogado, con dis-
pensa por entonces del grado necesario que pro-
testaba presental Iue%o que cesase la revolucion
de Santa Fe; pero habiéndose corrido vista al oi-
dor fiscal y-conformandose la audiencia, con lo
que sobre ello expuso, declaré en dos de diciem-
bre siguiente no haber lugar 4 su solicitud, por
falta de dicho grado que no podia dispensarle.

_Con presencia de varios documentos que ex-
hibi¢ y iecim dieciocho de diciembre de.mil ocho-
cientos catorce, certifica ei cabildo do la mencio-
nada ciudad de Nata, que en aquella época se
habia Guardia distinguido mas que nunca por
su acendrada lealtad y celo en favor de la justa
causa, dando donativos por si mismo y moviendo
con Sus proclamas y exhortaciones” verbales a
que contribuyesen otros para ia _guerra con la
nacién francesa; conteniendo la iiisniTeccioh y
manteniendo los pueblos en obediencia & las au-
toridades legitimas, amor y lealtad & nuestro ac-
tual soberano.

Conviniéndole acreditar, como empleado en
el ramo de justicia, el método y conducta que*
habia observado en su enunciado destino, solicitd
ante la_real audjencia se recibiese su correspon-
diente informacion; y de la que se hizo en aquella
ciudad de Panama en once de febrero de mil
ochocientos quince, resulta por declaraciones uni-
formes de seis testigos que su porte y manejo
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habian sido arreglados, llevando una vida cris-
tiana y religiosa, y que en la administracion de
justicia se habia portado con la rnayor integridad
y pureza, por cuyas circunstancias se habia hecho
amable de todo el vecindario.

Mientras que en la audiencia de Santa Pe se
se%uian los precitados autos obre los cargos que
se le formaron, hizo el alcalde mayor Guardia a
S, 1. varias instancias documentadas en .el asun-
to, las cuales se pasaron al consejo™ para que
tomase las providencias que estimase justas, con
real orden de veintiocho de febrero de mil ocho-
cientos quince.

Con otra de trece del propio mes de mil
ochocientos dieciséis, se paso & la camara, para
gue consultase su parecer, una representacion
de Guardia pidiendo los honores de oidor y una
plaza de corregidor ¢ intendente en. Guatemala
ey en su defecto dichos honores y su retiro.

Posteriormente y con otra real orden de
cuatro de julio de mil ochocientos dieciséis, se
remiti¢ al consejo para que consultase su pare-
cer, si lo considerase necesario 6 tomase las
providencias que estimase justas, otra represen-
tacion del mismo Guardia, en la cual, después
de referir lo ocurrido con el gobernador do Pa-
nama y acompafiando una justificacion de que
resultaba do que los dafios y perjuicios que ha-
bia sufrido, ascendian & ireiuta mil seiscientos
veintitrés pesos, solicitaba se dignase S. M. co-
municar la competente real orden para su in-
demnizacion, ya que no habfa podido conseguir-
fa en Panamd, & posar de ser tan manifiesta su
justicia. o .

En cumplimiento de las citadas reales orde-
nes y con presencia de las representaciones de
Guardia y otros antecedentes del asunto, hizo
presente el consejo a S. M. cu cousultn de vein-
tiséis de agosto do mil ochocientos dieciocho,
era de parecer se mandase al expresado 1) Vic-
tor de la Guardia, que en cuanto & los dafios y
perjuicios que reclamaba usase de su derecho
como viese convenirle; y que en consideracion
a sus méritos y padecimientos podria servirse
S. 11. concederle los honores de intendente, inan-
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dando que la camara lo propusiese para otro
corregimiento, por el mucho tiempo que llevaba
cu el gobierno de la jurisdiccion de Nata. A di-
cha consulta se sirvi6 S. M. resolver: «Como
parece; y asi lo he mandado*. )

A su consecuencia, por real decreto de vein-
ticinco de septiembre siguiente, se dign_ con-
cederle en atencién & sus méritos y servicios;
los honores de intendente de provincia. Y publi-
cado en la cAmara de veintiséis del mismo mes,
se le expidi6 el titulo correspondiente en tres
de octubre, y en veintiséis se libr6 cédula al
gobernador de Panama para que cesase en la
alcaldia mayor de Nata, usando de su dere-
cho en cuanto & los dafios y perjuicios que re-
clamaba. ) )

Consta igualmente que con motivo de ha-
Ilarse siguiendo expediente ante aquel reverendo
obispo, 'D. Eduardo de la Guardia, administra-
dor particular de correos del pueblo de Peno-
noiné y hermano de este interesado, contra el
presbitero D. Manuel Carrizo por haberles iujii-
riado y a toda la familia con expresiones deni-
gratlvas, se presentd ante el gobernador coraan-

ante general de Panam4, pidiendo se recibiese

informacion de sus calidades y conducta, y por
las certificaciones de los jefes militares y decla-
raciones de otros oficiales 5' paisanos que fueron
testigos en la que se hizo el dos de octubre de
mil ochocientos dieciocho, resulta que asi el ci-
tado D. Victor, como sus hermanos y demas fa-
milia de los Guardias, son los principales y mas
distinguidos sujetos del pueblo de Penouoiné,
de honrada c irreprensible conducta, no sélo en
sus manejos particulares sino en el desempefio
de sus respectivos cargos y obligaciones,™ obser-
vandose en todos ellos que 110 son dados & vicios
ni otros objetos que les hagaii desmerecer la
estimacion que se tienen adquirida, ni desdigan
de la sana moral que se les inspiré desde sus
principios. ) ]

Su padre, el enunciado I). Toméas Esteban
de la Guardia, hizo particulares servicios & S. M.
%al publico en diferentes ocasiones, dando prue-

as de su talento y acierto, como lo manifesto en
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los empleos de regidor de. la ciudad de Nata que
obtuvo los anos de setecientos sesenta y nueve y
setenta, habiendo ejercido antesOP/ después el de
teniente do justicia en el pueblo de Penonomé, do
cuyas montafias sacd considerable numero de
indios que se liabian internado hasta las playas
del Norte, donde existian, y se redujeron a socie-
dad con utilidad de la religion y del Estado. Sir-
vi6 sin sueldo alguno oi destino de guarda mayor
de Natd, en el cual, sin cansar gastos a'la real
hacienda, logré exterminar las introducciones
clandestinas que por la boca de Cocié se condu-
cian al Norte. En dicho afio de setenta y nueve,
con motivo de la guerra con los ingleses de
haberse dirigido un destacamento de cuatrocien-
tos hombres para defender las costas de Peno-
nomé, se establecid alli un hospital real, el cual
y la asistencia de sus enfermos se le encargé, y
no sélo desempefié con el mayor celo y caridad
esta comisién los cuatro afios que duro la gue-
rra, sino que manifestd su desinterés y amor al
soberano, no admitiendo el sueldo anual que se
le asigno en junta de real hacienda por este ser-
vicio. Y por nombramiento del'yirrede Santa
Fe entr6 & servir la alcaldia mayor de dicha
ciudad de Nata en mayo de setecientos noventa
y seis, de que se le dio la propiedad & consulta
de la camara, expidiéndose el titulo en cinco de
julio de setecientos noventa y ocho, cuyo em-
pleo desempefid con el mayor acierto hasta el
de mil ochocientos dos, que se separd de él con
motivo de haberse ordenado de sacerdote, y se
confirmé 4 su hijo el mencionado 1). Victor.

Y Ultimamente resulta que sus parientes por
ambas lineas han sido habidos y reputados por
nobles, y como talos han obtenido empleos hono-
rificos y algunos condecorados con la real y dis-
tinguida orden de Carlos Ill; que sus tios por
linea materna, D. José y P. Cayetano Jaén, fue-
ron, el primero teniente” justicia mayor del pue-
blo do Penonomé, y ordenado de presbitero
obtuvo los cargos do vicario juez eclesiastico y
subdelegado de cruzada, quien reedificé aque-
lla iglesia a su_costa; y el segundo capitan de
milicias y fabric6 4 sus expensas una iglesia
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dedicada & san Antonio, que se halla en el ex-
tremo de la calle de este nombre en el mismo
pueblo.

Formdse en la secretaria del supremo con-
sejo y cadmara de Indias, por lo respectivo al
PerG y lo Indiferente, de la citada relacion y do-
cumentos presentados por la parte, 4 quien se
devolvieron y otros que quedan en ella.

Madrid, treinta de junio de mil ochocientos
diecinueve.

herejia.
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El intendente oidor honorario D, Victor
de la Guardia al capitan general de
Guatemata, hadendo sucinta reiadon
de algunos hechos ociirridos en Gra-
nada (1).

ICXCMO. SeiiOR:

Con motivo de hallarse Granada dividida en
dos bandos contrarios, el uno en favor de la
unién que hicieron los pueblos con esa_capital y
gue aprobo el imperio, el otro sesieniendo que

ebian aquéllos separarse 6 sujetarse nuevamen-
te & Ledn, ocurrieron personalidades, sediciones
y tumultos que procuré siempre disipar, inior-
mando de mi conducia politica ai gobierno, quien
la aprobd en todas sus partes.

En semejante situacion, las autoridades divi-
didas igualmente, no habia en Granada otro sos-
tén ni agente del imperio que yo, que sin perieiie-
eerd uno ni otro de los partidos era un forastero
encargado de mantener el orden, como lo logré,
a pesar de las desconfianzas dei partido de Gua-
temalay de las escandalosas persecuciones del de
Ledn; hasta que con motivo de haberse sometido
nuevamente Granada y sus pueblos al gobierno
de Ledn, ocurrié en el cabildo el disgusto que ex-
presa el oficio cuya copia acompafio sefialada con
el n™ 1, & que contesté con ei n” 2y quedd alla-
nada la subordinacion al brigadier li. Miguel Sa-
ravia; pero a los nueve dias resulté sorprendido

(1) Archivo Ue Gu.aiemaia.



— li6 —

el cuartel y las armas ele que se apoderd Ajiacleto
Ordéfiez con otros facciosos, convidandome &
que tomase partido con el mando, & que me ne-
gué absolutamente; pero el alcalde de primer no-
minacion D. Manuel Cerda, adicto siempre & las
revoluciones, pensando acaso mejorar do suerte,
le di6 tono a la presente creyendt} gue entrarian
los pueblos & quienes invit6 de oficio.

Yo sali al Diriomo, desde donde di cuenta de
lo ocurrido al gobernador de Leodn en oficio que
interceptaron los facciosos y cayd en manos de
Cerda, quien se despeché al momento que vio la
noticia que fyo daba al gobierno de su criniinal
conducta, efcual circulé un libelo infamatoriody
calumnioso sobre varios puntos, como puede
deducirse de un hecho de que trata, que acaecio
en ios términos que aparecen de la copia n/' 3.

Yo le pasé el oficio n.” 4y él, viéndose solo,
porque los pueblos se excusaron de seguirle, se
fugd al fin de Granada, .

Esto ocurrié en circunstancias de hallarme
yo detenido en Nicaragua, cuyas autoridades,
unidas con el partido de Le6n, me causaron las
mayores violencias contra toda ley y estilo, con-
siderandome criminal, porque separado del go-
bierno de Lebn organicé e de Granaday sus
pueblos & las 6rdenes dol superior de Guatemala;
pero el de Ledn, en vista de mi inocencia, me di6
el pasaporte con que me vine al territorio de Ha-

aces que se halla en el de Costa Nica, y lo con-
irma la copia del n.« 5. .

Mi_delicadeza me hace molestar la atencion
de V. E, con esta sucinta relacion, & pesar de que
el simple dicho de un alcalde revolucionario no
ha podido debilitar mi concepto en los pueblos
donde_me conocen, cimentado en el imperio y en
el gobierno superior de esa capital, donde es re-
guiar que el de Leon baya dado cuenta, particu-
larinente déla declaracion jurada que did el alcalde
D. Francisco Monterrey, & quien Cerda hizo fir-
mar el libelo circulado, que es el documento mas
poderoso en mi favor. Todo lo que comunico
a V, E. para que con su justificacion se sirva de-
poner cualquier concepto que baya podido influir
en mi perjuicio este execrable papel.

~ Dios Nuestro Sefior guarde y preserve la muy
importante vida de V. E."jnuehos afios.
Bagaces y abril 14 de 1823,

cle /la

'El ayuntamiento de Granada al jefe
politico interino D. Victor de la
Guardia.

1

' El contenido del oficio que con fecha de ayer
se ha servido V, S. de pasar & este ayuntamiento,
lo ha llenado de amargura y puesto en las mayo-
res incertidumbres, porque teme verse separado
de V, S,y nada le serd tan sensible, principal-
mente en el estado actual de cosas, como hallarse
falto de los auxilios que le suministran las luces
de un presidente de cuya probidad y celo por el
bien publico ha recibido tantas pruebas y en
quien por lo mismo tiene toda su confianza. No

uede ocultarse & Y. S. que se halla amenazada
a tranquilidad puablica, que todo el pueblo amay
respeta 4 V. S. como & un tierno padre y que su
presencia influyo considerableineide & conservar
el orden que a cada paso vemos en peligro de
romperse. Seria pues arriesgado ({ue en tales cir-
cunstancias dejase Y. S, el mando politico de que
esti encargado y se ausentare de esta ciudad,
La licencia del jefe superior, en uso de la cual
piensa V. S. verificarlo, no puede cubrir &4 Y, S.
de la responsabilidad que le resultara si por su
ausencia_en situacion tan critica no se haila_ el
ayuntamiento en estado de contener la conmocion
8ue nos estd amagando, y sus vocales protestan
esde luego que sin el apoyo deV. S. no se creen
capaces de conservar la tranquilidad publica. Co-
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mo el ayuntamiento estd penetrado del patriotis-
mo de V. S,j contempla que lo expuesto sera bas-
tante nara que V. S. determine suspender por
ahora su salida de esta ciudad. Por lo mismo no
insistird_mas sobre el particular, pero no puede
ﬁrescmdlr de manifestar & V. S, que aungue se

alla tranquilo poi’ lo que hace a este punto, no
lo estara con respecto a.lo que va & decir hasta
que V. S. se sirva aclarar las dudas y sacarlo de
la ineertiduinbre en que lo ha puesto su precita-
do oficio. . .

I, Segun V. S. so explica en él, parece que en
virtud de la orden imperial de cuatro de noviem-
bre se considera V. S. ya sujeto al yefior coman-
dante general de Ledn j' no al gobierno de Gua-
temala, y el ayuntamiento entiende que esto es
contrari0 & lo acordado en ei que se celebrd el
cuatro del corriente, & la voluuiad délos pueblos
que V. S. rige y & lo que prescriben la razén y la
politica. . | . .

Sentira muchisimo el ayuntamiento no estar
de acuerdo con V. S. en un asunto de tanta enti-
dad, porque persuadido como lo esté de los cono-
cimientos y recta intencion de Y. S, temera px-
traviarse ciel verdadero camino si sti opinién
desampara la de V. S.; pero como su obligacién
es la de obrar conforme al modo de vex' de los
inieinbnos que lo componen, no puede menos de
manifestar 4 V. S. que, segin el acuerdo citado,
debe suplicarse todavia & S. V. I., por medio del
M. I. S. capitaii general de Guatemala; que por el
decreto en que se erige comandancia general a la
provincia de Nicaragua, declarando a Leo6n por
capital, no se manda que se, obedezca desdejuego
al sefior 1). idiguel Gonzalez Saravia, en ?xmen no
tienen estos pueblos la mas minima confianza, y
gue no parece arreglado a las leyes de la_equidad
y justicia que se quiera se sujeten & dicho jefe
unos pueblos que deben tener sn resentimiento
por haberlo forzado & jnrai’ la independencia.

Esto mismo se contiinna con la sabia provi-
dencia que ha tomado S. I. de trasladaido & la
comandancia general de Chiapa y de nombrar
para que se haga cargo de la nuestra al sefior
brigadier D. Ulanuel Rincon; y ebayuntamiento
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suplico &4 V. S, que en el interin toma posesion
este jefe no se innove nada con respecto & la su-
jecion del gobierno superior do Guatemala a que
a estado obedeciendo esta-ciudad. De lo contra-
rio no puede responder este ayuntamiento de la
tranquilidad de sus vecinos y in6radores y V. S.
ﬂerder_é las tareas y fatigas que por conservarla
a tenido que sufrir, aunque por ellas le deberan
estar perpetuamente agradecido.s todos los habi-
tantes de estos pueblos. Con so6lo esto les ha he-
cho Y. S. el mayor de los beneficios, y este ayun-
tamiento, que o reconocerd siempre as-, espera
que V. S. continde haciendo los mismos sacrifi-
cios que hasta aqui para mantenerlos en paz y
en orden.
Dios guarde & V. S. muchos afios. Granada,
enero ocho de mil ochocientos veintitrés.

Carlos Robleto.—Francisco Alvakez—José
Andrés Sandoval,—Domingo Cabrera.--
Eduardo Montiel.—Nicolas de la Rocha.
—Felipe Neri Urtecho.—Nicasio del Cas-
tillo, regidor seeretario.

Sefior oidor honorario y jefe politico D. Yie-
tor de la Guardia.

). Victor de za Guardid (il a-yunta-
miento de Granada. -

N.° .2

Impuesto de cuanto Y. S. me dice con fecha
ocho del corriente, consecuente al mio del dia
anterior, en que después de hacerme el honor de
considerar util mi servicio desea Y. S. saber si
estoy de acuerdo con su modo de opinar acerca
de hi traslacion del mando superior que por re-
solucion de S. M. ha estado a cargo del benemé-
rito general D. Yiceiite Filisola, quien lo ha des-
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empefiado con el acierto y tino que os notorio,
debo decir que el asunto presenta por todos sus
aspectos embarazos para resolverlo con arreglo
4 las leyes generales de derecho, en que seria
para mi concepto una de las cosas mas claras y
sencillas.

La ley dispone que los empleados en los ra-
mos de gobierno y de justicia sirvan hasta que
les llegue el sucesor. El sefior Filisola esta en po-
sesion del mando superior de este territoriOj® el
cual se ha agregado al que se le sefala al sefior
D. Manuel Rincon en la demarcacion provincial
de que ha de hacerse cargo, y asi se le comunicé
por el ministerio de Estado, de que se le paso in-
sercion a este cabildo y & los respectivos jefes de
las tres demarcaciones de que trata la orden mi-
nisterial de cuatro de noviembre.

El sefior Filisola desde el cuartel general de
Mapiiapa, con fecha diecinueve del proximo pa-
sado, le pasé un ejemplar impreso al sefior bri-
gadier D. Miguel Saravia, destinado & Chiapa.

Su sefioria me lo dirige & mi con focha pri-
mero del corriente, diciendome publicarlo por
bando y comunicarlo & mis subordinados, per-
suadido de que el sefior Filisola no tendria pro-
Eormén de pasdrmelo; pero creo yo que Dbien

abria podido mandarme otro ejemplar por el
mismo CQnducto del sefior Saravia, 6 decirle &
este jefe que me lo comunicara de su orden; y el
no haberlo ejecutado es una prueba inductiva de
que, como es de justicia, resolvié continuar en el
mando del territorio hasta que llegase aquel &
quien se le habia'confiado, es decir, el sefior Rin-
con, sucesor suyo en esta parte.

Por estas circunstancias y otras muchas le-
gales que reservo, opino yo que el mando supe-
rior de este territorio debe asumirlo el sefior
Rincon & su llegada, y que hasta esta ocasion
debe mantenerse en posesion de él el sefior Fili-
sola, y el seiior Saravia ir & encargarse de su
destino, conforme su demarcacion y sin hacerse
novedad entretanto, con complicaciones que no
expresa la orden ministerial. Esto es lo que me
ocurre conviniera en el modo de pensar de V. S.,
omitiendo como omito muchas razones acaso de

lio

mayor congruencia; pero también dejo apuntado
que el asunto, por sus circunstancias, presenta
obstaculos muy graves para ajustarlo a las re-
gias de derecho.

La orden ministerial debié obedecerse en el
momento, como yo lo ejecuté y como V. S. tam-
bién lo hizo; pero cuando entendi yo en el acuer-
do que se celebro, que V. S., en lugar del sefior
Rincou, resolvia desde luego someterse al sefior
Saravia, mediante & que lisa y llanamente acordé
que se obedeceria y que yo le contesté asi 4 S. S,,
lejos de defender los derechos del, sefior Filisola,
& quien amo y respeto como & mi superior y mi
amigo y con cuya autoridad y aprobacion con-
taba yo para el gobierno de estos pueblos, celebré
mucho el desprendimiento de los prudentes vo-
cales, pues hay casos en que dicta la prudencia
ajustarse & las circunstancias, consultando la ne-
cesidad y utilidad de la patria, porque sahis p6-
puli suprema lex. ) )

Varaos ahora & consultar esta necesidad; si
sera bastante poderosa para justificar el proce-
dimiento del cabildo, y esto debe fundarse en los
hechos y no en las razones de derecho. Aquéllos,
pues, le consta a V. S, son notorios y resultan
exactis de expedientes dirigidos & la superiori-
dad, y si hay algin punto dudoso en el concepto
de V. S. puede advertirmelo para aclararlo 6 re-
formarlo, porque siendo todos de la mayor tras-
cendencia deben tener su resultado,

Guatemala juré su independencia, conforme
& la voluntad de la nacion, absoluta del gobier-
no espafiol. Las autoridades de Le6n la contraria-
ron y declararon la independencia de Guatemala.
Costa Paca, Granada y partido de Masaya, Mata-
gaipa y Nicoya juraron la independencia absoluta
del gobierno espafiol y, excepto la primera, las
demas buscaron una especie de proteccion tuitiva
en Guatemala. Convencidas las autoridades de
Leodn, después de haber jurado la independencia
absoluta, trataron de reducir & Granada y sus
pueblos por medio de la fuerza hostil y dispen-
diosa, en que ocurrié todo cuanto se ha notado.

Unidas las provincias al imperio por espon-
tanea voluntad de la nacion, se elevaron quejas,
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V én quince de febrero del afio préximo pasado,
declar6 el supremo consejo de regencia que eu
el interin resolvia el congreso futuro la gestién,
siguiesen unidos & Guatemala los pueblos que
juraron él acta de quince de septiembre, que era
cabalmente lo misino que me habia prevenido el
Exemo. Sr. Gainza en distintas fechas, con ex-
preso encar?o de no permitir_cosa en contrario.

Como al principio de la independencia que-
daron acéfalos los pueblos se introdujo el desor-
den y una especie de anarquia_monstruosa* 1j0S
que opinaron contra la separacion inducian a los
alcaldes & que volviesen a reconocer a Leén, di-
solviendo el pacto anterior, dandoles borradores
de actas y valiéndose de otros arbitrios con que
se exasperaban los pueblos, viendo disponer
de su suerte como si fueran una piara de puei-
cos, justamente, estando eu la infancia de su
libertad. 3 .

No es creible lo que me dio que hacer esta
monstruosa confusion, pero al fin, del centro de
los desordenes y & pesar de oorimociones y albo-
rotos populares, tuve la satisfaccion, de organi-
zar!o todo, reduciendo & su deber & ios funciona-
rios en cumplimiento de las 6rdenes del gobierno.
Fueron respetados los derechos de los pueblos y
éstos disfrutaron de paz y .libertad, reconociendo

or su cabeza a Guatemala en donde lian estado

enigna y eficazmente atendidos, como lo acredi-
tan multitud de ocurrencias que diariamente han
venido de todos los puntos, regresando satisfe-
chos como_consta por notoriedad.

Empefados los adictos al gobierno de Le6n
en reducir 4 Granada y los pueblos a la obedien-
cia de aquella capital, trataron de atacar directa-
mente a las autoridades, inspirando desconfianza
del sefior capitan general y persuadiendo al pu-
blico que aquéllas no eran legitimas, ciue el ca-
bildo era nulo por no haber sido” instalado bajo
la autoridad del gobierno de Ledn y que igual-
mente era nula la plaza do jefe politico, teniendo
la audacia de decirmelo en mi cara.

En otros pueblos 6 con otras autoridades ha-
brian introducido la anarquia; pero s6lo han lo-
grado el ultraje de las autoridades, aunque con
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el criminal pretexto de sostener & éstas 6 de de-
portar algunos que se decia ser sospechosos, y
ocurrieron algunas asonadas y alborotos popu-
lares que se sofocaron en su propio origen y
el orden publico y la obediencia han continuado.

Ha llegado & tanto extremo la aversion (no
hablo de las personas sino de los empleos) que
en las elecciones de diputado & cortes ni en las
de cabildo se ha logrado la concurrencia del pa-
dre cura; y por omitir casos practicos que son
notorios, me limito & decir que habiéndose con-
ferido, para evitar algin desaire, que comulga-
sen las autoridades el jueves santo”eada una eu
particular, me confesé yo y no logré que me qui-
siesen dar la comunion en la parroquia, en San
Francisco ni en la Merced, por mas que la anduve
mendigando en toda-s partes. o]

Nuestro sefior Jesucristo se la dio con su
mano al mas malvado traidor; y no teniendo yo
en mi conducta plbliea otra cosa que notarme
gue haber sido uu constante sostén del imperio,

e la independencia y del buen orden, parece que
al ver tratar como & un excomulgado & una per™
sona de mis'circunstancias, se comprende lo que
he sufrido y tolerado eu obsequio de la paz, sin
otra mira que cimentar el gobierno y evitar es-
trépitos, L , I

Dividida la opiniéon en dos bandos, a saber,
de una parte el vecindario y autoridades y de la
otra casi todo el cleroy unas cinco familias de las
principales, defendia el primero que Granada
quedase en el rango de provincia independiente,
y el segundo que volviese & someterse & Ledn,
sobre que han ocurrido personalidades y emula-
ciones Indecibles.

Entre estos dos partidos he procurado con-
ducirme segun me ha dictado la prudencia, lle-
vando siempre delante los progresos del gobier-
no, Se jurd la unién con el imperio, se reconocié
con jubilo & nuestro emperador, se proclamé des-
pués solemnemente y se han cumplido todas las
ordenes y disposiciones del gobierno.

Las "autoridades han repetido instancias &
S. M. I, para que se les mantenga en la inde-
pendencia de Ledny esto tenia en pugna al par-
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tido contrario; pero yo tuve la fortuna de verlos
acordes, conforme lo deseaba la superioridad,
pues reunidos en mi casa confirieron y acordaron
reciprocamente los puntos de la separacion, que
firmaron junto conmigo los funcionarios ,civiles,
eclesiasticos y militares, con los de hacienda y
sujetos principales de ambos partidos, dando yo
el curso correspondiente & tan apreciahle reco-
mendacién y reconciliacion. Sin embargo, era
preciso, para que ésta fuese solida y durable, que
resolviese definitivamente un asunto que se habia
visto y defendido con tanto ardor. )

Los acontecimientos politicos han obligado a
S. M. & confiar el -territorio del antiguo reino de
Guatemala, dividido fpor ahora en tres provin-
cias, a otros tantos jefes de su satisfaccion, hasta
gue el futuro congreso lo demarque. De aqui se

educe que no esta decidida la cuestion; que aca-
so la reservard S. Ai. para ocasion méas oportuna,
prefiriendo por ahora ios medios de salvar la pa-
tria con la seguridad interior.

Ya sabe V. S. las contestaciones tan acalora-
das que ocurrieron con el sefior gobernador de
Ledn, cuando yo estaba arreglando los pueblos
que juraron el acta de quince de septiembre y
que no obstante decia S. S. debian obedecerle.
Hay en esta misma ciudad personas absoluta-
mente dedicadas ¢ decididas & que se obedezca
al mismo sefior gobernador, 5" V. S. sabe muy
bien el tenaz empefio que hay en el asunto” El
sefioi’ vicario eclesidstico, con fecha del dia siete
oficia con el ministro subalterno de la caja nacio-
nal, negdndose 4 la entrega del producto de la
pesa que ofreci6 eu junta celebrada para ayuda
de pagar las tropas de San Carlos, y diciendo
que para acreditar su patriotismo ofrece al sefior
jefe politico superior de Leén, & que estd unida
esta ciudad, cuanto pueda contribuir eu beneficio
del bien publico. Don Francisco Chamorro, con
la misma fecha, deja eludida también la entrega
de la suya y el ministro me avisa que no hay con
gue pagar. B

V. S. vio y not6 el regocijo demostrado con
repiques de campanas, largos y repetidos, bulli-
cios, cohetes y tropel de muchachos que gritaban
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or las calles jmuera Granada! jviva Leoén! ce-
ebrando lo que equivocadamente se atribuye &
triunfo de ésta sobre aquélla, de que se exaspera-
ron mucho los animos.

Sabe Y. S. que el cura de Alasaya escribio
aqui asegurando que por el disgusto que tenian
los vecinos facciosos sq intentaba hacer revolu-
cion, de que nos dieron parte al sefior coronel y
& mi, y todas las autoridades tuvimos una mala
noche. Ultimamente V. S. conoce muy bien que
esta divisién ha sometido & Granada y puéstola
en peligro de perderse, privandola de’las venta-
jas que le habian proporcionado la proteccion del
sefior Filisola, que consideraba & Granada como
una hija predilecta, y de los servicios de las auto-
ridades locales, decididas & hacerla-feliz.

Por otra parte, el sefior Filisola estd ocupado
en operaciones militares, los pueblos estan en
mucho riesgo, el sefior Saravia, mientras no se
vaya a Chiapa, manda en la provincia de Nicara-

ua, & que pertenece ya este territorio, y merece
a confianza de &. Al. 1.; tomando €l la responsa-
bilidad de estos pueblos V, S. salva la suya, se
aquieta el partido que tanto ha anhelado & favor
del sefior Saravia, se evitan estrépitos, el publico
debe aquietarse descansando en este jefe que ha
satisfecho sin duda & S. AL I,, puesto que lo pre-
mia, y lo que es mas, que en tan delicadas cir-
cunstancias le confia uu territorio considerable
del Estado, & que se agrega que poco puede tardar
en su salida.

Todas estas reflexiones y otras muchas que
omito me movieron & observar la conducta que
he tenido en este asunto; porque en las presen-
tes circunstancias, si se hace resistencia, conside-
ro que pueden ocurrir infinidad de males que no
podran remediarse, ni yo tendria bastante influjo
con una autoridad, calificada de ilegitima en el
partido contrario & Granada; sin embargo de que
el emperador, el congreso, el capitan general,
los pueblos del territorio me han considerado y
titulado jefe politico interino; pero esto mismo
persuade el extremo de obcecacion y que empe-
nados en sostener al sefior Saravia, tratan de
de echérnoslo encima. El sefior Filisola no creo
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que se dara por agraviado, porque ni ambiciona
ni urocura mandos y s6lo desea la felicidad de
los'pueblos y la paz y buen orden de que parti-
cularmenta esta encargado. )

Por todo lo expuesto en esta difusa narra-
cién, en que omito hechos de que V. S, se halla
instruido, deduzco que V. S. nada perdera en el
reconocimiento del sefior Saravia y- que antes
bien evitara los riesg'os.de la patria.

El sefior Rincon no debe dudarse'que es jm
jefe tal cual se desea, y por ausentado el serior
Saravia, si eran por mi las personalidades, como
se dice en los caprichos, acerca,del mando, ya
cesa la rivalidad, todo el partido se uno sincera-,
mente, y el sefior Rincon mismo apoyara las .ven-
tajas de Granada, con la propuesta divisién que
*sin duda se hara efectiva mediante las miras pia-
dosas del gobierno. Asi es como se logra & poca
costa y con unosdia.s de paciencia lo que tanto se
ha deseado; pero chocar en esta crisis del modo
propuesto, lo considero riesgoso. L

Tengo demostradas la necesidad y utilidad
de la patria, voy ahora & decir que debo recono-
cerse al sefior Saravia de justicla, por el mismo
honor de V. S. y porque no debe hacérsele mas
desaire que podria terminar en disgusto. En
otras circunstancias yo habria, con dignidad y
decor¢, despachado en mi secretaria lo que hu-
biera estimado conveniente en vista del oficio del
sefior Saravia, y segun lo que fuese, yo seria el
responsable; péro haciendo mis observaciones y
combinando multitud, de cosas, apenas presté
obedecimiento, como era debido en todo caso, &
la orden ininisterial, cuando meditando sobre el
tiempo, el modo y el orden de cumplirla, dicicii-
dome el sefior Saravia en el oficio con que me
remite la imperial orden ser urgentisimos los
procedimientos de su cumplimiento para la expe-
dicién de todos los ramos de administracién pu-
blica, y que creia de su deber y conveniencia
publica remitir esta constancia en términos au-
ténticos para los efectos consiguientes, convoqué
a cabildo, en el cual manifesté otros oficios del
sefior Filisola, fecha veintitrés de noviembre y
el del sefior Saravia, con la orden imperial in-
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clusa, y por mi disposicién se ley6 todo deieni-
damente.

I Dije entonces que se acordase sobre el con-
tenido de la.orden ministerial’dirigida al mismo
noble ayuntamiento 1y un oficio de los sei'iores
diputados. Se dijo que se le diese & todo su de-
bido cumplimiento en todas sus partes. Dije que
hablasen los sindicos si algo les”~ocurria que re-
presentar y & una voz respondieron lo mismo.
Repliqué entonces; /;,Couque lisa y llanamente
se le da su cumplimiento?»—«Nada hay que de-
cir'—me contestaron los sefiores vocales, y que
les'parecia que era li que debia hacerse; y yo
dije; ; Pues esto .voy & contestar el sefior gober-
nador de Le6n», y asi consta de la acta; sin em-
bargo que luego, se dijo y se extendid‘tambicn,
que supuesto que.el cumplimiento no habia ve-
nido por conducto del" jefe superior, se le supli-
case que recomendase a S. M. las representacio-
nes que habian dirigido por su conducto las
autoridades de Granada sobro la separacion de
la provincia; y luego (creo que al siguiente dia)
se presentd en'mi casa el alcalde de sequnda no-
minacion y en seguida todos los capitulares &
quienes convocd, pidiéndome el primero que se
reformase el acta, porque aunque decia que se
obedecia en un todo, se acuerda en ella que se_su-
plique al sefior Filisola sobre recursos pendien-
tes, y que él pedia que se pusiese que se obedecia
ciegamente ai sefior Saravia, Le observé & pre-
sencia de todos que se extendié en el acta lo
mismo que acordaron todos los vocales, y que si
no estaban contentos se pusiese el acta como lo
acordasen, y al fin se mandé traer; y habiéndose
vuelto & iinponer de ella todos los vocales, de
uirdnime conseiitimienlo se negaron & extender
otra, por decir en ella que obedecian, pero que no
abandonaban sus recursos.

~ El presidente no tiene voto en el ayunta-
miento, sino gque sblo autoriza y organiza [a cor-
poracion con el voto decisivo, en caso de empate;

ya V. S. saii0 que yo jamds he intervenido, pre-
sitiicndo esa noble corporacion, para inclinar los
votos'a favor de alguna cosa, dejando en su en-
tera libertad & ios capitulares conforme 4 la ley.


os.de
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V. S. acordo libremente que se le diese cumpli-
miento y que lo avisase yo asi al sefior Saravia;
y para que se ejecutase conforme ¢ lo que V. S.
me dice en su citado oficiOj se debié haber acor-
dado que se obedecia y que se tendria presente
para su debido tiempo, discutiendo lo conve-
niente acerca de la urgentisima necesidad y con-
veniencia publica con que lo anticipa el sefior
Saravia.

Como V. S. no me consultd, no me corres-
pondia & mi humillar mi delicadeza ni los hono-
res de mi toga y mis entorchados, para interce-
der para que se retardase unos dias mas el man-
do superior del sefior Fiiisoia ni el precario su-
balterno con que he servido en Granada. En esta
circunstancia y no pudiendo haber motivo para
retardar el cumplimiento de la superior orden, di
cuenta al ministerio y al sefior Eilisola, indican-
doles que me retiraba; y teniendo licencia conce-
dida pienso hacer uso de ella, no sélo por la ur-
gente neeesidad de mis intereses, sino para dar
tiempo & que llegue la contestacion que me ser-
vira de norte.

De este modo creo que se evitard todo lo que
pueda haber de aciago, y V. S., supuesto las du-
das que le ocurren en un asunto de tanta grave-
dad, Ioara cubrir de responsabilidad y no aventu-
rar el acierto, debe reunir personas de instruc-
cion como lo son el licenciado D, José Sacaza,
D. Pedro Chamorro y oiros, para que con asis-
tencia de su alcalde primero, sujeto de conoci-
mientos y Patrlotlsmo, se consulte detenidamente
el asunto, llevando poi' norte la utilidad publica
y meditando el resultado 3ue ueda ocurrir. De
otro modo ei mismo celo de V. S. puede tal vez
equivocarse, teniendo presente que en el noble y
respetable ayuntamiento de Granada, a cuyos in-
dividuos trato como amigos y compafieros, haj"
uno que sin respetar el sagirado juramento y ho-
nor de la corporacion ni la responsabilidad de
sus honrados compafieros, reveia el secreto in-
violable de lo que acuerda. No sé ni quiero saber
quien es, porque a todos los ten%o por sujetos de
honor y probidad; pero el noble ayuntamiento
esta vendido y los intereses de la patria se sacri-
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fican & miras Farticulares, exponiendo & los vo-
cales & un fatal comprometimiento. No lo creeria
yo & no haberme dicho privadamente una perso-
na de honor cuanto ha pasado en los acuerdos
sefialando por sus nombres & las personas qué
han dicho las cosas y asegurandome que todo lo
sabia; lo que debera servir de inteligencia para
lo sucesivo, pues me seria demasiado sensible el
desconciipto del noble ayuntamiento de Granada,
cuando se compone de individuos que cada uno
de ellos de por si merece presidirlo y que me de-
beran eterna memoria, igualmente que todo el
generoso pueblo granadino.
Dios guarde a V. S, muchos afios.

it _Granada, enero once de mil ochocientos vein-
itrés.

Sefiores del muy noble ayuntamiento de Granada.

Don Victor de la Guardia & D. Mamad
Cerda, alcalde primero de Granada.

N." 4

Se me leyd en ésta, rapidamente, una especie
de requisitorio, 6 mas bien, un famoso libelo in-
famatorio que circula V., bacieudo firmar al ino-
cente regidor que ejerce de alcalde, con el objeto
de infamarme desde Jléjico hasta Costa Ifica, es
decir, en todo el imperio; y aunque semejante
papel no merece fe ni crédito ni estad apoyado ni
puede apoyarse en documento alguno que lo ha-
ga verosimil, mi suma delicadeza por mi honor
altamente ofendido en el concepto de los que no
me conocen, me hace deshacer la injuria confor-
me & derecho, es decir, en los mismos términos
en que se me hizo, sin otra variacién que tener
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yo autoridad leg'itima sobre V., mientras no me
sea revocado el cargo de jefe politico que me di6
el sefior superior de esta provincia, y que me re-
fiero & hechos ciertos, notorios en Granada y que
constan en ios documentos que citaré, haciendo
ver, sin animo de ofender & v., quien es el ofen-
dido y quien el ofensor.

_Ya saben todos que V, en clase de simple re-
?IdOI’ filé el que tanto di6 que hacer en la rebe-
16n que se hizo contra el gobierno el afio de ocho-
cientos once, en que la nacién entera, unida en
masa, no habia pronunciado la independencia. Es
constante gue cuando se jurd en Granada el acta
de quince de Septiembre de ochocientos veintiuno
y se invitd aias provincias para que libremente
expresaran su voluntad acerca déla unién con el
imperio, V., como opuesto a ella, ley6 en el cabil-;
do abierto _gue se hizo en Granada un papel para
que se decidiesen por el voto de Guatemala, adic-
ta en aquel tiempo al gobierno democrético, se-
(gjun se dice, porque el pueblo estaba entusiasma-

0; y no pudo V. lograr su idea, forjando enton-
ces un escrito que firmaron algunos y me llega;
ron a consultar D. Maximo Robleio y D. Andrés
Sandoval sobre el mismo asunto, y yo les disuadi-
de la empresa; luego me lo llev6 Francisco Salasy
también le aconsejé que, lo omitiese, de que me
dié V. después las quejas. Se verificd la unién con
el imperio y'salio V, atizando la tea de la discor-
dia con un ‘escrito que presentd al ayuntamiento
sobre la divisién de Ledn con Granada; se for-
maliz6 expediente con ios documentos que V, so-
licito, y acabo de encenderse la guerra que ya
empezaba de dos partidos, uno en favor de Leon
y otro de Granada. Di6 V. en el empefio de que
el subdelegado D. José Ignacio Arguello le diese
la administracion de tabacos que tenia el bene-
mérito administrador D. Pedro Irribarri; aquél
se opuso a un procedimiento tan injusto y yo se
lo aprobé; pero V. quedo irritado y habiéndose
instalado la éunta gubernativa traté'V. de vengar-
se con el subdelegado, ingiriéndose en lo que no
le correspondia, condenandole en uno pena injus-
ta y haciendo otras violencias que me hicieron
dar cuenta a la superioridad, haciendo presente
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qué no.tenia voto en la junta, Y al fin se impro-
baron las disposiciones contra los empleados; pe-
ro la noche del treinta de abril del afio proximo
pasado me echaron encima el pueblo armado, pi-
diendo el despojo de aquéllos, y V.y otros me
abandonaron contra mi expresa orden, dejando-
me en el tumulto. Ojala que asi lo hubieran hecho
en el dltimo; pero yo lo informé & la superiori-
dad (consta una y otra cosa en la secretaria de
Guatemala), Pero veo que no es posible referir-
me & todo y voy & reducirme 4 unos pocos he-
chos particulares.

Ocurrié la asonada del nueve de octubre; di
cuenta & la superioridad de Gjuafemala y lo mis-
mo & la de Leon y pasé el oficio que aparece en
los autos que paran hoy en la secretaria de la se-
gunda, es decir, la sumaria sobre lo ocurrido. Me
remitio el reo Anacieto Ordéfiez una difusa re-
presentacion referente al asunto, coiiclnyendo
con decir que se presentaba, y luego por un
otrosi, también difuso y desacatado de otra letra
diferente, dice que no se presenta por las expe-
riencias que hay de la mala fe del gobierno, con
lo que se me frustro todo mi deseo, es decir, que
se presentase Ordofiez, que era el Gnico medio
de evitar otro tumulto; y 'W mismo me dHo
después que le habia arreglado y aconsejado
el otrosi de lastima, por las experiencias que

tiene.

No crea V. que ahora es cuando yo trato de
este asunto, porque consta en la secretaria de
Guatemala, donde di cuenta de todo y del con-
cepto (éue formé sobre el particular, y paran en
mi poder las contestaciones privadas las de
oficio quedaron en Granada, asi como consta
también en Guatemala el concepto que yo formé
de Ah acerca de su opinién por la republica, en
oficio, cuando di cuenta de la extincién de la jun-
ta. Yo disimulaba con prudenciaa/ tenia toleran-
cia como me lo encargaba repetidas veces la su-
perioridad y esperaba el precioso momento de
que el sefior Filisola ceuclnyese felizmente las
operaciones militares de San Salvador, que era
en lo que consistia la subversion de Granada,
como se lo informé & S. S., haciéndole prondsti-
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eos que califica de melancdlicos en la contestacion
que tengo en mi poder.

Ocupado este jefe en los servicios que hacia
en San Salvador, me hallaba yo en Granada afli-
gido y temeroso de que me echasen el pueblo en-
cima. A este tiempo, y aun después que pasd
I). Jer6bnimo Garcia, estaba perfectamente desen-
gafiado, en razon del calumnioso concepto que, &
pesar de ser yo naturalmente opuesto & creer
todo lo que no parece ser verdad, rae hicieron
formar con copias, papeles y artificios sobre que
las autoridades de Ledn estaban adictas al go-
bierno espafiol, y acerca de ello se hicieron mil
representaciones inutiles y me cercioré de que
la adhesion era ab imperio constantemente deci-
dida y que las calumniaban, porque en defensa
del imperio exponian hasta las vidas por soste-
nerlo contra las ideas de republica; y concordan-
do estas noticias con los antecedentes deduje que
bahia intriga entre algunos de Ledn, de Masaya
y de Granada para seducir & ios pueblos, que no
se mueven de otro modo, y la divina providencia
trajo & mis manos la imperial orden en que se
dispone la demarcacion en tres provincias, reco-
nociendo Granada por su capital & Leon. La obe-
deci al momento, porque no hallé motivo para
dilatar su cumplimiento, antes si muchisimo para
anticiparlo; porque embarazado el sefior Fili-
sola, el remedio mas seguro para salvar & Gra-
nada era ponerla bajo la proteccion del sefior
Saravia, que tenia tantas pruebas dadas & la
nacion de su valor y tino para sostener la justa

usa.

El cabildo reconocid & este jefe por superior
de la provincia y yo circulé al instante mis Orde-
nes a las cabeceras para el mismo efecto, dando
cuenta al ministerio y & los sefiores jefes de Ledn
y Guatemala, comunicando al primero las noti-
cias de lo ocurrido con Anaclcto Ordéfiez y sos-
pechas contra los alcaldes de Masaya, EXxisten
mis oficios en la secretaria de Ledn. Dispuse ins-
truir al jefe en una carta reservada de todo lo
que convenia saber; pero no me dio tiempo y Pa-
reci6 comenzada en el escrutinio de mis papeles
y la han visto los alcaldes. Aunque habia cesado
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la plaza de jefe politico, yo me consideraba auto-
rizado para el mando subalterno, mientras me
contestaba el sefior comandante general, por cu-
ya disposicion retardé mi partida, motivo de todo
mi infortunio.

Usted y todo Granada han sido testigos de
mi celo. Yo mandé seguir causa ¥fprender al
compafero de Ordofiez, Raimundo Tifer; requeri
eficacisimamente al sefior coronel sobre la custo-
dia de las armas, poco antes de la revolucion que
estuvo en mi casa, dy me dijo que confiase de su
celo y responsabilidad, porque habia tomado sus
medidas y esto mismo me asegura en un oficio
que quedo en el archivo, mandé reconocer el si-
tio por donde se dl{O que podia venir Ordofiez;
requeri a los capitulares y mandé hacer ronda y
patrullas; pero nada basté y ya sabe V. que la
noche del dia dieciséis del proximo pasado se
apoderd Orddiiez del cuartel, inmediato 4 la casa
de V. como quince ¢ veinte pasos. Aquella misma
noche habia quedado V. conmigo, en mi casa, de
recibir el archivo, sin perjuicio de lo que resol-
viese el sefior comandante general, & quien no
pude pasar la imﬁ)erial orden pasada al cabildo,
porque no logré el que V. me la devolviese para
testimoniarla. Al siguiente dia, diecisiete, puestas
ya las armas en manos de los facciosos, recibi
un oficio de Ordodfiez invitindome & que me en-
cargase dei mando para la felicidad de la patria
en nuestra regeneracion politica, y V. ine” pasé
otro devolviéndome el archivo que le remiti, sos-
teniendo que debia yo continuar eii el gobierno;
y yo & ambos contesté negandome absolutamen-
te, mediante & que mi plaza habia cesado y no
podia ejercer otra jurisdiccién que la que me
confirié el sefior Saravia, & quien no se reconocia
por jefe politico superior.
~ Ordoriez le invito a V. entonces para que se
instalase una junta que se hiciese cargo del man-
do, y V. al margen de su oficio mand6 que asis-
tiesen todos y que concurriese yo también, a lo
cual se me estrechd tanto que asisti & la junta y
me senté en un banco abajo, diciendo que iba co-
mo intendente oidor honorario, en clase de per-
sona particular, negdndome a presidir. Decia-
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in6 V. entonces & gritos, contra su anterior .opi-
nién, gne \yo era jefe politico, porque el cabildo,
aunque, habia obedecido la orden iinperiai, dispu-
so que no se le diese eumpliinienio hasta la_ lle-
gada del'sefior Rincon; i{ue yo fui quien arbitra-
riaméaie someti & Granada & las Ordenes del
sefior Saravia. Repligue entonces que el cabildo
que se hallaba présente dijese si llana y sencilla-
mente se le di6 su cumplimiehio, aeordiandose en
el acta que lo contestase asi al sefior oomandanie
general, como lo verifiqué; y siendo esto tan no-
torio y constando en el acta, no hubo un capitular
que se atreviese & contradecirle 4 V., y quedé yo,
en el concepto de un concurso tan numeroso, de
haber vendido & Granada, entregandola contra el
gusto del cabildo & un jefe que suponian no que-
rer, y desde luego alli hubie'a yo perecido aque-
lla tarde, si la divina providencia no me hubiera
sugerido un arbitrio. Pedi entonces que leyese
usted cd oficio que me habia eoiite.stado el sefior
Saravia, acusando el recibo del sometimiento. En
él dice este digtio jefe que & nada aspira tanto
como 4 la felicidad de los pueblos; que olvidando
todo lo pasado le asegura a Granada su protec-
cién ¢ influjo para la adquisicion del rango & que
esta llamacla, con otras cosas que parece que
estuvo anteviendo el sefior jefe superior esta
ocurrencia; y el pueblo que jiabia oido leer aquel
oficio y encontrd en lugar de un jefe vengativo,
inexorable y despo6tico, a un e.spiriiu consolador,
lleno de dulzura y mansedumbre, no hizo caso
alguno de las iuipVecaciones de V. contra mi ar-
bitrariedad. Pero conociendo yo que era imposi-
ble escaparme de presidir la junta, que era lo
que V. queria, teniendo en mi contra al pueblo y
la fuerza armada y no siendo la junta para otra
cosa que para nontbrar sucesor al mando que yo
dejaba, me convine al momento; y V. ivté quien
Jo hizo y dispuso todo y dicto las actas, sentando
en medio de los dos a Ordofiez y borrando del
acta unas clausulas quo no le gustaron, prorrum-
piendo, cuando el acta se acab6; viva . ju7ita
<jubci'nativa; y yo al inoinento me retiré, dejan-
dolos & todos en sus puestos; de todo lo que es
testigo el vecindario reunido de Granada.

— JEl —

Como no fuera tomar partido en el gobierno
me habria yo convenido & cuanto se iiie quisiese
exigir con fas armas en las manos al frente de
los Tacciosos, como me sucedié con Ordofiez &
quien fue preciso engafar para que me dejase
salir siquiera al Ririomo, desde donde di euentii
ai_sefior comandante general en fecha diecinueve,
ofreciendo hacerlo mas por menor luego que lle-
gase a Bagaces. Antes de salir de Granada le dije
a V. quo era preciso dar cuenta al sefior coman-
dante, y me contestd que ya lo tenia hecho y que
llevaba un expediente documentado. Conoci que
era ponerse, a cubierto en cualquier evento y el
parte de V. no salvaba mi responsabilidad, pues
de justicia debia instruir al gobierno de todos
mis pasos y observaciones, por ser acaso el Gnico
que debia de ser totalmente creido, como no sos-
pechoso, conociendo que V., unido al sistema de
Ordoiez desde su principio, procuraba ponerse
& cubierto en el caso de ver el juego perdido,
arreglandolas cosas & su antojo, como que todo lo
hace con unos hombres sencillos y sin luces; por
esto temi la poca exactitud de sus noticias, por-
gue ;co6mo habia de condenarse & si mismo? In-
terceptaron el oficio en' el cual liago referencia
del asunto, de los pasos que habia dado valién-
dome del artificio, sefialando por sus nombres &
los culpados, en quienes se halla comprendido
V., y de aqui resulté incurrir en nuevo delito, su-
poniéndome capaz deguardai' consecuencia, con-
tra la seguridad de la patria y el gobierno, a unos
hombres que traidora y locamente habian levan-
tado el estandarte de la rebelién contra el impe-
rio y el jefe superior, después del juramento

ue presto V. en mis manos; calificando por un
elito contra la patria mi fidelidad & favor del
gobierno. o o

Si Y., reprimiendo sus deseos, hubiera eirsi-
grado como yo lo hice, tal vez hubiera podido
engafiar; pero no crea Y. que haya algiuno que
Biense que la tropa, Ordofiez y el pueblo, 6 inas

ien los facciosos, estén en apoyo de Y., quien
tom¢é partido en un tumulto que no puede tener
otro efecto que el escarmiento de los que lo pro-
movieron, llegando & tanto sv; ceguedad de V.,
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6 mas bien su desesperacion, que se supone au-
torizado para seguirme causa por inconsecuente
con Ordodnez, figurando ser yo detentador de una
hacienda ajena, sin pagar los frutos, cuando V.
sabe, y todo Granada, la malicia con que D. Se-
bastian Suarez, después de haberse arrepentido
de venderme la hacienda que le compré, me lo
manifestd, habiéndome aburrido con sus pro-
puestas y excusandose de pagar la alcabala, en
términos que yo le devolvi el titulo con el pa-
pel de venta que nie trajo™ y é* se ha quedado
con mas de cien pesos que. gasté en la hacienda
de, que est4 en posesion y ciento méas que le di
y es preciso queme devuelva; todo lo que V.
s”be-mejor que yo, asi/como sabe también que
jamas he revelado cosa reservada”™e la-superio-'
ridad & persona alguna, %y .si no’digase que co-
sas reservadas he comunicado, para cotejarlas
con la correspondencia de esta clase. Usted si
tuvo la flaqueza de ensefiar de casa en casa una
carta del sefior Saravia, que' con 'otros papeles
lleva como reliquias en la chaqueta, en que S. S.
confidencialmente le dice, entre otras cosaa, 'qu&
disponia conservar esta provincia, para- -entre-
garla al que, mejor conviniese, y'con efecto asi
in ¢hizo; pero me. espanta que Vv tan encona-
do”-se expligue asi de mi, cuando, hizo V,' una
representacion taiy denigrativa contra;eb I, S.
obispo y otras personas respetables; qué vién-
dome forzado a poner alli mi firma, como pre-,
sidente, me horroricé en términos qlué pasé ai
niinistro su borrador de V., puesto ele su letra,
manifestando su autor y el concepto que de él
habia formado y suplicando se me relevase del
cargo de jefe politico para- evitar comproiueti-
inientos, puesto que el gobierno de Guatemala
se desentendia de mis instancias, -

Por. semejantes medios, obrando decidida-
mente en favor del imperio en todo,TUingue yo
he estado en Granada, como reprobaba I6 que
me parecia injusto y manifestaba al gobierna con
prudencia lo que consideraba para la seguridad
de la patria, he sido el Unico que ha merecido éb
.concepto y la m”~nfianza del gobierno, Yo he pro-
curado por todos los medios mover la felicidad,

'
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y me remito & mis oficios dirigidos & las cortes,
al ministro y la superioridad; he trabajado mu-
chisimo en mantener el sistema y combatir los
tumultos, por escrito y de palabra, habiendo sido
mal recibidas mis proclamas sobre el caso; he
defendido y sostenido las 6rdenes de la superio-
ridad j' he conservado el orden y administracion
en veinte y tantos pueblos mientras que los
mandé, siendo V, testigo ocular de mi continuo
trabajo; y si yo no servia para ningun gobierno
¢por qué el cabildo, V. y Ordénez me detenian?
Lo cierto es que yo tengo documentos con que
acreditar 4 toda [a nacion que en todos los" go-
biernos he servido con una conducia legal é irre-
prensible, & satisfaccion del pueblo y de los su-
periores, como me lia sucedido en Granada,
donde apuré todas mis fuerzas pox' acertar; he
trabajado mas de un afio; entré con mucho dine-
ro y salgo con empefios y desacreditado por V.y
otros facciosos; porque ningin hombre de bien
es capaz de hablar de mi;'pero al fin he acredi-
tado en tan criticas eircnnstancids que he sabido
mandar en todos los gobiernos, y V. solo lia
sabido ser revolucionario en todas las revolucio-
nes por el caracter que tiene de alarmar, como
lo acredita otro borrador de V. que no quise se
extendiese en limpio ni se firmase, en que des-
pués de tirar contra el gobierno, los jefes y las
personas, ataca la tercera garantia, por su impla-
cable odio contra los espanoles, sin olvidarse del
sefior padre de nuestro augusto emperador.

Ya el .sefior comandante general esta en el
caso de hacer respetar su autoridad, que V. repe-
li, y estan en sus manos las armas del impe-
rio. Ruego al cielo que abra & V. los ojos, para
que se eviten los estragos. Entretanto tenga V.
entendido que no hay alboroto en Granada en
gue no tenga V. su parte. Acuérdese de lo que
me di6 que hacer cuando el escrito en que
se xne suponia injusto protector de Puij y
fué embarazada la salida del Pajaro Verde, que
termind en sedicion; y no se olvide del par-
tido que formaron Rocha y Tifer para sacarlo
de alcalde primero, contra el voto de todos
los hombres de bien; y luego que V. se re-
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cibio, se consumo la obra y estan triunfantes en
Granada.

Dios guarde & V. muchos afios.

Nicaragua (1), febrero tres de mil ochocien-
tos veintitreés.

A ceier iI( fa M-uazilia.

Sefior D. Manuel Cerda.

Don 'Victor de la Guardia a la jun-
ta sig)erior gubernativa de Costa
1)

fIxcMO. Sefiob:

Después de haber servido al gobierno espa-
fiol en el territorio que hoy es de Colombia y en-
tonces del virreinato de Santa Fe, obtuve la con-
decoracion de intendente do provincia, y propor-
cionado & ella se me mand6 dar colocacion en el
reino de Guatemala, que no tuvo efecto, porque
aun antes de llegar a la capital se juro la inde-
pendencia, hallandome yo en Granada, donde
por obedecer al gobierno me encargué del man-
do politico de esta ciudad y pueblos que se se-
gregaron de Leon, uniéndose a Granada, por las
desconfianzas que les inspir6 el sefior goberna-
dor Saravia, y lo mismo hizo esa provincia, pero
sin expresar ku uniéon & Guatemala.

~ Apesar de ser yo forastero y que consi-
guientemente carecia de conocimientos practi-
cos, procuré de todos modos desempefiar la con-
fianza del gobierno de Guatemala. Este se uni6
al imperio mejicano y era un deber mio no

(1) liivas. L.
(2) Archivos xaciovales, -seccioit kUtUI’Ica, afio de 1S23.
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contrariar un sistema autorizado, segun se decia
por la voluntad expresa de la nacion, que lo esta-
blecid y juré. N ] o

No €ra de mi inspeccion calcular, discutir ni
meditar sobre esta grande obra; sino solo soste-
nerla en lo que me correspondia como persona
publica, mayormente cuando el partido del sefior
Saravia me tenia por sospechoso, suponiéndo-
me culpado en la segregacion de Granada y adic-
to & la aristocracia, acaso por ser oriundo de
Colombia, de donde sabian ellos me escribian
echandome de menos para ocupar una sillaen el
congreso. . )

Mi situacion no me permitia ya regresar, ni
el temperamento de mi filosofia me hacia desear
otra cosa que la tranquilidad. Por lo mismo me
excusé por mi calidad de forastero de asistir al
congreso mejicano, para cuya diputacion fui elec-
to en Granada con todos los votos de los electo-
res. Asi lo hice presente al sefior capitan general
de Guatemala, quien se pegd & relevarme del
gobierno de Granada por considerar Gtil mi ser-
vicio.

Como yo siemgre he procurado servir & la
patria, manifesté a4 S. E. que en tal caso serviria
con mas gusto y utilidad publica en esta provin-
cia, acompafiandole el competente memorial, y me
dio la contestacion de que es copia el documento
sefialado con el n* I;y quedd sin efecto por no
haberse agregado al imperio esa provincia.

Continué sirviendo en Granada para compla-
cer al benemérito jefe que la gobierna, y el em-
perador me condecord con la gracia de oidor ho-
norario del audiencia de Guatemala.

Sorprendido el cuartel y las armas de Gra-
nada y emigrado el sefior coronel, el caudillo de
esta empresa me oficié para que me hiciese cargo
del mando, & que no pnde condescender en modo
alguno, porque, constante en mISPrInCIpIOS, siem-
pre me propuse obrar de buena fe con el gobier-
no a cuyas ordenes servia y que Granada habia
reconocido”™ pues en aquella epoca era el legitimo
& mi parecer.

uve que sufrir indecibles violencias y aten-
tados, hasta que el mismo sefior Saravia, en quien
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se apoyaban, conocié6 mi integridad y no pudo
nlegaorrzne el pasaporte de que Incluyo copia con
el n°2

Esta sucinta narracién podra darle 4 V. E.
alguna idea acerca de mi imparcialidad, supuesto
qgue aun advirtiendo algunas cosas verdadera-
mente chocantes, no he tenido otra idea que se-
guir en el territorio en que me hado la voluntad
general de la nacion, sacrificando mis sentimien-
tos & la sociedad.

Parece que en el dia se ha declarado ya de
un modo expreso esta misma nacion, que trata
de asegurar su libertad, su seguridad y sus de-
rechos, segln lo indican las noticias que habra
tenido V. E. y la copia sefialada con el n." 3 que
el sefior capitdn me incluye en carta de amistad
y privada, cuya copia también acompafio sefala-
da con-el n." 4, ) ) o

ifi celo por el bienestar de la nacién, mi amis-
tad hacia un jefe tan digno y amable g mi mucha
inclinacién & la provincia 'de Costa Pica, donde
pienso establecerme, y a4 sus generosos habitan-
tes, y deseando ccfoperar en cuanto esté de mi
arbitrio 4 la felicidad y esplendor de Costa Rica,
me hacen dirigirme 4'V. E, haciéndole esta indi-
cacion y suplicAndole crea de mi sinceridad que
no tengo otra mira que la utilidad de Costa Rica
y el lucimiento de los dignos vocales de que se
compone esa junta superior, cuya ilustracion y
patriotismo sabra muj’ bien adoptar los medios
mas analogos al beneficio de los pueblos.

~ Si hasta ahora la desunion y diversidad de
opiniones han obstruido los progresos de la Amé-
rica septentrional, parece ser llegado el caso de
asegurar la suerte futura de los pueblos que des-
cansan en los padres de la patria. Yo comprendo
que Guatemala y sus provincias reunidas a ella,
pueden componer una nacién bastante capaz pa-
ra sostenerse y ocupar un lugar considerable en-
tre los gobiernos de la America, Europa, etc,;
pero nada se podra lograr, entretanto que la na-
cion entera, unida & un solo objeto, no se dedique
a tratar con firmeza y confianza sobre sus ver-
daderos intereses; porque mientras haya diver-
gencia y contradicciones en vano se trabaja, sin

la lisonjera esperanza de que las provincias repo-
sen en los brazos de la paz y del buen orden.

Para combinar las medidas de reunién y del
sistema politico, no hay otro medio que el que
han adoptado todas las” naciones cultas desde la
antigliedad, es decir, la unién de los representan-
tes de los pueblos, con sus competentes instruc-
ciones, que sabran arreglarlas muy, bien los de
esa provincia, conforme a su localidad y circuns-
tancias, y V. E., con sus conocimientos teoricos y
practicos, podra adicionarlas, asegurando para lo
sucesivo la prosperidad de la provincia.

Este es el objeto con que llamo la atencion
de V. E., suplicandole aproveche los preciosos
momentos en que la providencia convida & esa
provincia a disfrutar del rango de que es capaz y
digna; de que resultara & V. E. la dulce satisfac-
cion de ser el iris de la paz y regenerador de
Cosia Rica,

No me son desconocidos los derechos de los
pueblos ni los diversos sistemas de gobierno; po-
seo algunos conocimientos de Colombia, mi pais
nativo, de donde tengo frecuentes noticias; tengo
adquiridas las necesarias acerca de Guatemala y
sus provincias, cuya felicidad me interesa, y si
mis conjeturas no me engafian, nada es mas Util
en el dia 4 las autoridades y los pueblos que fi-
jar un congreso en Guatemala, como lo indica un
jefe de quien tengo sobradas experiencias y se
desvela por esta parte de América, como el mas
acendrado americano.

En esta virtud, si es que mi buen deseo pue-
de tener algain influjo, suplico & la generosidad
de V. E. que corriendo un velo sobre todo lo pa-
sado acerca de la libre opinion, 0 llamese extra-
vios, que fiau dado ocasion & los disgustos, per-
juicios y desavenencias en esa provincia, como en
otras muchas, sea la indulgencia el principio de
la libertad y la resolucion el origen del buen or-
den, para que establecido en una forma compac-
ta, justa y liberal, afiance la felicidad de la pro-
vincia. . U,

Si V. E. estima por buena mi opinion, iiie li-
sonjearé de liaber pensado conforme 4 sus iniras,
y si no fuese adaptable, me quedard la satisfac-
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cién de acreditar a4 V, E, y la provincia, 4 quie-
nes deseo ser Util, mis buenos sentimientos.
Dios nuestro sefior guarde & V. E. muchos
afios. Catalina y mayo 20 de 1823
Excino, sefior.

i ¢/e -fa Nuaic/ta.

Don Victor de la Guardia & la jun-
ta superior gubernativa de Costa
Rica.

ExcMO. SENon;

Cuando me dirigi 4 V, E. suplicandole por la
unién a Guatemala, iué con el objeto de manifes-
tar la opinion politica al ?obierno de la provincia
en que me hallo, cumpliendo con las miras de
Guatemala y deseoso de la felicidad de Co sta
Kica, en que tuve presente lo que ofreci al sefior
capitan general de ser util & la patria sin obtener
un cargo publico.

He tenido la satisfaccion de que mis ideas no
fuesen disconformes con las de V. E,, segln se
sirve manifestarmelo_en su contestacion; y por-
que no se crea que mi opinion es obstinada 6 que
tengo algin interés particular, aunque estoy muy
satisfecho de la ilustracion, prudencia y tino con
que el gobierno superior de Costa llica lia sabido
conducirse, sin envolverse en las desgracias que
lastimosamente han dilacerado otras provincias,
no puedo menos que molestar segunda vez la
atencion de V. E., manifestandole que segun el
contenido de la adjunta copia que en carta parti-
cular he recibido y otras que he tenido & la vista,
con varias noticias acerca del estado politico do

(1) Archivos maciosalks, «cefon hiStWiea, ano de 1?23.
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Guatemala, parece que Costa Rica esta en el caso
de no darse mucha priesa en el envio de sus di-
putados y de pensar y discutir muy detenida-
mente las razones de utilidad y conveniencia que
pueda reportar & Costa Rica su union con Gua-
temala, si es cierto lo que se escribedy se dice.
Si hay seguridad de que sea protegida nuestra
santa reli*"ion y sus ministros; si sera efectiva la
felicidad de la provincia y los arbitrios que tenga
Guatemala de proporcionarselos; si no correria
riesgo la libertad civil y natural de los habitantes
de la provincia, .

Estos preciosos objetos, que llaman el celo
del gobierno, creo que merecen una previa%/ ma-
dura discusion en térniinos politicos y conforme
a ios principios del derecho patrio y del de gen—
tes, porque V. E. tiene ahora en las manos la
suerte futura de los pueblos y sus habitantes, y
decidida una vez, no estd en su arbitrio que
sea mala 6 buena, porque esto depende de una
decision que, hecha formalmente, se hace irre-
vocable.

Parece que Costa Rica goza hasta el dia, por
el derecho del postliininio, la libertad que recu-
perd en la independencia; es decir, la que le con-
cedié Dios y la naturaleza, y ésta conservara su
plenitud mientras no se someta con pacto de
unioén & otra sociedad. .

Adquiriendo V. E., antes de su resolucion,
noticias exactas acerca de Guatemala, 6 dando es-
pera al resultado de su constitucion politica, po-
dra afianzar mejor la felicidad de la provincia,
bien sea uniéndose 4 Colombia, caso necesario
(en el cual podré yo serle muy util), 6 bien” for-
mando un gobierno_independiente con Ledn, si
es que esta provincia se separa como Comaya-
gua, segun lo indican algunas noticias; ¢ & lo me-
nos, sabiéndose el sisteina de Guatemala y sus
disposiciones, no se aventura el acierto de itu
asunto de tanta trascendencia, en que puede V.E.
persuadirse que no me mueve otro interés que el
de la religion y el de la patria, por cuyos precio-
S0s respetos tengo muy presente aquel axioma
gue dice: sapientia est mutare coiisilium, Costa
Rica, con su prudente neutralidad, no influye en
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gerjuicio_ de ninguna provincia; goza de un go-
ierno nivelado, justo y liberal y saldra mas ai-
rosa que todas las provincias en su ultimo resul-
tado; pero V. E. que en las manos tiene el timon,
sabra disentir y resolver lo mas analogo al logro
de laidea. . ]

Dios, union y libertad. Santa Catalina, octu-
bre 3 de 1823.

(Ai Aa "uatcAia.

Seflores de la Excnia. junta superior de Costa
Rica,

El general D. Vicente FHisola &4 D. Vic-
lor de la Guardia.

Guatemala, 22 de abril de 1823.
Sefior D. Victor de la Guardia.

Muy sefior mio y amigo: I*as Gltimas noti-
cias de Mgjico nos aseguran del poder que ha to-
mado el ejército libertador, cuyos jefes son los
regentes de la nacion; que el congreso soberano
ha tomado & su cargo decidir sobre la_ separa-
cion de estas provincias de las del imperio y que
se creia indefectible la afirmativa. Es adjunta una
papeleta que describe por menor estos acaeci-
mientos. Son ellos de tanta entidad como_se deja
ver, y no menos critica qlue gloriosa la situacion
de estas provincias. Se elevaran al rango de na-
cion soberana é independiente si con tino y unién
fraternal saben consolidar su gobierno; pero si
contintan las rivalidades, los odios y las desave-
nencias pueriles, podran verse precipitadas en un
abismo de males. Yo que me intereso en su suerte

(1) Archivos Xacionai.is, icccion plj|i|I'Cﬁ, nao de 182!,
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feliz, deseo que los ilustrados y buenos america-
nos tomen la causa de su patria con todo el inte-
rés que ella exige y que trabajen por el logro de
una unién cordial y permanente.

Asi me lo prometo y lo espero del patriotis-
mo de V., y ofreciéndome & complacerle con la
mejor voluntad, me repito su afectisimo atento
servidor

Q. B s M
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